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Inledning
Min berättelse handlar om mission. När man använder ordet mission 
tänker man oftast på en utgivande verksamhet i andra länder på jorden. 
I verkligheten är mission församlingens stora uppdrag både hemma och 
borta, och den viktiga arbetsuppgiften är att ”göra alla folk till lärjungar” 
enligt Jesu befallning.

Det område i världen utanför Sverige dit vi två, Everence och Per-Olof 
Jacobsson, kände oss kallade var Pingströrelsens Kongomission, vilken 
omfattade de tre länderna Kongo, Rwanda och Burundi. Flera omstän-
digheter samverkade till att Missionen i dessa länder tidigt kom att i sin 
evangelisation prioritera undervisning och sjukvård. Vi två är båda lärare 
och våra uppgifter blev naturligtvis undervisning. Jättelandet Kongo blev 
vårt speciella land. Kongo är den tidigare kolonin Belgiska Kongo, som 
blev självständigt 1960. Republiken Kongo bytte namn till Zaïre 1971, 
och det namnet gällde till 1997, då namnet Kongo återtogs. De två län-
derna Rwanda och Burundi blev självständiga stater 1962. Namnen på 
dessa har skrivits olika under historien. Jag använder de nu aktuella stav-
ningarna.

De tre ländernas självständighet hade till följd att det som Pingstmissio-
nen kallat Kongofältet fordrade tre nationella organisationer. Dessa blev 
olika, och de blev anpassade efter varje lands situation och lagar. Svenska 
Fria Missionen upphörde som juridisk person. Samarbetet mellan de tre 
ländernas samfund fortsatte men mer begränsat.

Jag och Everence har haft olika arbetsuppgifter genom åren. Vi är ju två 
personer med var och sin egen kallelseupplevelse, sina gåvor och sina 
kunskaper. Dock har missionärslivet, både hemma och borta, format ett 
samarbete och ett beroende av varandra, vilket kanske bäst kan beskrivas 
som ”teamwork”. Mitt och ditt suddas ut och omvandlas till vårt, vilket 
gäller både ansvar och uppgifter. Vår kallelsemedvetenhet har naturligt-
vis utvecklats i gemenskapen med varandra och vi har varit öppna för 
förändring men tror på ”Mission för hela livet.” 
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Lite om Per-Olof och Everence

Per-Olof 
Jag föddes i Valdemarsvik, södra Östergötland, den 16 december 1931. 
Mina föräldrar var Ingeborg och Axel Jacobsson, ”invandrare” från När-
ke. Vi levde mycket enkelt i hyrda lägenheter med god standard enligt 
den tidens förhållanden. Dock utan finesser som kylskåp, el-spis och 
varmt vatten i kranarna. Mor var ”hemmafru”, ett yrke som värdesattes 
på den tiden, och far stod för den ekonomiska försörjningen. Han var 
affärsman och hade som ung köpt en skoaffär, senare övertog han en 
nedkörd herrekipering, vilken han lyckades arbeta upp och göra lönsam. 
Så småningom blev vi en stor familj, sex syskon, fyra pojkar och två 
flickor, och jag var nummer två i ordningen. 

1939 var ett viktigt år för familjen Jacobsson. Oro i världen, i radion kom 
allt oftare nyheter från den stora världen. Diktatorn Hitler sände ut sin 
politiska propaganda över världen. Han hade blivit Tysklands ledare, som 
mer och mer gjorde anspråk på dominans i hela Europa. Tyskland var 
redan då en stormakt, och Hitler ville ha krig. De vuxna i vår omgivning 
pratade mycket om Hitler, och jag började nu förstå att något allvarligt 
var på gång. 

Men far och mor hade också goda nyheter. Man hade börjat bygga en 
villa åt oss, och på hösten det året flyttade vi upp till Storängen till ett 
splitter nytt hus med tomt på 1000 kvadratmeter. Huset var stort och 
fint. Det är från det nya hemmet jag har mina flesta barndomsminnen.

Just i samband med flytten förklarade Hitler krig. Den 1 september bör-
jade det stora vansinnet som skulle döda flera tiotals miljoner människor. 
Det var under detta krig som 6 miljoner judar dödades. Hitlers idé var 
att utrota alla judar. Vi hörde ofta avsnitt av hans tal i radio, och senare 
har jag kunnat konstatera att det var en maktgalen man som duperat 
Tysklands folk och en stor del av världen. Sverige var ett av få länder 
som höll sig neutralt, och som skonades från själva kriget. Men kriget 
påverkade oss ändå mycket. Männen mobiliserades också i Sverige för 
att försvara Sverige vid angrepp. Far var under kriget inkallad till militär-
tjänst i över 9 månader. Vid ett tillfälle var han 6 månader på Gotland. 
Denna ö var illa utsatt och hade stora känningar av kriget. Mors situa-
tion var svår. Hon hade många problem, och det var inte alla dagar som 
det fanns möjlighet att få några matpengar. 

Det var alltså en mörk tid men vi barn hade ganska lite känsla och för-
ståelse för svårigheterna som familjen egentligen hade. Vi lekte och hade 
mycket kul. Omgivningarna var underbara. Vi hade skidbackar på vin-
tern och höll till väldigt mycket ute under alla årstider. Skogen var nära. 
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Där fanns ett kärr, där vi kunde åka skridskor. Vi hade också fixat en fot-
bollsplan. Vi lekte krig och ibland fick dessa krig allvarliga konsekvenser. 
Jag minns t.o.m. att vi satte spikar i pilarna när vi sköt mot varandra. 
Detta hemska ofog blev snart förbjudet. Somrarna i Valdemarsvik var 
ofta underbara, och vi badade mycket i havsviken. Jag blev själv en tämli-
gen duktig simmare, och utbildade mig senare till simlärare. Det var na-
turligt att vi barn skulle arbeta på skolloven.  Det fanns ingen ålders-
gräns för att anställa barn. Om vi inte jobbade hos andra så fanns det 
alltid mycket att göra i fars affär som började gå allt bättre, även om far 
hade det slitigt. Från sommaren 1943 har jag många minnen. Min äldre 
bror Nisse och jag skulle vara bonddrängar hos en moster och morbror 
långt hemifrån, i Närke. Vi fick under två hela månader lära oss mycket 
om arbetet på ett litet lantbruk. Jag blev verkligen intresserad och beslu-
tade mig för att bli bonde.

Mina föräldrar hade i sin ungdom upplevt väckelsen som bröt fram i 
Askers Baptistförsamling och anslöt sig senare till Pingströrelsen. De var 
båda mycket aktiva i sina församlingar och mycket måna om vår upp-
fostran och förmedling av tron till oss barn. 1946 döptes jag tillsammans 
med bröderna Nisse och Anders. Det skedde i Söderköping, som då var 
våra föräldrars församling. Något år senare blev vi medlemmar i Filadel-
fia Valdemarsvik.	

Det oväntade händer - Kallelsen 
Det var sommaren 1946. Mor hade fått en efterlängtad chans att komma 
hem till sin far som bodde i en liten ”undantagsstuga” på torpet Suttar-
boda under Bystads fideikommiss i Närke - semester kan man kanske 
tänka. Men mina fem syskon var alla med. Dock var två av dem place-
rade i arbete på en släktings gård en bit bort. Jag och far hade en stor del 
av sommaren tillsammans i affären, och för mig var det en utmaning. Jag 
hade ett stort intresse utanför jobbet så lite ledigt blev det då och då för 
att klara ännu ett märke i simning. I fars stora syskonskara (15 stycken) 
fanns det förutom fabriksidkare, affärsmän och bönder också några mis-
sionärer. En av dessa hade efter en lång period på drygt tio år kommit 
hem från Afrika, Kongofältet som vi kallade det. Det bestod av länderna 
Kongo, Rwanda och Burundi. Orsaken till den långa perioden var andra 
världskriget (1939-1945), vilket gjort det omöjligt för missionärerna att få 
”viloperioder” i hemlandet. Ingrid och Paul hade rest ut ensamma och 
kom nu hem tillsammans med tre pojkar, mina kusiner. De hade oerhört 
intressanta saker att berätta, både nöd och nåd, motgångar men också 
stora framgångar. Väldiga naturupplevelser men också helt otroliga jaktä-
ventyr. I de senare kunde man misstänka att det fanns en viss ”inflation”, 
men hur som helst var Paul en skicklig jägare. Han var en duktig berät-
tare, men också en fängslande evangelist, och Ingrid kompletterade med 
skön sång, också tillsammans med pojkarna. Familjen kom till Ringarum 
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för att medverka i tältmöten under en sommarvecka. Far och jag ville 
vara med så mycket som möjligt, så det blev några turer dit för oss i 
varma, vackra sommarkvällar.

En sådan kväll hände något som kom att följa mig hela livet. På väg 
hem till Valdemarsvik efter ett genuint och gripande missionsmöte ta-
lade Herren. Ja, så brukar vi ju uttrycka oss även om inga hörbara ord 
framträder, men allt talade för ett möte med Gud, den underbara varma 
kvällen, naturen, lukten av sommar och den slingrande grusvägen. Jag 
kan fortfarande se framför mig tunneln som bar upp järnvägsövergång-
en, just där och framåt förnimmer jag Guds röst i form av en atmosfär 
och en stark känsla av gudsnärvaro. Naturligtvis bildade väckelsebud-
skapet från kvällens möte en god grund för ett tilltal från ovan. Jag blev 
övertygad om att Gud ville att jag skulle bli missionär i Kongo. Gud 
ville och jag ville, men hur skulle det gå till? Och inte kunde jag berätta 
för någon den upplevelsen. Händelsen gav mig ett intresse att fördjupa 
mig i kallelseberättelser från Bibeln, både från Gamla och Nya Testa-
mentet. Där fick jag förebilder, Jesaja, Josef, Daniel, Petrus och lärjung-
arna, och så småningom den lilla grabben med de fem bröden och de 
två fiskarna i Johannesevangeliet. Nu var det inte längre bondlivet som 
hägrade, nu var det missionen.

Utbildning
Skolan gick bra och jag slutade realskolan med riktigt bra betyg 1948. 
Nästa steg för mig blev gymnasium i Örebro. Gymnasietiden var tuff, 
jag kunde sällan komma hem till Valdemarsvik, utan tillbringade veck-
osluten hos släktingar i Odensbacken. Under den tiden ökade mitt bil-
intresse. Kriget hade slutat i maj 1945, och nu började nya bilmodeller 
strömma in. I Örebro kopplade vi av från pluggande genom att besöka 
bilaffärer och titta på allt nytt. Vi var flera kusiner som pluggade i stan 
då, och första året var också min bror Nisse där. Åren i Örebro blev 
betydelsefulla för min kallelsemedvetenhet. Jag blev helt övertygad om 
att jag skulle utbilda mig till lärare. På veckosluten åkte jag ut till 
Odensbacken och tillbringade mycken tid i Betaniaförsamlingen. Pas-
tor Axel Eriksson var en inspirerande ledare, och han älskade ungdo-
marna. Han inspirerade oss verkligen till tjänst i Gudsriket och till att 
göra andliga upplevelser. Hela församlingen var tänd på mission, inte 
minst till de yttre fälten. ”Kallelse” var ett nyckelord i den församlingen. 
Den stora pingstförsamlingen i Örebro, Elim, där min farbror Alvar 
Blomgren var föreståndare upplevde en tid av stark väckelse och fram-
gång. De hade ofta stora väckelsekampanjer med inbjudna talare. Den 
unge förkunnaren Algot Niklasson kom att betyda väldigt mycket för 
många ungdomar. Tre år i Örebro slutade med studentexamen på real-
linjen.
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På somrarna under Örebro- tiden jobbade jag oftast hårt i fars affär 
hemma i Valdemarsvik. Jag var med och sålde kläder. Ibland gick det 
riktigt bra, men jag tror inte det var min grej. Nisse var den stora försäl-
jaren. Vi hade det väldigt fint i vårt hem under hela vår barndom och 
ungdomstid. Mor var kärleksfull på allt sätt och suverän på matlagning. 
Hon skämde bort oss, vi hjälpte till en hel del, men vi lärde oss aldrig att 
laga mat hemma. Det var nästan helt mors domäner. Far kunde vara 
kompis och när vi blev äldre pratade vi ofta affärer tillsammans. Han 
lärde oss ganska mycket om affärslivet, och vi kunde få följa med på af-
färsresor sedan han skaffat bil.

Från studenten och några år framåt: Jag sökte in på Folkskollärarsemina-
riet i Linköping och fullbordade de två åren utan stor entusiasm, men 
det gick bra. På det blev jag folkskollärare vilket innebar mellanstadielä-
rare. Efter den tiden blev det ett år i militärtjänst, vapenfri tjänst i Re-
vingehed (Skåne) och Norrköping. Jag lärde mig faktiskt de första grun-
derna i teleyrket. Så blev det några korta vikariat som lärare, varefter jag 
fick ett stadigt jobb som lärare i Västertryserum, en mil från Valdemars-
vik. Jag hade en gammal tjänstebostad med fyra rum och kök. Skolsalen 
låg vägg i vägg med lägenheten. I skolan fanns bara två klasser. Lågsta-
diet hade en egen byggnad 100 meter från min. I min klass undervisades 
två klasser samtidigt (B- form) Jag hade klass 3 och 4.

I Västertryserum fick jag många besök. Bilen var nu vanlig, och ungdo-
mar kom gärna ut och hälsade på. Det började kännas som om en flick-
vän skulle passa bra. Jag var faktiskt 23 år nu. Men det blev inget av med 
detta även om det fanns kandidater. Genom ett missförstånd om tjäns-
terna i skolan sa jag upp min tjänst efter ett läsår och flyttade hem till 
mina föräldrar. Jag sökte tjänst i Valdemarsviks Folkskola, och den tjäns-
ten fick jag. Jag var inte ensam i familjen att ha något att göra med sko-
lan i Valdemarsvik. Far var med i skolstyrelsen, min yngste bror Håkan 
skulle börja sjätte klass, och jag var lärare i hans parallellklass. Min syster 
Kerstin gick i realskolan som låg tomt i tomt med Folkskolan. Den för-
sta skoldagen kommer alltid att finnas levande i mitt minne, för då möt-
te jag Henne.

Everence
I Storsjö, ett litet samhälle i nordöstra Småland, växte jag upp som num-
mer två i en syskonskara på sex barn, tre flickor först och sedan tre poj-
kar. Pappa Evert hade som 25-åring tagit över en snickerifabrik efter 
fadern och energisk och uppfinningsrik som han var klarade han av både 
med- och motgångar.

Mamma Florence växte upp på en stor gård, Snötomta. Min morfar 
hade som 18-åring låtit döpa sig och blivit medlem i en baptistförsam-
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ling. Strax efteråt immigrerade han till Amerika. Jag har kunnat följa 
hans kämpande genom att läsa hans brev till sina föräldrar. Det var en 
oerhörd kamp för att överleva. Ljuspunkten kom när han träffade en 
amerikansk flicka, som han gifte sig med. Men glädjen blev inte långva-
rig. När hon skulle föda sitt första barn, födde hon tvillingar och dog 
själv i barnsäng. Några dagar senare dog även tvillingarna.

Morfars historia är fascinerande. Han återvände till Sverige men efter ett 
år blev målet Amerika igen. På välkomstmötet i församlingen träffade 
han min mormor, gifte sig så småningom och fick tre barn (en av dem, 
min mamma). Han startade en cementvarufabrik, som gick bra ekono-
miskt. Efter en tid kunde han återvända med familjen till Sverige, där 
han lyckades förvärva den stora gården Snötomta i Ukna socken. Jag har 
förstått att morfar betytt mycket för bygden och inte minst för den bap-
tistiska väckelsen i denna del av Småland. Min mamma Florence växte 
alltså upp på Snötomta tillsammans med sex syskon. Gården ligger bara 
fem kilometer från Storsjö samhälle så när vi var barn hälsade vi ofta på 
där. Där samlades släkten, vänner, pastorer och missionärer. Morfar hade 
låtit bygga ett litet kapell, där han hade söndagsskola för traktens barn, 
möten och missionsmöten. Pastorer och missionärer fick ofta några da-
gars vila och avkoppling på gården. Där fanns också ett stort gästrum 
som kallades Kongo. Jag vet att mamma ibland tyckte att gästerna hade 
det för bra. Mamma och hennes syskon var vana att arbeta och mormor 
var snäll och klagade aldrig.

Jag fick växa upp i en trygg och kristen miljö där föräldrarna gjorde allt 
för att vi barn skulle ha det bra. Att de fick slita hårt för att klara av eko-
nomin förstod vi nog inte då. Men vi fick också lära oss att hjälpa till på 
olika sätt. En tid hade vi flickor 99 kaniner, som vi skulle förse med mat 
och ordna så de mådde bra. När pappa slaktade några fick vi betalt per 
kilo kött och vi bokförde allt i en bok. Skinnen skickades för beredning 
till Nässjö, och mamma sydde sedan kragar och mössor av dem.

Vi var helt fria att leka med barnen i samhället och det blev många ro-
liga och även farliga upptåg vi fick vara med på. Till skolan hade vi 2,5 
km. Vi cyklade på sommaren och på vintern blev det skidor eller spark. 
Efter 6:e klass började jag på Läroverket i Västervik. Min äldre syster 
hade då redan gått två år och bott inackorderad men nu följdes vi åt och 
pendlade med tåg de fem milen till stan.  Tåget gick kl. 5.55 på morgo-
nen och hem kom vi kl. 6 på kvällen.

Mamma gick upp mycket tidigt varje morgon, lagade en ordentlig fru-
kost och bredde smörgåsar, som vi fick med oss. Ett enkelt mellanmål på 
mjölkbaren åt vi tillsammans med smörgåsarna. När vi kom hem hade 
mamma middagen färdig åt oss alla i familjen. Ofattbart att hon orkade. 
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Hon sydde också alla våra kläder och på flickornas klänningar broderade 
hon ofta med silke i olika färger.

Mamma och pappa var mycket engagerade i den lilla baptistförsamling-
en och pappa hade flera förtroendeuppdrag i samhället. Själv kom jag 
med i församlingen sedan jag tillsammans med mina systrar på ett juni-
orläger döpts i Storsjön.

Realexamen för oss sex barn ville mina föräldrar ekonomiskt stå bakom, 
men sedan skulle vi själva försöka klara av våra utbildningar. Jag hade 
redan under tiden på läroverket bestämt mig för att bli textillärare, men 
var då för ung att söka in. Jag gick många olika kurser för att klara av 
intagningen till seminariet, t.ex. vävning och sömnad på Gamleby Folk-
högskola, en termin på Tillskärarakademin i Stockholm. Dessutom tog 
jag olika jobb för att tjäna pengar och var tydligen inte rädd för att pröva 
på vad som helst, t ex vid 18 års ålder jobba tre månader som kokerska 
hos greve Stackelberg på Stensnäs, min två år yngre syster arbetade då 
som husa tillsammans med mig.

Så småningom kom jag in på Handarbetsseminariet i Stockholm och 
gick där 2,5 år. En av de sista dagarna i skolan fanns där på anslagstavlan 
en lapp om heltidstjänst i grundskolan Valdemarsvik. Jag sökte tjänsten 
och fick den. Första lärarsamlingen var i trädgården hos rektorn. Ingen 
lärare kände jag men en ljushårig kille, som också var ny där, lade jag 
märke till. Och det var Per-Olof Jacobsson. 

Jag hade ett visst ansvar för min yngste bror, som började på realskolan i 
Valdemarsvik och han fick äta ett mål mat hos mig varje dag och i Bap-
tistkyrkan hjälpte jag till med juniorerna. Nu skulle jag som första textil-
lärare på skolan ordna till ett klassrum med allt som behövdes av inred-
ning och materiel för undervisningen. Så mycket mer kunde jag inte 
hinna med den första tiden, men ibland, när jag gick från Baptistkyrkan, 
stannade en PV, som Per-Olof körde och han erbjöd mig skjuts hem. 
Naturligtvis tackade jag ja. Vi lärde känna varandra mer och mer. En dag 
pratade han om en missionärskallelse. För mig blev det en väldig kamp. 
Jag var ju kär i honom.

Det blev en kamp med Gud, som slutade med att jag kände ett lugn in-
för framtiden. Idag, mer än 60 år senare, är jag tacksam för livet tillsam-
mans med Per-Olof både i Afrika och i Sverige. 

Det blev ett liv som ”diversearbetare”, ett spännande och lyckligt liv fyllt 
av med- och motgångar, där Gud alltid har varit med oss.
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Historiska beslut
Innan jag berättar om vårt missionärsliv vill jag presentera några viktiga 
historiska beslut som blev mycket betydelsefulla för utvecklingen av mis-
sionsarbetet i centrala Afrika. Besluten blev en utmaning för svensk mis-
sion att se de stora möjligheterna som öppnades för Evangeliet och där-
med behovet av missionsarbetare för uppgiften.

Kolonialistiskt skolprogram
Kung Léopold II av Belgien höll sig verkligen framme när stora delar av 
den afrikanska kontinenten efter Berlinkongressen 1885 blev offer för 
europeisk kolonisation. Léopold fick ett enormt landområde, faktiskt 
som en privat egendom, vilket bildade L’Etat Indépendant du Congo- 
Kongofristaten, vars utveckling och exploatering kom att utmärkas av 
ofattbara grymheter. Situationen blev så småningom helt omöjlig för 
Belgien, och Léopolds stat förvandlades till belgisk koloni 1908.

I en skrift utgiven av kolonialmakten (Le service de l’Information et de 
la Propagande du Congo Belge) år 1944, mitt under andra världskriget, 
ges en utomordentlig genomgång av de förverkliganden och framsteg 
som gjorts inom alla funktioner i samhället sedan kolonins tillkomst. För 
oss som är engagerade i missionsarbete är naturligtvis historiken om 
skola för barn av särskilt intresse. Rapporten gäller inte bara Kongo utan 
också de två kungarikena Rwanda och Burundi vilka var tyska kolonier 
till 1917 och då tilldelades Belgien under form av NF- mandat, (Natio-
nernas Förbund). I verkligheten kom dessa båda länder i stort sett att 
betraktas som kolonier. Historiken över den katolska kyrkans mission 
från seklets början beskrivs ganska utförligt. Det gäller också planerna 
för undervisningen för barnen. Där finns en uppgift som är av intresse 
för protestantiskt missionsarbete. Redan 1906 upprättades en överens-
kommelse (kontrakt) mellan Kongofristaten och Le Saint Siège (Påve-
kyrkan i Rom) där kyrkan förband sig att sörja för en skola vid varje cen-
tral statspost som upprättades. Denna överenskommelse kom senare att 
också omfatta kursplaner. I praktiken betydde kontraktet att katolska 
kyrkan fick monopol på statsunderstödd grundskola.

I den nämnda skriften fick representanten för protestantisk mission till-
fälle att presentera dess skola. Artikeln är skriven av Wakelin Coxill som 
var generalsekreterare för Kongos protestantiska råd (Conseil Protestant 
du Congo). Han framhåller två mycket viktiga uppgifter. 
För det första: Två protestantiska missioner fanns på plats i Kongo åtta 
år innan Kongofristaten bildades, alltså redan 1878. Det var Baptist Mis-
sionary Society och Livingstone Inland Mission. De katolska missioner-
na kom alltså några år senare. 
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För det andra: De protestantiska missionerna startade tidigt skolor med 
en gynnsam utveckling varefter missioner etablerades i hela landet. Vid 
tillfället för skriften (43-44) fanns omkring 380 000 barn i protestantiska 
grundskolor och missionerna hade utvecklat ”fortsättningsskolor” anpas-
sade för tjänster i olika samhällsfunktioner. Så nu fanns många ”protes-
tanter” lite överallt i samhället. Och så till poängen i Coxills artikel:”sans 
aucun subside de l’Etat pour leur enseignement”-  utan något som helst 
bidrag från staten för deras undervisning.

Jag vet inte om Coxills artikel satte fart på utvecklingen mot ett jämställt 
förhållande mellan protestanter och katoliker i förhållande till statsbi-
drag för skolorna, men under de närmaste åren hände saker. Enligt upp-
gifter som jag tidigt fick i Kongo var det en politiskt viktig fråga i Bel-
gien. Det socialistiska partiet arbetade för lika behandling av missioner-
na i denna fråga och 1948 (möjligen -47) kom en ny lag som också ger 
protestantiska missioner rätt till statsbidrag (subsidier). Vissa viktiga kri-
terier måste uppfyllas från missionens sida. Det gäller standard på un-
dervisningsplaner, lärarnas och rektorernas kompetens, skolsalar etc. 
Rektor förutsågs vara en missionär som hade pedagogisk utbildning och 
en ettårig ”kolonialkurs” i Belgien, där också fransk språkkurs ingick. 
Vissa missioner var väl förberedda för att ta emot erbjudandet och an-
svaret, andra fick bråttom förbereda sig för den kommande förändringen. 
Vissa missioner tvekade av ideologiska skäl att acceptera statliga medel 
för sitt arbete. Så var det exempelvis med den engelska pingstmissionen 
som hade sitt fält söder om den svenska. I Kongo fanns tre svenska mis-
sioner, Svenska Missionsförbundet i västra delen av landet, Baptistsam-
fundet i centrala delar och Pingstmissionen (Svenska Fria Missionen) i 
den östra delen. De två förstnämnda missionerna accepterade så snart 
det var möjligt erbjudandet, men i Pingstmissionen var meningarna de-
lade.

Pingstmissionen och skolorna
Svensk Pingstmission arbetade under namnet Svenska Fria Missionen 
(Mission Libre Suédoise, förkortat M.L.S.), en absolut nödvändig orga-
nisation för att kunna arbeta på de yttre fälten. I andra länder fanns 
knappast den samfundsskräck som rådde i Sverige. Denna skräck föror-
sakade många problem för att inte säga schismer i Sverige. I Stockholm 
tog man dock sitt förnuft till fånga och att inom ramen av den fria för-
samlingen Filadelfia registrera Svenska Fria Missionen. Det möjliggjorde 
att ge ut nödvändiga missionärscertifikat och garantiförbindelser gente-
mot myndigheter i främmande land. Församlingen i Stockholm betjäna-
de frikostigt församlingarna ute i landet med den nödvändiga servicen 
och detta fungerade till belåtenhet. Där fanns också en missionssekrete-
rare som stod till förfogande för församlingarna. I Sveriges pingstför-
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samlingar var Svenska Fria Missionen ett ganska okänt begrepp men i 
Kongo, Rwanda och Burundi var det en mycket känd och aktad organi-
sation. Det var faktiskt ganska svårt att få bort namnets användande när 
missionen blev ett nationellt samfund. 

Vissa företeelser kan rota sig fast ordentligt. Så var det också när missio-
närerna skulle ta ställning till erbjudandet om statliga subsidier till sko-
lorna från Belgiska Kongo. Missionärer från generationen före min har 
berättat att ställningstagandet till statligt ekonomiskt stöd blev en allvar-
lig fråga, och missionärskåren var delad i frågan. Enligt samma källor 
kom pastor Lewi Pethrus in i bilden och tog del av frågan. Han stude-
rade den noggrant bland annat genom kontakt med andra svenska mis-
sioner i landet och dessutom blev frågan föremål för mångas förböner. 
Det mycket viktiga beslutet fattades, och skolkonventionen signerades 
för Belgiska Kongo och för Ruanda-Urundi av missionär William Bäck-
man i början av 1949. 

Skolor hade funnits länge inom missionen, men som tidigare sagts fick 
inte dessa något som helst ekonomiskt stöd från Kongostaten. Historien 
om skolornas tillkomst under oerhört enkla förhållanden vore verkligen 
värt ett eget studium. I den historien finns många namn på missionärer 
med en mycket enkel formell utbildning vilka blev hjältar inom under-
visningen. Vissa av dem skrev läroböcker som trycktes på missionens 
enkla tryckeri.  Ett av flera exempel är Märtha Lagerströms böcker för 
nybörjare i läsning, enkla böcker på swahili med stor pedagogisk finess. 
Skolorna leddes vanligen av kvinnliga missionärer, vilka visade prov på 
en uppfinningsrikedom för att på bästa sätt få material och åskådning i 
undervisningen. Evangelister var också lärare. Kunde man läsa bra, kun-
de man snart undervisa andra i konsten. Den metodiken har gjort un-
derverk i Kongo.

När kontraktet med kolonin signerades fanns en enda lärarutbildad 
svensk i missionärskåren, Linnéa Halldorf. Lyckligtvis accepterade staten 
de mycket kunniga och erfarna missionärerna utan formell pedagogisk 
utbildning att leda skolorna, men inspektionen inför beviljandet av de 
statliga bidragen var minutiös för att inte säga hård. Man kan tänka sig 
vilken press och vånda missionärerna utsattes för inför utmaningen. Nu 
fordrades offer i pengar men också utbildade lärare som kunde gå in i 
rektorstjänsterna i grundskolorna efter en fullbordad språk- och koloni-
alkurs på ett år i Belgien. Ett annat behov som pockade på en lösning så 
snart möjligt var utbildade inhemska lärare. Ett lärarseminarium var ett 
måste, och det betraktas som ett under att man lyckades så snabbt att 
skapa ett seminarium i Lemera redan i början av 50- talet. De svenska 
församlingarna blev medvetna om de växande behoven i centrala Afrika, 
och vi som studerade under den här tiden fick känna att vi var behövda i 
de nya uppgifterna.
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En profet träder fram
Behovet av lärare aktualiserades på nytt av en profetröst från 1944. Vad 
innebar den rösten? ”Tio miljoner till missionen och ett hundra nya mis-
sionärer!” En av deltagarna i Kölingaredsveckan (Nyhemsveckan) fabri-
kören och affärsmannen Karl G Ottosson framträdde på veckan 1944 
med denna profetiska appell. Inte hade jag en aning om detta budskap 
när jag två år senare upplevde kallelsen så starkt. Förresten vad hade ett 
sådant budskap med mig att göra? Det tog många år innan jag fattade 
att det var en viktig händelse för mig, för väldigt många församlingar 
och för hundratals missionärer.

Omständigheterna omkring denna vision är mycket intressanta. Världs-
kriget var ännu inte slut och många missionärer var utestängda från 
hemlandet och inga nya hade chansen att resa ut till flera av rörelsens 
fält. Detta måste ha skapat nöd i Ottosons hjärta och samtidigt en tro på 
att det vansinne som präglade Europa måste ta slut. Då gällde det att 
vara rustad för nya vinningar på de yttre fälten. Det var ett djärvt förslag 
med proportioner alltför stora för pingströrelsen och med siffror som 
endast en överoptimistisk affärsman kunde ”leka med”. Men det blev ett 
oerhört gensvar och förslag om ”ett försakelseår för missionen”. Man 
upplevde att Gud hade talat. Det ledde till bön för missionen, verkliga 
offer, inte bara kollekter, och många som upplevde kallelsen och började 
förbereda för uppdrag utanför Sveriges gränser.

Den stora skaran av inspirerade missionsvänner som reste hem från kon-
ferensen till sina församlingar var vana vid ett enkelt liv, och krigsårens 
löner var verkligen inte feta. En normal årslön torde ha legat på c:a 3000 
kronor, och missionsprojektet var inte den enda satsningen man mött 
under veckan. Nu talades också om att engagera sig i samhällsfrågorna 
och därmed också i de sociala och moraliska. Guds barn hade vida om-
råden att förvalta och påverka. Allt detta stämde gott med de uppgifter 
som missionärerna ute på fälten hade att ta sig an. Idag kanske man 
skulle säga ”Mission är evangelisation, församlingsbyggande, social verk-
samhet och engagemang i det civila samhället”. Vilket resultat kunde 
man se av appellen från konferensen efter en tid? Att mäta engagemang-
et med siffror och statistik är omöjligt men konsekvenserna visade sig 
mycket snart hemma i församlingarna. Efter ett år tog kriget slut och 
trots den fattigdom som utmärkte Europa efter sex års krig fanns flera 
missionärer färdiga att resa ut 1945-46. En annan konsekvens var det 
stora antalet missionärskandidater som presenterade sig i de lokala för-
samlingarna och som förberedde sig för arbete i olika länder. Jag var en 
av dem och under åren mötte jag många likasinnade som arbetade hårt 
med förberedelser för att hjälpa till i de behov som fanns på fälten.
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Det kanske allra viktigaste resultatet av appellen från Nyhem var att bö-
nen kom i centrum för missionsarbete och kallelse. Det påminner oss 
om en viktig del av de missionsbefallningar som Jesus presenterade i 
evangelierna. Den delen finner vi i Matteusevangeliets nionde kapitel, 
och den pekar på den lokala församlingens ansvar på ett särskilt sätt:

”Skörden är stor men arbetarna få. Be därför skördens herre 
att han sänder ut arbetare till sin skörd”.

Reflexion
När jag tänker på de tre historiska händelserna eller fakta vilka jag pre-
senterat här, så fylls jag av stor tacksamhet till Gud för gensvaret från 
mina föregångare i tjänsten. Herren själv inbjuder sitt folk till något som 
för dem måste ha upplevts som ett äventyr. Men de visste att för Gud är 
allt möjligt. I Kongo innebar det en av staten understödd skola, där kris-
tendomsundervisningen var helt fri och önskvärd, och som i stor ut-
sträckning ledde till en församlingstillväxt nästan utan motstycke, påver-
kan på undervisningen i församlingen och så i förlängningen utbildning-
en för kyrkans tjänster och ledare, allt detta som också gjorde missionen 
och kyrkan trovärdig och till en stark faktor även i samhällsbygget. Till 
denna dynamik fick vi komma, Per-Olof och Everence Jacobsson.
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Vår historia börjar

De första åren tillsammans
Sommaren 1955 var en ovanligt varm och skön sommar. Jag Per-Olof, 
hade varit simlärare för Valdemarsviks simsällskap. På grund av förore-
ningar i Valdemarsviken måste simskolan förläggas till Gryt 15 km hem-
ifrån. Vi åkte buss varje dag i flera omgångar. Simskola hela dagen, och 
sammanlagt var c:a 300 barn inskrivna. De missade sällan att komma, då 
vädret var på topp varje dag. Vilket ansvar!  Jag hade till min hjälp Jane 
som var 40 år gammal och hade egna barn i skolan. Vi hade en fin ge-
menskap och nådde goda resultat. Det var inte bara många barn som 
lärde sig simma, utan väldigt många erövrade också olika simmärken 
ända upp till den högsta graden, magistermärke. Avslutningen var en 
stor fest och mycket uppmärksammad, och det kändes gott att bli upp-
skattad.

Så blev det dags för skolstart, och jag skulle börja arbeta tillsammans 
med mina tidigare lärare från grundskola och realskola. Nervöst kan man 
nog säga. Skolstarten innebar flera för mig okända lärare. En av dem 
blev presenterad som den nya slöjdläraren med ett svårtolkat namn, Eve-
rence. Vi träffades på lärarträffen hemma hos rektorn, och jag minns väl-
digt tydligt min reaktion. Hon såg lite för ung ut för att vara lärare, och 
någon av kollegerna trodde det var en realskoletjej som förirrat sig. Li-
ten, mörk och söt i en blå prickig klänning, en liten 34:a eller 36:a. 

Det skulle ta tid och plats att beskriva hösten -55, och för mig tog det 
lite tid att veta och förstå vad som var på gång. Men helt klart kan jag 
säga att den hösten började ett kärleksförhållande som har fortsatt ett 
helt liv utan avbrott och som intensifierats med åren. Våren -56 blev det 
allvar, och vi kände mer och mer att vi hörde ihop. På sommaren hade 
jag som vanligt simskola och Everence var en hel del i föräldrahemmet i 
Storsjö (Ukna).

På hösten -56 var det dags att bli ett par på riktigt, vi gifte oss och bosat-
te oss i Everence lägenhet på ett rum och kök. Vi hade vad vi behövde i 
form av möbler och jag måste bara tillverka min egen säng i samma mo-
dell som den Everence gjort. En härlig tid följde, det fanns dock ett 
orosmoln, och det var mitt fel. Vi hade samtalat om att jag skulle resa till 
Belgien för att studera franska i den s.k. kolonialskolan, som var obliga-
torisk för dem som skulle arbeta inom skolväsendet i Kongo. Vi tog hela 
saken inför Herren, och då vi väntade vår son Per-Anders blev naturligt-
vis frågan huruvida det vore möjligt att resa. Den ekonomiska sidan av 
saken var ju också ett problem. Vi hade ju bara studieskulder. Det märk-
liga var att vi innan terminen var slut fick frid över projektet, men än i 



20 	 VÅR HISTORIA BÖRJAR

dag kan jag fråga mig om det var en dåraktig handling och om jag hand-
lade fel mot Everence. I alla fall kände vi att det var rätt väg.

Den 19 juni -57 föddes Per-Anders. Det var en ljuvlig sommardag. Jag 
fick naturligtvis inte vara med vid förlossningen, det var det inte tal om 
på den tiden. Allt gick bra och vi upplevde den stora lyckan att få ett 
barn. Per-Anders farfar Axel gick till leksaksaffären och köpte barnbar-
nets första bil, en Opel Kapitän i plast. Jag hade sagt upp min tjänst i 
skolan, och i juli månad hade jag ansvar för tre simskolor, mycket jobb, 
och Everence var ganska ensam om ansvaret för Per-Anders. Vi hade 
hyrt en gammal skola på Gloo gård vid havet, och detta blev en härlig 
oas för oss alla tre. Sommaren var precis som året före varm och skön, 
men vid ett tillfälle ett tropiskt åskväder av den högsta kalibern. Detta 
hände då Everence var ensam med Per-Anders ute vid vårt tillfälliga 
paradis Liknevarp. Everence var ganska tagen då jag kom hem på efter-
middagen.

Den 20 augusti skulle jag resa till Bryssel, och vi hade mycket att ordna. 
Hur skulle Everence klara ensamheten och försörjningsplikten? Min 
syster Kerstin som då var 18 år lovade ställa upp ett helt år som barnvakt 
och mycket därtill, så att Everence skulle kunna arbeta heltid. Jag beund-
rar både Everence och Kerstin. Jag lånade fem tusen kronor i banken 
med min far som säkerhet, och vi ställde in oss på min vistelse i Belgien 
som var bestämd till exakt ett år. I september föregående höst hade vi 
köpt en begagnad VW och vi klarade av att ha den kvar så att Everence 
kunde röra sig under mitt bortaår. Vi tog ett svårt farväl och var inställda 
på att jag skulle komma hem till jul för två veckors semester. Men det 
blev inte enligt beräkningarna.

Bryssel
I Bryssel fick jag den enklast möjliga bostaden hos en katolsk familj, som 
hade flera ungdomar. Där fanns också två kineser som studerade musik, 
en tjej och en kille. Vi hade ett gemensamt kök, men middagen åt vi 
med värdfamiljen. Skolan var oerhört arbetsam, men jag klarade mig bra 
och studierna gav önskat resultat. Många svenskar studerade där, och 
många andra nationaliteter var representerade. Jag fick många vänner, 
och jag umgicks också med de två kineserna och några av deras vänner. 
Familjen trivdes vi med, och samtalen vid matbordet var viktiga, intres-
santa och lärorika. Men ensamheten kunde kännas svår många gånger 
och jag saknade de mina.

En kväll i oktober fick jag ett telefonsamtal från Sverige. Det var mycket 
sorgliga nyheter. Min far hade helt plötsligt dött av en infarkt. Han var 
bara 59 år gammal och arbetade mycket. Hans affärer hade de senaste 
åren gått riktigt bra, han var engagerad i politiken både kommunalt och i 
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landsting, han var också föreståndare i söndagsskolan. Allt detta fungera-
de bra. Nu blev situationen helt förändrad för mor och inte minst för 
mina bröder som arbetade i företaget. Förutom sorgen så kände jag av 
skuldkänslor mot bröderna som skulle ta ansvar för mor, som inte hade 
någon form av lön eller pension. De skulle ju ta ansvar för att affärerna 
fungerade i fortsättningen. Mor var bara 54 år gammal och min bror Hå-
kan var 14 år. Jag fick ledigt från skolan och med hjälp av kurskamraten 
Per-Axel Winberg fick jag snabbt en flygbiljett till Stockholm. Det var 
första gången jag flög.

Hemma var sorgen stor. Den underlättades dock av ett kärt återseende 
med Everence och Per-Anders. Han hade förändrats väldigt mycket på 
några månader, och jag insåg då, och ännu mer senare, att man missar 
mycket om man inte kan följa den första tiden i ett barns utveckling. 
Efter begravning och ordnande med många praktiska ting var det dags 
för mig att ta tåget tillbaka till Bryssel. 

Redan första natten efter min hemkomst till Valdemarsvik hade vi rört 
vid tanken att kunna förenas i Bryssel efter jullovet. Det kändes nästan 
som en utopi med tanke på Everence anställning och våra ekonomiska 
förhållanden. Vi hade ju inte heller en församling som var beredd att 
stödja våra planer. Hösten fortskred och snart var det trots allt klart för 
en hemresa. Under denna höst hade det dock skett en hel del på hem-
mafronten. Everence hade tagit steget och begärt tjänstledigt under vår-
terminen, vilket skulle möjliggöra vårt gemensamma liv fram till som-
maren. Men lönen försvann ju förstås- ”kommer dag, kommer råd” var 
nog vår gemensamma tanke.

Jag kom hem till julen med hjälp av Ruth och Per-Axel Winberg som 
skulle fira jul i Sverige. Så i deras fina VW gjorde vi resan utan någon 
övernattning (sträckkörning). Hemma var allt bra och vår gemenskap 
underbar. Per-Anders och jag fick lära känna varandra på nytt. För Nisse 
och Anders hade livet varit arbetsamt, då fars kreditgivare i flera fall var 
skeptiska till de unga grabbarnas förmåga att axla ansvaret. Men de fick 
förtroende och arbetet där utvecklades bra. De hade nu också försörj-
ningsplikten för mor och Håkan. Mor ägde i realiteten affären, men ar-
betade inte i den.

Vi kunde tacka Kerstin för hennes värdefulla hjälp och uppoffring att 
ställa upp för oss, och hon gick tillbaka till arbetet i företaget. Dan före 
nyårsafton var vår bil fullständigt överlastad, och vi styrde kosan mot 
Bryssel. Per-Anders låg i VW:s ”glugg” och sov bra mellan matvarven. 
Everence hade egna ”mjölkflaskor”, vilket var en bra lösning. Färden gick 
via Hamburg (övernattning) och på snöiga autobahn genom Holland 
och fram till Bryssel. Dit kom vi vid midnatt på nyårsdagen, där vi pre-
senterade oss i en ölbar, som hade enkla uthyrningsrum för natten. En 
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kvinna passade på att dansa med vår lilla son i sina armar. När faran var 
över somnade vi bra och sov till morgonen då vi kunde inta vår bostad.

Vi hade fått tag i en gammaldags bostad med stora tunga möbler. Ingen 
lyxbostad men betydligt bättre än husägarens källarvåning, där han bod-
de med fru och en liten hund som ofta tilltalades med ”petit Jésus”. Eve-
rence ordnade bra för oss, och vi hade kök och de nödvändigaste be-
kvämligheterna.

Den gemensamma tiden i Bryssel från januari till 20 augusti blev en 
mycket lycklig tid. Everence fick dock för små möjligheter att läsa fran-
ska, och jag var ju favoriserad. Den sista delen av den ettåriga kursen var 
mycket hård. Vi hade avslutat språkkursen och hade några månaders 
”kolonialkurs” med föreläsare från Bryssels universitet i de olika ämnena. 
Efter avslutningen av kursen återstod en månad då vi måste stanna kvar i 
Belgien för att fullborda mitt hela år. Då hade vi en underbar semester. 
Jag måste dock berätta en viktig händelse mitt under vårterminen. Det 
var tidig påsk det året i skarven mars-april. Vi hade slut på pengar och vi 
funderade på hur vi skulle tackla det problemet. Vi reste hem till Sverige 
för påsklov. Den resan gick i sträck till Helsingborg, där vi spenderade de 
sista kronorna på hotell. Utvilade och med tom bensintank och utslitna 
däck kom vi hem till Valdemarsvik. Resan var verkligen inte utan poäng-
er och dramatik men framför allt med en bestående bild av Guds nåd 
och godhet. Det var ont om bilar i Sverige på den tiden. Allt gick att 
sälja. På det sättet blev vi av med denna vår första bil, och pengarna skul-
le räcka till tågresa till Bryssel och uppehälle i den spartanska stilen tills 
Everence fick sin första månadslön efter tjänstledigheten (läsåret räkna-
des från 1 juli till sista juni, och hon hade ju en ordinarie tjänst).

Tågresan tillbaka till Bryssel var ju också en upplevelse. Per-Anders fun-
kade så fint hela resan, och vi kom fram, lyckliga att kunna fortsätta vårt 
gemensamma projekt. Den närmaste tiden promenerade vi mycket un-
der vår fritid, tog spårvagn till stans fantastiska centrum, Grand Place 
och andra intressanta platser. Tiden gick fort och snart var studierna fär-
diga. Everence hade läst franska en del med en privatlärare. Vi hade haft 
kontakt med den lilla pingstförsamlingen och vi hade gjort flera besök i 
det rika utbudet av museer. På sommaren (-58) hölls också den gigantis-
ka världsutställningen med Atomium i centrum. Några besök hade vi 
haft från Sverige bland andra min syster Siv som senare blev missionär i 
Pakistan. Sist kunde vi hälsa min mor välkommen tillsammans med 
mina bröder Anders och Håkan. De hade en speciell uppgift i samman-
hanget, de skulle ta med oss hem i Volvon som far hade köpt året tidiga-
re. Efter några härliga dagar for vi den 19 augusti hem i en synnerligen 
fullpackad Volvo, sa farväl till Bryssel, som faktiskt hade fått en plats i 
våra hjärtan och dit vi återkommit flera gånger under resorna till och 
från Afrika.
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Vi förbereder för Kongo 
Vi kom hem från Bryssel dagen före skolstart i augusti -58. Everence 
hade ju sitt arbete fixat och klart att bara börja jobba igen. Och jag hade 
tur. En tjänst var ledig i skolan och jag gick in i den. Då ingen lösning på 
eventuellt ekonomiskt engagemang för Kongo- projektet hade dykt upp 
kom vi fram till ett tydligt beslut. Vi hade gjort vad vi kunnat för att 
kunna resa ut i missionens tjänst men inte fått något stöd från någon 
församling. Vi måste överlämna hela projektet och framtiden åt Herren 
och invänta Hans vilja. Vi kunde tryggt sköta våra uppgifter i den svens-
ka skolan, och det var ju ingen dålig mission det heller.

För att förstå vår situation måste man ha en viss kännedom om svensk 
pingstmission och dess sätt att ordna utsändandet av missionsarbetare. 
Det fanns ingen organisation för mission inom Pingströrelsen, utan varje 
lokal församling hade ansvar för att sända ut missionärer och vara deras 
arbetsgivare. Det ledde till att många kandidater fick resa omkring i för-
samlingarna för att ”ragga” stödjare. På det sättet fick den av Gud kallade 
människan slita hårt för att få komma iväg till sitt kallelseland. Ofta slog 
sig flera församlingar ihop för att klara av ”underhållet” för en missionär. 
Det var mycket sällsynt att en missionärsfamilj endast hade en enda 
stödjande församling.

Vi som tillhörde en liten församling hade små möjligheter att snabbt 
komma ut i tjänst trots att behoven av lärare i Kongo var skriande. Be-
hovet av ledare för skolorna under hösten var akut och snart kom på-
tryckningar hem om att sända ut någon att leda skolarbetet i Bukavu. Vi 
”simmade” dock lugnt, vi kunde inte göra på annat sätt. Vi arbetade båda 
heltid och även nu ställde min syster Kerstin upp för att ta hand om Per-
Anders på förmiddagarna.

Våra släktingar Ingrid och Paul Jakobsson bodde i Cyangugu (Rwanda), 
grannstation till Bukavu, men min faster Maria och hennes man Wil-
liam Bäckman var hemma i Sverige, och William var en känd missionär, 
utsänd av Filadelfiaförsamlingen i Stockholm. Han fick tag i vårt pro-
blem och hade goda kontakter i Pingströrelsen, och han gav tipset till 
vännerna i Pingstförsamlingen i Gävle. Denna församling hade haft en 
familj i tjänst i Kongo och Rwanda. Dessa hade just fått pension och 
man kände starkt för att fortsätta arbetet i Kongo med nya, unga missio-
närer.

Bara några veckor efter vår hemkomst från Belgien fick vi en kallelse att 
komma till Gävle för att presentera oss. Det innebar också att ”predika” 
under en helg. Vi reste upp fulla av vånda och nervositet för att träffa en 
samlad församling i den gamla träkyrkan på Södermalmstorg en lördag 
kväll. Väldigt mycket folk var samlat och våra vittnesbörd skulle räcka till 
en förmiddags-gudstjänst på söndagen. Vi kände oss verkligen värdelösa 
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men fick ett kärleksfullt mottagande. För mig innebar söndagen mitt livs 
första predikan, och texten var hämtad från Johannesevangeliet om den 
lilla grabben som gav sina fem bröd och två fiskar till Jesus. Välsignelsen 
av denna överlåtelse mättade som vi vet många tusen hungrande män-
niskor. Så kan också vårt liv bli till rik välsignelse om vi satsar det lilla vi 
har. Everence vittnade och läste några dikter bland andra Nils Bolanders 
”Trasiga redskap”. Det gick vägen, mottagandet var överväldigande, och 
redan då tog vännerna oss till sina hjärtan. Det blev ett kärleksförhållan-
de som varat resten av vårt liv. Vi reste hem till Valdemarsvik med käns-
lan att Gud gjort något stort i våra liv och i de nya vännernas.

Måndagen var det naturligtvis skola igen och vi kunde lugnt fortsätta 
vårt arbete. Bara ett par veckor efter Gävle-besöket fick vi en hälsning 
från församlingsledningen med en stor blomsterbukett. Man hälsade oss 
välkomna att bli deras missionärer med fullt underhåll. Vi var omtum-
lade och kunde utropa ”är det sant!” (med ett utropstecken trots frågan). 
Det var nu bråttom, Bukavumissionärerna låg på hårt för att få krisen i 
grundskolan löst, och ropet var en omöjlig begäran: ”Kom på en gång”. 
För oss var det fråga om att säga upp våra tjänster, inköpa utrustning, 
packa, skicka det nödvändigaste med båt, kort sagt göra oss färdiga. Det 
gick undan, vi slutade skolan till jul och hade avskedsmöte i januari, och 
den 10 mars var vi resfärdiga. Det var ett uppbrott, beredda på 3-4 års 
bortovaro, helt andra och betydligt sämre ekonomiska förutsättningar. 
Mina bröder tog hand om våra studieskulder och hjälpte oss på många 
sätt. Allt hade ordnat sig. Trots svårigheterna i uppbrottet kändes det 

Bild 1. Per-Olof, Everence, Ingeborg Jacobsson, Enoch Kjellström, Tora Blomkvist, 
William Bäckman,Linus Blomkvist.
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som ”den stora vinsten” drabbat oss. Nu skall vi in i vår uppgift, ut till vår 
kallelses land.

Resan gick med tåg från Norrköpings central till Bryssel och därifrån 
med Sabena till Stanleyville i en DC6:a. Vi gjorde uppehåll i Karthoum 
mitt i natten, och nådde Stanleyville på morgonen, där värmen redan var 
enorm och med en luftfuktighet som är typisk för regnskogen vid ekva-
torn. Möte med de belgiska myndigheterna och förtullning av vårt flyg-
bagage. Hela förmiddagen stannade vi i den tryckande värmen, och den 
DC3:a som skulle föra oss till slutstationen Cyangugu via Goma stod 
ute på plattan i gassande sol hela tiden. 50 grader i kabinen på middagen 
gav Per-Anders en värmechock med åtföljande kräkningar. Urlakade 
kom vi fram och blev varmt mottagna av många nya vänner men också 
av några kända, Paul, Ingrid och mina kusiner Torsten, Sigvard och Ro-
bert. Klimatet i Cyangugu och Bukavu, runt Kivusjöns vackra stränder, 
är mycket behagligt och ligger på en höjd av 1400- 1600 m ö h.
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Omvälvande politik, 1959-1962

Äntligen Bukavu
Cyangugu ligger i Rwanda och Bukavu i Kongo, men det är bara 10 km 
från flygfältet ned till Bukavu centrum. År 1959 var gränsen mellan de 
båda länderna inte så viktig, då de båda styrdes av Belgien. Länderna 
hade bara något olika status, Kongo var en belgisk koloni och Rwanda 
var ett FN- protektorat förvaltat av Belgien. Detta senare förhållande var 
en följd av första världskriget, då landet hade varit en tysk koloni, som på 
grund av den tyska förlusten förlorade hela tyska Östafrika (Rwanda, 
Burundi och Tanganyika).

Från Cyangugu har man en utmärkt vy över Bukavu stad, som är byggd 
på ett antal halvöar vilka sticker ut i den vackra Kivusjön. Den kuperade 
naturen är en följd av en av världens största förkastningar, Rift Valley, 
som börjar i södra Afrika och sträcker sig ända upp till Genesarets sjö i 
Israel, en sträcka på ungefär 500 mil. Från flygplatsen i Cyangugu rullar 
man nedför mot gränsen, som utgörs av en liten oansenlig bro vid Kivu-
sjöns södra ände över Ruzizifloden, som börjar i sin riktning söderut till 
den imponerande Tanganyikasjön ca 15 mil från ”vår” gräns. Vi passerar 
för första gången denna bro som senare kom att betyda så mycket för vår 
tillvaro och säkerhet de närmaste åren. En bro av möjligheter till frihet, 
till flykt och till diskussioner och mutor, en gränsstation som skapade 
magont och oro.

Bild 2. Första Lägenheten i Bukavu.
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Men nu är vi där för första gången vid den vackra infarten till staden 
Bukavu med välvårdade villor på båda sidor om den utmärkta, asfaltera-
de vägen. Det är bara några minuters resa till bostäderna i den fortfaran-
de ”vita” stadsdelen. Varmt efterlängtade var vi och hälsades av en erfaren 
missionärskår. Den borgerliga miljön frapperade, välvårdade hus och hög 
standard. Det hade vi inte trott. Ovant var det naturligtvis att ha tjänare 
omkring sig som lagade mat och serverade, skötte trädgården och som 
inte åt tillsammans med oss. Det måste, tyckte vi, bli en annan ordning i 
längden.

Rivstart
Det blev rivstart från början. De första veckorna bodde vi i Cyangugu 
hos Paul och Ingrid, och jag reste dagligen till skolan i Kadutu, Bukavu, i 
Pauls Chevrolet 1956. Så snart som möjligt måste vi ha en bil, och det 
blev en helt ny VW  och vi fick en skuld, som skulle avbetalas månatli-
gen under ett år. Hårda bud!  Bilen skulle tjäna oss storartat under 3,5 år. 
Vid den tiden hade de flesta missionärsfamiljer stora amerikanska bilar, 
så vi blev pionjärer för en lång era av VW. Det fanns ingen lägenhet le-
dig för oss i missionens hus, så vi installerades i en liten lägenhet ett 
stenkast från missionärernas bostad, den gemensamma ”stationskassan” 
betalade hyran. När vi kom ut bodde flera erfarna missionärer på detta 
område: pionjärerna Märtha och Oscar Lagerström, tidigare Kinamis-
sionärerna Matti och Evert Karlsson, Jenny och Petrus Gustafsson (se-
nare Hammarberg) med tio års verksamhet från Belgien bakom sig, lit-
teraturmissionär Maj Nyvall. Vilken potential av erfarenhet och kun-
skap! Ett år senare flyttade vi in i en lägenhet på missionen. Stort och 
rymligt och en underbar plats för barn att leka på.

Rivstarten gällde naturligtvis våra jobb också. Jag blev rektor i grundsko-
lan i stadsdelen Kadutu som låg fem km från vårt hem. Och där skulle 
också Everence arbeta och ha syslöjd med flickorna. Senare visade det 
sig att Everence fick en mångfald sysslor ytterligare. Skolan hade varit 
utan rektor i över ett halvår, men lärarna kunde sina uppgifter. Läraryr-
ket hade en viss status och lärarna var relativt bra betalda. Det var kolo-
nialregeringens idé att skapa en medelklass som hade det bra. Samtidigt 
skulle de inte få släppas för långt, och de högsta studier som var tillgäng-
liga för afrikaner i allmänhet var en fyraårig lärarutbildning efter de sex 
eller sju åren i grundskolan. När vi kom ut hade fackföreningarna (syndi-
katen) börjat sin verksamhet. Deras uppgift var att medvetengöra folk 
om deras rättigheter. Vi upplevde från början att den belgiska regimen 
hade kommit långt beträffande social välfärd för folket. Grundskolan 
torde vid den här tiden ha varit en av de bästa i Afrika, och många barn 
hade tillgång till skolgång. Det fanns två typer av grundskola, missioner-
nas och statens. De senare var helt finansierade av staten och missioner-
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nas hade subsidier från staten, men hade alltså inte samma ekonomiska 
förutsättningar som statens. Dock var lärarlönerna helt betalda av stat-
liga medel, och missionerna måste administrera utbetalningarna. Tredje 
dagen efter min installering i arbetet strejkade lärarna. De påstod då att 
de inte fått sina rättmätiga löner. Jag kände som min uppgift att sätta 
mig in i lagar och förordningar för att senare kunna bemöta sådana 
missnöjesyttringar. Till detta fick jag hjälp av chefen för de katolska sko-
lorna i provinsen. Kassör och ekonom för vår mission var Petrus Gus-
tafsson som hade en gedigen kunskap om de ekonomiska lagarna. Evert 
Karlsson var skolinspektör (Missionnaire- Inspecteur) för hela provin-
sen. Krisen var den första i en följd av problem som följde under vårt 
första år i Kongo. 

Min skola hade en mycket bra skolbyggnad för åtta klasser. De övriga 
skolbyggnaderna var i mycket dåligt skick. Vi hade också klasser utloka-
liserade utanför staden. Så ofta jag kunde gjorde jag utflykter dit och 
dessa skolor var idylliska med sin afrikanska stil. På centralskolans tomt i 
Kadutu fanns också en kyrka, som bestod av ett bedrövligt skjul. Everen-
ce hade i början sina lektioner där. Under vårt första år projekterades och 
byggdes två nya skollängor och en ny stor kyrka. Denna hade egentligen 
plats för 1500 personer, men ofta fanns ett par tusen människor på guds-

Bild 3. Stefano med familj.
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tjänsterna i den växande församlingen. Byggherre var Oscar Lagerström. 
Den från Sverige kände Petro Shematsi var pastor i församlingen och 
efterträddes snart av Mattayo Mukwege som vi samarbetade gott med i 
många år.

Vårt privatliv
Mitt arbete var mycket bundet och kontrollerat. Everence måste vid si-
dan av syslöjden också ta hand om en mängd praktiska göromål, snart 
var hon involverad i tryckeriet som fanns på gården, där vi bodde. Hon 
redigerade barntidningen (layout- jobbet), och samarbetade med de er-
farna Märtha Lagerström och Jenny Gustafsson. Vi hade ofta gäster och 
mathållningen delades mellan hushållen efter ett upplagt schema (kallat 
”snurren”)

Vi hade i början ambitioner på att lära oss swahili snabbt och tog ett 
antal lektioner. Detta rann ut i sanden, och så blev vi hänvisade till oss 
själva att lära oss detta språk. Mitt arbetsspråk var ju franska, och swahili 
lärde jag mig en hel del via bibelläsning och praktiserande i gudstjäns-
terna. Till hjälp i köket fick vi en kongoles som inte hade någon erfaren-
het av matlagning. Så han måste läras upp först. Han kom genom åren 
att bli vår verkliga trotjänare och hade ett gott handlag med barnen. Han 
hette Stefano, och Per-Anders tyckte det lät som Chachano. Han var 
lika gammal som jag, och hans familj blev också våra vänner.

Vi kom ju till Bukavu i mars 1959 och i september föddes Kristina 
(Tina). Jag minns mycket väl natten till söndagen då Tina ville komma 
fram. Vi åkte upp till det lilla sjukhuset, som kallades för kliniken och 
som var avsett för vita (så var det då), ett sjukhus som efter afrikanska 
förhållanden hade hög klass. Per-Anders måste vi naturligtvis ta med oss 
eftersom inga andra missionärer var hemma just den dagen. Jag och Per-
Anders blev hänvisade till väntrummet. Förlossningen gick fort, och 
snart var vi alltså fyra i familjen. Det var stor glädje och Per-Anders och 
jag åkte upp till Cyangugu tidigt på morgonen för att berätta nyheten 
för Ingrid och Paul. Det var troligen snabba ryck för klockan 9.00 fanns 
jag uppe i kyrkan i Bukavu på gudstjänst. Där berättade jag på stapplan-
de swahili att vi fått en dotter. Detta utlöste allmän glädje.

Vi bodde i vår lilla lägenhet ute på stan till sommaren -60, då en lägen-
het blev ledig på ”missionen”. Det var ett lyft att komma dit, och barnen 
hade en fin trädgård med god plats för lek. De närmaste åren under vår 
första period hade barnen ett härligt liv, som av och till avbröts av de 
oroligheter som kom att utmärka hela 60- talet. Under årens lopp har vi 
naturligtvis frågat oss om barnen tagit skada av de oroligheter vi blev 
utsatta för, men det kan vara svårt att bedöma. När vi hade tid och möj-
lighet åkte vi över till Cyangugu. Där hos Ingrid och Paul var inte sam-
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ma hets som i stan och det var verkligen en plats för avkoppling. Där 
fanns också en marknad, där vi köpte kött på afrikanskt vis. Fanns det då 
inga affärer i Bukavu som kunde erbjuda bra kött? Jo visst, men vårt för-
sta år var ett för oss fattigt år och vi måste göra allt vi kunde för att få 
livet så billigt som möjligt. Vi hade stor tillgång till billiga och bra grön-
saker, och försäljarna kom till vårt hem med stora, fantastiska korgar på 
huvudet fulla av läckerheter. Och det fanns hela året tillgång till färska 

Bild 4. Skoluppställning i Kadutu.

Bild 5. Per-Anders med skolbarn i Kadutu.
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jordgubbar, som visserligen måste genomgå en noggrann tvättning. Ris-
ken för dysenteri var ständigt närvarande.

I den ”vita” delen av staden, Ibanda, var affärslivet väl utvecklat. Belgarna 
hade ordnat ett idealsamhälle passande för välsituerade människor, de 
vita. Allt gick att köpa. I huset, där vi hyrde fanns i nedre planet t ex en 
fotoaffär som representerade Hasselblads, och de dyra, tekniskt utveck-
lade kamerorna hade funnit en marknad också i denna del av världen. 
Det fanns matbutiker av europeisk klass men lyckligtvis fanns också 
grossistfirmor, som sålde basvaror till rimliga priser. Det betydde att vi 
köpte mjöl och socker i stora säckar, och naturligtvis bakade vi vårt eget 
bröd. Vi missionärer var ju i en klass för sig. Vi hade bättre inkomster än 
våra afrikanska vänner men mycket lägre än den europeiska befolkning-
en. Våra förutsättningar till god mathållning var goda tack vare rikedo-
men på inhemska varor.

Några avkopplingsresor kunde vi kosta på oss av och till. Vi gjorde några 
resor med bil till de djurrika områdena i norr och till urskogsstationen 
Kashebere, där Hilda Backlund och Inga-Lisa Turehagen bjöd på några 
dagars vistelse i det verkliga Afrika. Det var före jul -59 och Tina blev 
det året Kasheberes Lucia. Hon var då tre månader gammal.

Ibland åkte vi så klart från stan ut på landet, men det fanns människor 
överallt, så var vi än stannade bilen blev vi omringade av en skara nyfik-
na. Det fanns dock ett undantag, Bambuskogen på 2000 meters höjd 
över havet. I denna urskog av bambu, där bergsgorillor och skogselefan-
ter ännu fanns, fick vi en fristad. Där kunde vi stanna och picknicka utan 
större problem. Området var också inspirerande och fantasieggande. Ele-
fantspillningar var inte ovanliga på vägen, och apor visade sig av och till.

I själva staden hade vi också en flyktplats, en privat belgisk sportklubb, 
La Botte, med sköna bad i Kivusjön. Priserna var avpassade efter belgisk 
ekonomi, men en försigkommen missionär ordnade ett undantag för oss 
och vi kunde fritt gästa platsen. Vi badade alltså en hel del de första åren, 
men varningar för bilharzia i sjön satte småningom stopp för den syssel-
sättningen. Riskerna besannades för vår del flera år senare, då Everence 
fick genomgå en svår behandling i Jönköping år 1968. I Sverige får man 
ofta frågan om sjukdomar i Afrika. Vi brukar inte prata så mycket om 
det, men det är utan tvekan en berättigad fråga. Vi måste naturligtvis 
skydda oss mot malaria, därför tog vi ständigt profylax. Ändå gav sjuk-
domen sig till känna då och då. Jag fick själv en tämligen svår amöbady-
senteri i början av perioden. Den tog sex månader att bli av med, men 
trots detta gick inte många arbetsdagar förlorade. De vanliga barnsjuk-
domarna som vi känner från Sverige, och som kan bli allvarliga i Afrika 
fick barnen del av. Everence var ofta ensam i kampen mot dessa, då jag 
den tiden reste mycket och var borta länge.
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Arbetsuppgifter och politik fram till sommaren -61  
Redan i början av 1959 hade självständighetssträvande tagit sig tydliga 
och ibland drastiska former. Den belgiske kolonialministern Himmel-
reijk hade då vid ett besök i Bukavu så gott som lovat snar självständig-
het för jättelandet Kongo. Politiska partier och fackföreningar blev 
enormt aktiva och propagerande. Redan på våren och sommaren samma 
år hade vi incidenter vilka berörde vårt skolarbete, och vi började inse att 
tiden för belgiskt styre skulle ta slut. Det förödande var ju inte viljan till 
politisk självständighet men det faktum att landet inte alls var förberett 
för oberoende av Belgien. Detta var den stora risken. Dock blev de na-
tionella känslorna överhettade och nu skulle allt gå fort. Ett år tidigare 
hade många ledande kongoleser deltagit i världsutställningen i Bryssel, 
och där såddes många frön för idén. Belgarna hade nog trott på en mo-
derat grupp av politiker men i verkligheten kom de extrema grupperna 
att betyda väldigt mycket för utvecklingen de närmaste åren.

Våra arbeten utvecklade sig på ett bra sätt under hösten -59 och våren 
-60. Skolan fungerade bra och samarbetet mellan oss och lärarna var 
gott, och flera blev nära vänner. Jag hade från början ambitioner att in-
föra ett demokratiskt tänkande i lärarkåren och därmed ett större an-
svarstagande. Jag provade med lärarråd, vilket inte förekommit tidigare. 
Jag hade hoppats att få synpunkter och idéer om skolans skötsel, men 
det var knäpp tyst på råden. Jag höll ut ett tag och trodde på en föränd-
ring. En av lärarna, Elisha Lukambo, en man från de stora urskogarna 
vid ekvatorn kom mig dock ganska nära. Han kom till mig en dag och 
framhöll det omöjliga i min tanke till demokratiskt tänkande och med-

Bild 6. Per-Anders och Tina på Kamanyolavägen.
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inflytande. ”Kom ihåg du är rektor och skall bestämma, det är vi vana vid 
och så måste det vara”. Där sprack mina ”vita” idéer. Senare visade det sig 
ännu tydligare hur våra europeiska, demokratiska idéer inte gick att di-
rekt översätta och få förstådda i landet. När landet blev fritt kunde man 
kalla det ”demokratisk republik” och samtidigt tillåta endast ett politiskt 
parti. Det är ingen tvekan om att de inhemska politiska idéerna också 
påverkade ledarskapet i församlingarna.

På skolan byggdes sex nya klassrum och den nya kyrkan tog form. I bör-
jan av 1960 stod det klart att landet verkligen skulle bli självständigt den 
30 juni samma år. Den politiska propagandan tilltog och fackförening-
arna var på alerten. Vi började märka av en tilltagande ”antivit anda”, 
även om de kristna höll sig utanför. De påverkades dock. Jag minns ett 
tillfälle då jag fortfarande var rektor för grundskolan och skulle resa upp 
till min skola och möttes av en skriande folkhop som banade väg för en 
stor öppen bil. Jag låg naturligtvis illa till. Ingen mindre än landets bli-
vande statsminister, Patrice Lumumba, stod upprätt i bilen och tog emot 
massornas hyllning. Jag hade inte en chans att gömma mig, och bilen 
blev resonanslåda för ett ljudligt trummande. Trots illavarslande händel-
ser reste både Everence och jag frimodigt och utan fruktan överallt i 
stan.

I församlingen var den evangeliska framgången påtaglig. Det var stora 
dopförrättningar inte bara i stan men överallt i hela vår region. Flera 
pastorer framstod som framtida ledare. Två av dem vill jag nämna vid 
namn (men det finns många fler), Jean Ruhigita, som var lärare i Lemera 
och som blev utsedd att axla rollen som samfundets ledare, och Mattayo 
Mukwege som var pastor i den stora och framgångsrika kyrkan i Bukavu. 
Den kyrkan blev för oss alltmer vår ”hemförsamling”. I denna församling 
fanns också många som skulle bli viktiga män och kvinnor i vår verk-
samhet. En var Mukweges son Denis, som då var fem år gammal och 
som idag är chef för det stora Panzisjukhuset i Bukavu, ett av landets 
bäst fungerande sjukhus. Denis har berättat hur han särskilt uppmärk-
sammat Per-Anders, den lille ljushårige killen. Vi träffades i kyrkan och 
var tillsammans av och till som familjer.

Flera missionärer upplevde oro inför framtiden. Matti och Evert Karls-
son hade avverkat en femårig period i Kongo. Evert var skolinspektör för 
alla pingstmissionens skolor i Kongo, Rwanda och Burundi och reste 
mycket i länderna. Med erfarenhet från Kina växte hans oro inför stora 
politiska förändringar. Till detta kom att han var mycket trött efter ett 
välgjort arbete i skolornas tjänst. För honom blev det kris inför upprät-
tandet av den årliga rapporten till staten för våra skolor. Utan en välgjord 
rapport äventyrades subsidierna, Evert var dessutom mycket ambitiös 
och ville få till en bra slutrapport i sitt arbete. Nu insåg han att han mås-
te få hjälp att författa detta svåra slutdokument. För mig blev det en ut-
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maning, när han bad om min hjälp. Ganska oerfaren var jag givetvis, 
men hade dock studerat systemet en hel del, och så gav vi oss i kast med 
utmaningen. Evert hade planen och jag en viss förmåga att utföra. Efter-
åt upplevde jag detta samarbete som en stor hjälp för mina kommande 
uppgifter i det administrativa skolarbetet. En godkänd rapport blev det 
och Evert och Matti kunde packa sin Volvo duett och styra kosan mot 
Mombasa, Kenya, för vidare färd med båt till Ulaya (Europa).

Frihetsdagen kom och den avlöpte utan stora incidenter. Farhågorna om 
en våldsam övergång tycktes ha varit överdrivna. Men kort tid därefter 
började oroligheterna nere i Léopoldville (Kinshasa) och spred sig ge-
nom landet. Till oss kom de under senhösten samma år. Men dessförin-
nan hade en del stora förändringar skett beträffande skolarbetet i Kongo.
(Det gällde inte Rwanda och Burundi). Alla rektorstjänster inom grund-
skolan skulle ”afrikaniseras”, och tidsfristen var oerhört knapp. På några 
veckor skulle nya rektorer utses och installeras i samtliga skolor, statliga, 
protestantiska och katolska. Åke Boberg som just kommit ut för att ar-
beta med administrativt skolarbete i de tre länderna engagerade mig och 
vi jobbade febrilt för att lösa frågan i ett tiotal rektorsområden i Kivu-
provinsen. Det gick vägen, även om vi insåg att det fanns svaga punkter i 
arrangemanget. För min del blev det en bra lösning. Jag fick en erfaren 
lärare som efterträdare, Antoine Mihiyo. Tyvärr varade hans tid som rek-
tor endast något år. Han utsågs senare till minister i en rebellregering 
som bildats i Nord- Kivu. Hans tid där blev kort, han dödades av reger-
ingssoldater efter en tid. Jag fick tillfälle att besöka honom i hans tjänst 
som minister, hur det nu gick till. Vi hade dock ett intressant samtal och 
ett vänskapligt återseende.

Under hösten 1960 kunde Everence uppgifter fortsätta som tidigare, 
men jag var friställd från skolan och fick alltmer ägna mig åt ett övergri-
pande arbete för hela vårt skolsystem. Formellt fick jag ingen ”titel” för 
nu var det fråga om (enligt äldre missionärer) att sätta in afrikaner på 
alla poster. Sålunda valdes Jean Ruhigita till ”missionnaire-inspecteur” 
(den titel som belgarna infört), men det var ingen som motsatte sig att 
jag utförde en stor del av arbetet.

Under den första delen av hösten gjorde Jean Ruhigita och jag en lång 
resa till de norra delarna av vårt fält. De var en fantastisk resa, då vi kom 
nära varandra, inspekterade skolor, hade ”eldsmöten” (samling utomhus 
omkring en stor öppen eld) på kvällarna och hade storslagna upplevelser. 
Vi var borta över en månad och saknade alla möjligheter till kommuni-
kation med Bukavu. Det var säkert en arbetsam och osäker tid för våra 
familjer. Extra kämpigt var det att våra två barn fick känna av sjukdomar 
vilka är särskilt svåra i Afrika. Everence hade ett stort ansvar för olika 
arbetsuppgifter och för barnen. Per-Anders hann fråga många gånger 
om pappa inte snart skulle komma hem.
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Lärarseminariet i Lemera (10 mil från Bukavu) hade under hösten -60  
brist på lärare och Åke Boberg och jag lovade att dela på terminen och 
undervisa en halva var i ämnena pedagogik och matematik. Jag hade den 
senare delen fram till jul, och vid den sista hemresan förstod jag att poli-
tiska förändringar var på gång, och hemkommen till Bukavu berättade 
Everence om stor oro i stan. Per-Anders berättade om en sensationell 
händelse av annat slag. Det hade kommit ett riktigt skyfall av hagel, fak-
tiskt så kraftigt att det blev drivor i trädgården. I den vackra trädgården 
hade barnen ett verkligt paradis. För att kunna cykla trehjuling och styla 
i den tjusiga trampbilen hade vi cementerat gångar som sen också blev 
användbara när tvåhjuling blev aktuell. Barnen var ju hänvisade till träd-
gården för sina dagliga sysselsättningar. Gatan utanför var inte att tänka 
på under den här tiden. Vi blev senare tvungna att bygga murar med re-
jäla grindar omkring hela området. Det blev en orolig julhelg och osä-
kerheten hängde i luften, men vi trodde att barnen var ovetande. På ny-
årsdagen brakade det loss. Detaljer från Everence dagbok avslöjar en svår 
tid. Med hjälp av FN-soldater måste vi fly över till Cyangugu. Den enda 
tillgängliga flyktvägen var vid det tillfället med båt över Kivusjön.

Våren -61 var full av oroande och svåra händelser. Efter flykten till 
Rwanda måste vi vara skilda från varandra i långa tider. Jag reste tillbaka 
till Bukavu och hade viktiga uppgifter för att hjälpa missionärer från det 
inre av landet att få tillstånd till utresa. Det var ett mycket komplicerat 
arbete, som delades mellan mig, Jenny och Petrus Gustafsson. Vi försök-
te upprätthålla den ordinarie verksamheten med tryckeriet, utbetalning 
av lärarlöner, radioprogram etc. Petrus var nu vald till Représentant Lé-
gal från missionärernas sida och Jean Ruhigita, som bodde i Lemera, var 
den valde representanten för hela samfundet. Missionens legala status 
gällde fortfarande och nya stadgar hade ännu inte kunnat godkännas av 
staten. Det tog ytterligare några år. Petrus blev den som myndigheterna 
mest räknade med. Han fanns ju dessutom i provinshuvudstaden. Jean 
Ruhigita skötte kontakterna med församlingar och skolor. Arbetet för att 
få utresetillstånd för kamrater i inlandet som var Petrus ansvar blev i 
praktiken i hög grad mitt. Att stå och vänta på kontoren och hos myn-
digheter för att få tillstånd för missionärerna att lämna landet över den 
alltmer beryktade Ruzizi- bron tog på krafterna och nerverna. Vi hade 
beslutat att inte överge landet förrän alla missionärer inifrån landet var i 
säkert förvar på Rwandasidan. 

Under denna svåra tid för oss som var kvar i Bukavu upplevde vi en hän-
delse som kunde ha slutat väldigt illa men som vändes till en stor upp-
muntran. Pastor Mattayo Mukwege rekommenderade inte våra besök i 
centralkyrkan Kadutu av säkerhetsskäl. Men en dag i slutet av januari 
-61 kom vår käre pastor till oss och sa att situationen nog kunde tillåta 
ett besök i kyrkan nästkommande söndag. Det gladde oss, och Hugo 
Lindholm som var en gärna hörd predikant med en mycket god swahili 
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förberedde en predikan. Söndagen kom, och det var med spänning, för-
väntan och glädje vi gjorde resan upp till kyrkan, Petrus Gustafsson, 
Hugo Lindholm och jag. Min gröna Volkswagen med sökarlykta på ta-
ket var välkänd i stadsdelen. Det var nästan två år tidigare som jag bör-
jade de dagliga turerna upp till skolan där jag hade min rektorstjänst. 
Kyrkan låg mycket centralt, den var nybyggd och omgiven av skolbygg-
nader i gott skick. Som vanligt var kyrkan välfylld av människor, kanske 
ändå lite glesare än vanligt men väl tusen människor. Att se en försam-
ling i Afrika samlad till gudstjänst är en härlig syn. Festklädda, förvän-
tansfulla och glada, församlingssången taktledd av flera traditionella 
trummor, bönebruset och lovprisningen... Det är som vore det mörka 
utanför, osäkerheten inför framtiden, problemen under den gångna veck-
an bortglömda och utraderade. ”En liten stund med Jesus” att ta tillvara 
på. Gudstjänsten går mot sitt slut. Och då hände det! Som vanligt är de 
stora kyrkportarna öppna för att man skall kunna höra utanför om kyr-
kan är fullsatt. Där utanför dyker en grupp militanta ungdomar upp, ”La 
jeunesse Lumumba”. Vi tre missionärer sitter på podiet och har en bra 
utsikt. Jag uppfattar att gruppen vill träffa mig! För att inte störa avslut-
ningen på gudstjänsten går jag diskret ut, men strax efter mig kommer 
de två missionärskamraterna. Vid första kontakten tycktes den välkända 
bilen vara enda kravet, men församlingen visste bättre. Plötsligt reser sig 

Bild 7. Everence, Tina och Per-Olof. Äntligen återförening.
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en tusenhövdad skara inne i kyrkan och väller ut genom portar och sido-
dörrar. De bildar häck från kyrkan ut till gatan, en modig lärare tar till 
orda och med auktoritet som bara kan komma från ett håll, låter sig 
konfronteras med ”gänget” som överrumplas av frimodigheten och kom-
mer av sig. Tusen kristna på Guds sida har en oerhörd makt. Inne i 
”häcken” skyddas vi och vår bil av tusen kristna som vinkar av oss, vinkar 
och leenden av kärlek tack vare en gemenskap som svetsar oss samman. 
Den kärleksgärning i handling som jag här beskrivit var en manifesta-
tion av en gemenskap och en kärlek som gav oss, missionärer och natio-
nella kristna, en övertygelse om att vi behöver varandra, vi har ett ge-
mensamt uppdrag att vinna människor för Gudsriket. Många enorma 
problem låg framför församlingen i Kadutu men från den tiden accelere-
rade väckelsen med kraft och flera tiotusental människor har genom den 
funnit vägen till Gud.

Men var den beskrivna situationen så allvarlig som det låter? Efteråt 
förstod vi verkligen att så var fallet. Hundra meter från oss låg den stora 
katolska katedralen, där församlingen var utsatt för en liknande händelse, 
men där fick den tjänande prästen offra sitt liv. Helt tydligt hade vi fått 
uppleva sanningen i Jesu påstående ”Jag är med er alla dagar...”, men den 
katolske prästen då? Kanske var han lika överlåten i tjänsten för Mästa-
ren som vi? Kanske var hans andliga och moraliska kvalitéer högre än 
våra? Frågor av det slaget går inte att besvara. Men en sanning står fast, 
och en lärdom för oss, Han är med alla slags dagar, Han är med i liv och 
död.

Min situation var ju märklig. Jag hade familjen på andra sidan gränsen 
bara 10 km bort men vi nådde inte varandra vare sig fysiskt eller per tele-
fon. Men från vår gård i Bukavu kunde jag se ljuset från missionsstatio-
nen i Cyangugu, när ljusmotorn gått i gång. Vi hade också en annan vär-
defull kontaktmöjlighet. När jag fortfarande var rektor för grundskolan i 
Bukavu hade jag tagit emot en pojke, Manasse, från Rwanda till vår 7:e 
klass. Afrikaner kunde passera gränsen nästan helt normalt. Grabben 
gick den långa skolvägen fram och tillbaka (30 km) nästan varje dag. 
Han ”smugglade” våra brev. En historia som kan belysa spänningen och 
problematiken denna tid vill jag kort berätta. Genom mina uppgifter 
som ansvarig för evakueringen av missionärskamraterna blev jag väl känd 
vid militärposteringen vid gränsen till Cyangugu. Så en dag ville jag 
överraska min familj på andra sidan gränsen med ett kort besök. Jag åkte 
till gränsen utan tillstånd att passera men med tanken att få lov att göra 
ett kort besök i Cyangugu. Så efter lite vänligt samtal med soldaterna 
fick jag ”ok” om jag lämnade passet vid gränsen, vilket jag gjorde med 
löfte att återkomma om två timmar. Det blev glädje hos Everence och 
barnen, men frågan är om inte ”uppmuntran” vändes till besvikelse, när 
de förstod att förenandet inte var definitivt. Kunde små barn fatta? Jag 
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reste tillbaka som lovat. Kanske ändå att mitt förtroendekapital steg nå-
got i värde hos de förvånade soldaterna.

Nåväl, så mycket hade hänt och hände denna tid från januari till april att 
jag sammanfattar några händelser som i stor utsträckning påverkade våra 
liv. Flykten i januari över Kivusjön, journalisterna som befann sig i Cy-
angugu- från Sverige bodde Barbro Alving (Bang) på missionen för att 
rapportera om händelserna i Bukavu, flyktingströmmen från Bukavu, 
mordet på Patrice Lumumba med följande politisk kris och aktivitet, 
Centralregeringens förlust av ledarskapet i Bukavu och hela området 
från Bukavu till Stanleyville, Lemeraelevernas flykt från sin skola, och 
evakueringen av Lemeramissionärerna under ledning av Petrus Gustafs-
son med storartad eskort av regeringssoldater. Och så några dagar efter 
den nämnda evakueringen budet om Åke Bobergs svåra olycka i Bujum-
bura (Usumbura), då han på grund av en handgranat förlorade ena han-
den men som genom ett under klarade livet.

När jag kom upp till Cyangugu efter en lång tids separation var glädjen 
naturligtvis stor men känslorna svåra att hantera. Hur hade Everence 
och barnen känt det under denna tid? Gick jag själv för långt i överlåtel-
se för missionens och Herrens sak. Under vår gemensamma vistelse i 
Cyangugu, där barnen hade ett fritt och bra liv, så blev Per-Anders plöts-
ligt sjuk. Vi sökte hjälp på ett litet sjukhus i Cyangugu. Vårt eget sjukhus 
i Bukavu kunde vi inte nå på grund av gränsproblemen. Vi fick en viss 
hjälp men hans krafter avtog mer och till slut var han närmast apatisk. I 
vanliga fall höll Tina och han på hela dagarna i full aktivitet ute på den 
härliga kullen som missionsstationen är byggd på. Vi var nu väldigt oro-

Bild 8. Vy över Lemera.
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liga . Vi hade ju hjälpen ovanifrån, men en morgon kände vi att vi måste 
handla. Den stora fina vägen genom Rwanda genom en snibb av Kongo 
var stängd på grund av oron i landet. Vi måste ta den gamla tyska vägen 
direkt från Rwanda till Bujumbura, där det fanns bra sjukvård. Vi bad 
och gav oss i väg med hopp och förtröstan. Under resan på den skakiga 
vägen började Per-Anders kvickna till och framkomna till sjukhuset vi-
sade undersökningen inget speciellt. Han tillfrisknade snabbt, och efter 
några dagar var det full fart igen. Det är möjligt att han hade en kris av 
blindtarmsinflammation som gav med sig. I så fall återkom den många 
år senare. Som vuxen gjorde han sig av med bihanget.

Lärarseminariet i Lemera
Uppe i bergen, tio mil från vår stad Bukavu, låg Lemera på 1600 meters 
höjd över havet. Där hade missionen sin lärarutbildning, och skolan var i 
full gång när oroligheterna började intensivt i januari 1961. Läget blev 
alltmer kritiskt i Lemera, då möjligheterna att resa ut därifrån var prak-
tiskt taget obefintliga. Där fanns många missionärer som arbetade i sko-
lan och i sjukvården. När frihetshjälten Lumumba, och nu avsatte premi-
ärministern, mördades i februari blev det omöjligt att fortsätta skolarbe-
tet, och eleverna som kom från olika delar av landet lämnade platsen så 
gott det gick. Många kunde senare berätta om många strapatser innan 
de nådde hemtrakterna. Det var naturligtvis inte lika lätt för missionä-
rerna att ”osedda” ta sig ut ur fällan som Lemera faktiskt var i det läget.

I Bukavu arbetade vi febrilt med myndigheterna för att få en möjlighet 
att evakuera missionärerna  från Lemera och andra platser inom provin-
sen. Beträffande Lemera- missionärerna var det Petrus Gustafsson som 
genom en djärv aktion med den reguljära arméns eskorthjälp lyckades få 
ut de instängda. Så tömdes Lemera på missionärer och studerande vid 
skolan.

Flera dramatiska händelser i alla de tre länderna som utgjorde vårt gamla 
Kongofält, Kongo, Rwanda och Burundi, samverkade till att skapa en 
stor oro och en mängd frågetecken. Skolan för svenska barn hade tidi-
gare fått evakuera från Lemera till Kavumu, tre mil från Bukavu, och 
därifrån ytterligare en evakuering till Burundi. I huvudstaden Bujumbu-
ra, Burundi, hade denna skola tillfälligt installerats, och läraren Ingemar 
Blom kunde efter ett tag leda det skolarbetet. Men innan Ingemar kom-
mit på plats hände en svår olycka. Åke Boberg, inspektör för skolorna i 
Rwanda och Burundi blev mycket illa skadad, då en handgranat som 
efterlämnats av belgiska soldater i huset där skolan hade sina lokaler, 
exploderade i hans hand. Han har själv berättat om händelsen i sin bok 
Lemera- Kaggeholm.
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Så snart som situationen i Kongo lugnat ner sig lite, framkom kraven på 
en tillfällig lösning för Lemeraseminariet.. Lemera var otänkbart men 
Bukavu skulle möjligen kunna fungera. I Burundi var behovet av en 
skolinspektör akut efter Åke Bobergs olycka. På ett krismöte i Bujum-
bura bestämdes att Olof Djurfeldt som var rektor för Lemeraskolan  nu 
skulle överta inspektionsarbetet för skolorna i Rwanda och Burundi och 
att jag skulle försöka att rädda läsåret för Lemeraskolan med en tillfällig 
lösning i Bukavu, vår hemstad. Konferensen i Bujumbura var inte utan 
spänning. Olofs kvalifikationer passade bättre än mina för rektorstjäns-
ten i Kongo, och jag var troligen mest hemma med inspektionsuppgif-
terna i grundskolorna. Vem skulle tjäna var? Det blev en kortvarig dis-
kussion som slutade med att Olof och jag fick några timmar på oss att 
komma fram till en lösning. Vi beslutade att Olof skulle ta tjänsten i 
Burundi och att jag skulle åka hem till Bukavu för att försöka att få Le-
meraseminariet att fungera tillfälligt i Bukavu. Vi var båda klara över att 
denna lösning var sanktionerad av Herren själv. Familjen Djurfeldt var 
redan installerad i Bujumbura efter flykten från Lemera, och Everence 
och jag förväntade oss att vår bostad fanns ”ledig” för oss i Bukavu och vi 
vågade utmaningen. I ett läge av detta slag måste man vara beredd på 
stora förändringar, att kunna lämna ett land och en arbetsuppgift eller 
att troget bli kvar trots svåra och osäkra omständigheter, att vara flexibel 
helt enkelt. Jag tror att både Everence och jag fått ”en gåva” att vara flexi-
bla. Våra barn Kristina och Per-Anders var små och ”utan bekymmer”, 
som det i alla fall kan tyckas. De följer helt enkelt med mamma och 
pappa.

Det var dock med viss bävan vi styrde kosan mot Bukavu, vår oroliga 
stad, där vi nu skulle stå inför en ny till synes omöjlig uppgift. Eftertan-
ken började bearbeta mitt sinne: Vad har vi gett oss in på? Det politiska 
läget i Kongo var i högsta grad osäkert. Vi kunde inte veta något säkert 
om vår framtid. Vi visste dock att vi var fyra varelser som hörde ihop, vi 
hade våra tillgångar i en liten Volkswagen och vi hade en kallelse i våra 
hjärtan från vår store Chef och vi visste att Han är trofast. Everence 
hade uppgifter i primärskolan i stan, vilken fungerade någorlunda, men 
nu måste hon också ställa upp på de problem som egentligen var mina, 
att praktiskt få ”lärarhögskolan” att fungera. Den tid som följde satt ner-
verna utanpå men vi lärde oss något mycket viktigt under denna tid, Han 
som hade sagt att Han skulle vara med alla sorts dagar, Han sviker inte. 
Ytterligare blev det en introduktion till något som låg i framtiden. Vi 
skulle anpassas till uppgifter under krissituationer. För mig blev det så att 
situationer av det slaget blev till utmaningar som gav en stark stimulans, 
men jag måste också inse att det finns flera individer i en familj. Ibland 
kan jag fundera på om vi försummat våra barn och ovisligt utsatt dem 
för fara och press.
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Nu fanns vi alltså i vår stad på nytt och mitt uppdrag skulle genomföras. 
Det är ett väldigt gap mellan ett beslut och ett samtycke å ena sidan och 
ett förverkligande å den andra. Vi måste få fram lokaler, lärare, ekonomi, 
transportmöjligheter etc. och allt detta på ”nolltid” i en provins av landet 
Kongo som var dominerat av en rebellregering som hade sitt säte i Stan-
leyville (Kisangani) och med den ordinarie skolministern starkt ifrågasatt 
av den nya ”regeringen”. Vi måste också snabbt få ut inbjudan till elev-
erna i ett telefonlöst land med närmast ofarbara vägar. Djungeltelegrafen 
är ju dock ett effektivt hjälpmedel i Afrika.

Den regionala statsradion fick också tjäna som kommunikation. Radion 
lyssnar de flesta människor på. Myndigheterna hade inget emot en sådan 
förmedling, ty budskapet signalerar snarast att situationen i landet är 
god. Så egentligen är det ett glatt budskap som går ut. Nu fanns ingen 
återvändo, nu gällde det att arbeta systematiskt med en god portion tro 
på företaget och framför allt på Uppdragsgivaren.

Missionärer är ett underligt släkte. Trots det labila läget anmälde sig flera 
med glädje och framtidstro. Det måste väl vara ”kallelsen” som jag vill 
kalla ”en helig kallelse”. Det var Ingeborg Eikeland, Kate Andersen och 
Vivi Beronka från den norska missionen. Dessa hade tidigare arbetat i 
Lemeraskolan och utgjorde en stabil grund. Från den svenska missionen 
svarade Majken Bergman och Elisabeth Johansson (Öllsjö) på utma-
ningen. Var det en tillfällighet att alla var kvinnor?  Jag fick en manlig 
kollega i den kongolesiske ekonomen Zakayo Mihigo och något senare 
tillkom en välbehövlig hjälp från lokala lärare.

Det stora problemet blev lokalfrågan för klasserna och internat för elev-
erna. I stan fanns flera mycket stora statliga skolor, vilka inte fungerade 
på grund av det politiska läget. Vi sneglade på en av dessa, en skola an-
passad för c:a tusen elever, men vi behövde ju bara för hundra. Den enda 
som kunde ge tillstånd till användandet var den regionala skolministern. 
Denne man som jag kände sedan tidigare hade nyligen varit fängslad av 
rebeller, och som nu enligt det regionala skolkontoret mest höll sig un-
dan, levde ett mycket osäkert liv med tillfälliga övernattningar på olika 
adresser. Men hans stadiga bostad var en herrgårdsliknande byggnad 
med hänförande utsikt över Kivusjön. Där fanns hans fru. Logiken sa 
mig att han nog av och till var hemma hos henne, och jag gjorde flera 
försök att träffa honom. Men nej, och på skolkontoret var man stenhård. 
Ministern måste ge tillstånd. Så fick jag en tanke. Man kan ana varifrån 
den kom. Vi hade ju framfört våra önskemål till vår Herre, och egentli-
gen var det Hans sak att gripa in.

Jag skrev ihop ett ” tillstånd för nyttjande av gymnasieskolan i Bagira, 
Bukavu”. Detta presenterades för ministerns tillmötesgående fru. Glim-
ten i hennes ögon sa: ”detta skall ordna sig”. Nästkommande dag fann 
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jag dokumentet underskrivet ”i laga ordning”. Med detta i handen var 
det bara att gå vidare till nästa utmaning. Skolan var en internatskola 
med fina sovsalar. Den statliga skolan var granne med Norska Pingst-
missionens grundskola, och vår vän rektorn Totoro och hans lärare ord-
nade plats för våra elevers övningslektioner.

Snart började eleverna droppa in. De fick klara sig bäst de kunde genom 
att bo hos släktingar och vänner de första dagarna. På den angivna dagen 
för starten av läsårets tredje termin, från påsk till juli, var det en ganska 
bra samling, som kunde välkomnas till statens pampiga skola. Köket 
fungerade inte, så första måltiden fick ordnas på öppen eld ute på skol-
gården. Att få igång den enorma spisen som eldades med olja var en 
prövning för sig. Olja och bensin var i högsta grad en bristvara i krisens 
Kongo. Efter mycket bekymmer ställde FN- truppens mannar upp och 
levererade det vi behövde. FN- soldaterna var från Nigeria och några 
från England. Den nigerianske kaptenen som hjälpsamt ställde upp för 
oss blev verkligen till välsignelse. Det var naturligtvis inte bara tillgången 
på olja och bensin som var bekymmer. Matsituationen var ett problem 
såväl som transporterna. Everence plockade ut ena framsätet i vår lilla 
VW, och tillsammans med Majken Bergman (och hennes VW)”raggade” 
de ris och maniok (kassava) etc.  En VW är ingen dålig lastbil, 200 kg ris 
fick plats där framsätet borde vara. Everence hade en viktig funktion för 
logistik och annat under denna kristid.

Dessa fantastiska afrikanska ungdomar!  De hade nyss flytt från sin sko-
la, de hade tillryggalagt flera dagsresor till fots för att komma hem. Och 
nu, radiomeddelandet att skolan skulle återstarta i den illa beryktade 
provinshuvudstaden Bukavu. Men vad gör man inte för att fullfölja sina 
studier, och fjärdeklassarna speciellt, de skulle ju få sina avgångsbetyg för 
att sedan kunna börja arbeta och förtjäna sitt uppehälle vid någon av 
missionens grundskolor. De vågade satsa. Många kom efter långa dags-
marscher eller stående på ett lastbilsflak fram till destinationen, där de 
fick sitt första mål mat på flera dagar. Det är klart att andra hade en enk-
lare situation. De hade sina hem i staden eller dess närhet och kunde 
bekvämt infinna sig till uppropet. De närmaste månaderna var fyllda av 
problem inklusive lösningar. Men de saknade inte heller poänger, och det 
fanns mycket kärlek i gemenskapen. Mycket bön var det också och gi-
vetvis tacksägelse. Församlingarna inom några mils radie från skolan var 
positiva och välkomnande. Många ungdomar deltog i gudstjänsterna och 
fungerade som evangelister.

Missnöjesyttringar då? Jo, det är ett återkommande faktum bland vuxna 
elever i våra skolor. Kanske har det med kultur att göra, jag vet inte rik-
tigt. Men när magen har varit mätt några dagar så finns det alltid anled-
ning att anmärka på maten. Och den var enkel. Det var verkligen inget 
lyxliv som fördes vare sig för elever heller lärare. Men examensdagen 
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kom, och vi hade svetsats samman i kärlek. Då var det fest med mycken 
lovprisning både till Gud och till människor. Från Bujumbura kom Olof 
Djurfeldt, som formellt fortfarande var rektor, vilket gladde oss. Frågor 
hängde i luften. Hur blir det med skolan nästa läsår? Hur blir det med 
kriget, hur blir det med politiken?

Skolmyndigheterna var verkligen positiva till vårt ”räddningsprogram”. 
Andra skolor hade lyckats sämre och för de statliga var det i stort sett ett 
förlorat läsår. Ministern då? Jo, han ”kom igen”. Det politiska läget hade 
stabiliserats något under våren och sommaren. Han tordes visa sig igen. 
Vi fick en mycket god kontakt med varandra, och samarbetet mellan 
honom och pingstsamfunden utvecklades på ett mycket positivt sätt. Jag 
behöver knappast säga det, men missionens goodwill steg rejält.

Räddningen av skolan hade kostat på krafterna. Det var ju gott och väl 
att terminen och skolan räddats tillfälligt. Men skulle det vara möjligt att 
flytta tillbaka den till Lemera igen efter alla förluster och hinder. Snart 
började dessa befängda tankar att cirkulera inom samfundet och i våra 
hjärnor. Vi trodde att vi skulle satsa på nytt. Jenny och Petrus Gustafsson 
skulle behöva en semester hemma i Sverige, och de fick chansen denna 
sommar 61. Men deras arbetsuppgifter fanns kvar även om det gick att 
köra på sparlåga en del. Everence och jag lovade att hålla fästet. Det gäll-
de att ha ”öppet hus” för alla behov och gäster. Det var radioprogram, 
lärarlöner, bokföring, en viss koll på tryckeriet...

Bild 9. Per-Olof vid kortvågsradion anrop ”9QHB”.
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Till alla bekymmer som drabbade Bukavu denna tid var en ny flykting-
ström från Rwanda, tutsiflyktingar. Oscar Lagerström hade varit ute en 
tid och organiserat flyktingarbete. Jag kände också behov av att under-
lätta möjligheten för den från Norge utlovade rektorn för Lemeraskolan, 
Odd Börresen och hans fru Ingelei. Så vi arbetade för att vara väl förbe-
redda när Börresens kom. Vi hade själva ingen tanke på att engagera oss 
i skolan efter rektorsparets ankomst. Vi hade gjort upp med Petrus och 
Jenny om en arbetsplan för kommande år vad gäller den växande admi-
nistrationen för skolor och annat. Vi missionärer hade ett stort ansvar i 
ledarskapet, då samfundets ledare Jean Ruhigita bodde kvar i Lemera 
och hade små möjligheter att samverka i många praktiska problem.

Den sommaren blev hektisk och jag kan inte påminna mig att vi hade 
någon semester. Vi fick nöja oss med Bambuskogen, Cyangugu och Bu-
jumbura och korta resmål. Stranden vid Tanganyikasjöns norra ände var 
en favorit. Där kunde vi njuta någon gång. För Per-Anders och Tina var 
det givetvis ett paradis med den varma fina sanden och det ljumma vatt-
net, och så tillgång till Fanta. Så fanns det på den tiden också en liten 
djurpark i anslutning till ”plagen”. Sommaren gick fort och i våra sinnen 
hade ett beslut vuxit fram. Vi flyttar med till Lemera och hjälper till att 
få igång seminariet på nytt. Petrus blev inte glad över det beslutet men 
han var klok nog att inse att arbetet behövde hjälpen. Vissa arbetsupp-
gifter i Bukavu kunde jag lova att hjälpa till med i alla fall.

Bild 10. Barn i Lemerabyn.
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Lemera läsåret 61/62
Lemera var en av våra bäst utbyggda missionsstationer. Det var den för-
sta plats som svensk pingstmission fått tillstånd att disponera. Det var en 
central plats i det gamla kungariket Ufulero. Där bodde kungen, som 
fortfarande hade en stark ställning i den belgiska administrationen. Efter 
friheten (indépendance) var kungens inflytande tämligen starkt ännu en 
tid. Kungen var en modern man som hette Simba (Lejonet) med titeln 
Mwami (kung).

Missionärerna hade byggt upp en framgångsrik verksamhet både på den 
centrala platsen och i byarna i hela ”kungariket”. På missionen fanns 
grundskola, lärarseminarium, dispensär och inte minst samfundets störs-
ta och mest imponerande kyrka. Bostäderna för missionärer och lärare 
var välbyggda och av hög klass. En svensk skola fanns också och den 
hade tjänat för missionärsbarnens bästa under många år. Simon Petters-
son hade varit ledare för de flesta byggena. Tillsammans med många 
kongolesiska medarbetare hade han skapat det nya samhället Lemera.

Bild 11. FN-besök i Lemera, Per-Anders framför pansarbil.



46 	 OMVÄLVANDE POLITIK, 1959-1962

Att komma till Lemera från Bukavu under normala politiska förhållan-
den var en enkel sak: asfalterad väg genom en snibb av Rwanda, några 
mil på samma väg i låglandet Ruzizislätten och sedan vika av och börja 
klättra uppför bergen några mil. Den biten kunde vara problematisk men 
under goda förhållanden tog det bara två timmar att resa mellan Bukavu 
och Lemera, en sträcka på tio mil. När vi stod i begrepp att flytta upp till 
Lemera var dock situationen annorlunda på grund av gränskontrollerna 
bland annat. Vi föredrog ofta att göra hela resan via en gammal väg över 
bergen ner till Ruzizislätten. Det var en fascinerande väg med enkelrik-
tade partier, där trafiken släpptes på och stängdes med hjälp av trumsig-
naler, manuellt skötta av vakter, mellan de olika ”stationerna”. Vi hade 
extremt ont om bilar, men hade blivit ”ledda” att köpa en två tons lastbil, 
som kom att bli väldigt viktig för våra möjligheter att dra igång aktivite-
ten på nytt i Lemera. Det blev åtskilliga turer upp dit under sommaren, 
och när vi i september var redo att flytta upp själva med familjen åkte vi 
den gamla vägen med fullastad lastbil och fem personer i hytten. Den 
femte personen var Ingrid Kymell (senare Näslund) som för första gång-
en hade kommit ut till tjänsten på seminariet. Hon skulle undervisa 
språk på skolan.  Man kan verkligen fråga sig hur det kändes att komma 
från Sverige och uppleva mötet med Kongo. 

Den norska familjen Börresen, Odd och Ingelei samt döttrarna Tordis 
och Ragnhild var redan på plats, och efter en städkampanj började våra 
hus vara klara att bo i. Under missionärernas bortavaro hade kristna orts-
bor bott i husen och måste nu flytta ut för att ge plats åt lärare och per-
sonal. I flera hus hade man tänt öppen eld i vardagsrummen och köken 
var helt svarta av sot. Jobb hade vi, och det kanske inte var lätt för 
svenskar som kom till Afrika för första gången att förstå att vi hade slitit 
i dagar, missionärer och kongoleser, för att iordningställa husen. Jämfö-
relsen med Sverige höll inte riktigt. Det tror jag familjen Ingrid och 
Samuel Thunberg skulle kunna vittna om. Missionärer duggade in, 
svenska och norska, eleverna strömmade in och snart kunde skolarbetet 
börja. Redan från början blev det inflation på problem, vattenmotorn 
hade pajat, och elverket fungerade bara en vecka. Sedan var vi hänvisade 
till fotogenlampor och en liten elmotor för ljus till läxläsning i ett klass-
rum. Vatten hade vi av och till. När det saknades gjorde vi utryckning till 
floden med lastbilen och fyllde tio vattentunnor med vatten till interna-
tet och till oss. Bilar var en bristvara. Småningom fick flera av de nya 
missionärerna sina bilar levererade. Lastbilen var den stora välsignelsen, 
och för sjuktransporter av allvarliga fall hade dispensären fått en flott 
Mercedes ambulans. Den tjänade en tid, men snart la kungen beslag på 
den, då Pontiacen som han fått i samband med världsutställningen i 
Bryssel -58, började sacka ihop. Kontakterna med Bukavu var täta dels 
på grund av arbetsuppgifter där men framför allt för inköp. Vi hade fått 
hjälp av en erfaren missionär från Sverige som hade till uppgift att vara 
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ekonom på internatet, vilket framför allt innebar inköp och transporter 
och kontroll på att maten för eleverna räckte. Sven Sköld hette han.

Kort tid efter Lemerastarten fick vi ett sorgebud, som faktiskt drabbade 
en hel värld. Dag Hammarskiöld hade omkommit i en flygolycka, då 
han var på fredsuppdrag i Katanga, Kongo. Som mission hade vi några 
dagar senare en minnesgudstjänst i vår kyrka i Bukavu. Senare restes en 
minnessten i närheten av missionens fastigheter i en statlig manifesta-
tion över en stor man.

De ekonomiska förutsättningarna var svåra både för elever och missio-
närer, men samtidigt fick vi uppleva en skön omsorg från vår Herres sida. 
Skolarbetet fungerade bra, och vi trodde på ett lyckat läsår med en ny 
kull lågstadielärare och en skara mellanstadielärare i slutet av juni -62. 
Kanske skulle vi få ett helt intakt läsår denna gång! Ja, läsåret blev fak-
tiskt intakt, vi kunde arbeta hela tiden. Vi blev dock avbrutna ganska 
ofta, störda i undervisningen av praktiska problem. 

Störande fenomen av annat och allvarligare slag, vilket först påverkade 
oss lärare, särskilt vi som vågade köra lastbilen på serpentinvägen utmed 
stupen ner till Ruzizislättet. Från Rwanda hade tio tusen flyktingar kom-
mit från bergen i Rwanda. Majoritetsfolket hutu hade övertagit ledar-
skapet från de tidigare privilegierade tutsierna, och kampen mellan de 
båda stammarna skapade en flyktingström av tutsi till Kongo. Där nere i 
låglandet i den starka värmen florerade sjukdomar och många dog. Detta 
folk var ett bergsfolk som var vana att leva under helt andra klimatför-
hållanden, vilket också bidrog till problemen. Genom Röda korset hade 
vår mission fått hjälp för att avhjälpa en flyktingkatastrof och en missio-
när som kände Lemera bra, Simon Petttersson, kom ut för att organisera 
flyktingläger i skolans närhet. Där fanns ju redan en fungerande dispen-
sär och sjukhuspersonal. Simon hade en pick-up till förfogande, men 
den förslog inte så långt. Vi ställde upp med vår lastbil. Själv reste jag 
flera gånger med fullastat flak, levande men också döende människor. 
Till slut hade vi många tusen flyktingar i skolans närhet, ett läger som 
fordrade allt vad mänsklig överlevnad behöver. Aktionen blev trots de 
svåra omständigheterna lyckad, och flera tusen människor kunde räddas 
till liv. Lemeratrakten blev för lång tid permanent boende för de flesta av 
dessa flyktingar. Först 1994 ändrades politiken i Rwanda till tutsibefolk-
ningens fördel och en ström i den motsatta riktningen blev aktuell.

Everence dagsboksanteckningar avslöjar ett väldigt resande för min del 
under året. Min huvuduppgift var undervisning på seminariet ca 30 tim-
mar i veckan. Jag undervisade matematik och pedagogik. Everence hade 
hand om slöjdundervisningen för flickorna på seminariet, organiserade 
en bok- och pappershandel, arbetade med ett otal praktiska ting från 
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skötsel av fotogenlampor till värdskap för många gäster och som rådgi-
vare till nya missionärer.

Vi deltog naturligtvis mycket i mötena i den stora kyrkan men också på 
de många utposterna. Jag började använda swahili för mina enkla pre-
dikningar. I skolan var ju franska huvudspråket. Per-Anders och Tina 
hade genom familjen Thunberg fått två lekkamrater, Per och Lars. Sam-
manhållningen i den relativt stora missionärsgruppen var stark, och en 
stark vänskap utvecklades. Vi var noga med att ha svensk-norska böne-
möten och sammankomster på lördagskvällarna. Vi hjälptes åt att upp-
muntra och stödja varandra och i det stora hela känns Lemera-året som 
en lycklig tid.

I juli 1962 hade vi avslutat våra 3,5 år i Kongo- vår första period, och vi 
reste från Bujumbura med Sabena tillsammans med våra vänner Djur-
feldt, vilka ju bott i Burundi det senaste året. Flygets destination var 
Bryssel, och där väntade flera släktingar som kommit för att möta oss. 
Där väntade också en ny VW 1200 som skulle ta oss hem till Sverige. Så 
hade vi en fin hemresa genom Europa och det kändes ”märkvärdigt” att 
komma hem efter så lång tid borta och efter så många omvälvande erfa-
renheter. 
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Hemma i Sverige, 1962-1963

Vilken känsla att vara hemma! Det mesta kändes underbart, men ganska 
snart trängde den krassa verkligheten på. När man träffade vänner från 
förr var frågan ofta: ”Vad gör du nu för tiden?” Vi hade naturligtvis be-
hov av semester, och den betalda delen skulle vara fram till årets slut. 
Sedan kom försörjningsplikten i blickpunkten. Under första delen av 
hemmavistelsen hade vi naturligtvis en massa skyldigheter gentemot 
hemförsamlingen (Gävle), vara med på konferenser, ha möten där vi 
hade viktiga kontakter osv. Församlingen i Gävle var i högsta grad väl-
komnande, och våra relationer fördjupades vid flera besök under året. 
Pastor Sigvard Johansson, som var föreståndare då vi utsändes 1959 var 
fortfarande kvar i tjänsten. Han hade samma glöd och intresse för mis-
sion som då. Han var nu också involverad i det stora och kostsamma 
projektet att bygga en ny modern kyrka där den gamla fanns, centralt vid 
Södermalmstorg.

Den första praktiska uppgiften som vi hade att ta itu med var bostads-
frågan. Gävlevännerna var villiga att ordna något för oss, men vi kände 
för att få vara i våra hemtrakter. Så kom lösningen i form av en nedlagd 
skola i Skedshult i Småland, vilken köpts av en familj Axelsson. Där 
fanns en ledig lägenhet som vi fick hyra för ett mycket billigt pris. Per-
Anders och Kristina fick också där en ny kompis i Eva-Lotta, familjens 
enda barn. Vi trivdes från början med bostaden och med familjen, nära 
till Everence föräldrar Florence och Evert och nära till mor Ingeborg 

Bild 12. Nya kyrkan i Gävle 1963.
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som hade kvar mitt föräldrahem i Valdemarsvik. I samhället fanns ju vår 
gamla skola. Kanske det skulle gå att få jobb, när så behövdes? Skedshult 
var rena landsbygden, men det fanns fortfarande kvar två affärer i det 
lilla samhället. I den omedelbara närheten till vår bostad fanns en lant-
gård, som ägdes av två unga pojkar. Den ena skötte gården och den an-
dra hade en liten lanthandel. I affären fanns allt vi behövde, dock inte 
mjölk. Det hämtade vi i ladugården varje dag. Äkta mjölk direkt från 
kospenarna. 

Försörjning  
Som nämnts hade vi lön från församlingen till årets slut. På den tiden 
hade ett missionärspar s.k. familjelön, vilket innebar 160 % av en persons 
lön. Det tog många år innan detta kom att ändras. Ett år hemma med 
förberedelse för en ny period fordrar naturligtvis en hel del arbetsinsat-
ser. Men sådant får man försöka klara på ledig tid. Fordringarna på två 
hela löner i en familj var inte alldeles naturliga, och vi räknade med att 
klara oss om jag fick arbete från januari fram till den beräknade utresan 
till Kongo kommande höst. Det fungerade bra. Under hösten -62 hade 
jag några korta vikariat i realskolan i Valdemarsvik, och under den föl-
jande vårterminen ordnade det sig bra igen. Jag fick vikariera under hela 
terminen i en sjätte klass i Valdemarsvik. Över huvud taget har vi senare 
också under våra ”osäkra” perioder hemma fått se Guds ledning och 
hjälp, vi har aldrig saknat försörjning. ”Den enkla livsstilen” har dessutom 
bidragit till att vårt liv fungerat bra under alla år.

En ny familjemedlem
Under hösten konstaterades att vårt tredje barn var på gång, och den 26 
maj -63 kom Maria till världen. En underbar maj- söndag ville hon 
komma fram tidigt på morgonen. Min syster Siv, som senare blev mis-
sionär i Pakistan, var hemma i Valdemarsvik då och kom till oss på mor-
gonen för att ta hand om Per-Anders och Tina. Då vi kom till sjukhuset 
i Västervik trodde jag att det var fritt fram att följa med in, men det blev 
kalla handen. Jag lämnade Everence och åkte hem, men fick snart besked 
att Maria var född. Vi hade en fin sommar men vi måste ju redan börja 
tänka på en ny utresa till Kongo.

Ett dygn som sitter tydligt fast i vårt minne från sommaren var efter-
middagen, natten och dagen, då Everence och jag lämnade barnen i Sivs 
händer och vi gjorde en härlig semestertripp till Edsbruk (20 km bort). 
Parkerade bilen vid det lilla badet norr om samhället vid Storsjön, gick 
genom snårskogen på kullen över till dess andra sida. Där fanns en liten 
sandstrand där aldrig någon badar. Vi slog upp vårt tält, badade ”näck” 
och upplevde ett härligt dygn i stillhet. Vid sådana stunder kunde också 
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vemodet gripa en. Tillvaron i Sverige har många fina sidor. Tänk att få 
stanna hemma och ordna ett gott liv med familjen. Samtidigt hade drag-
ningskraften från Kongo satt in. Snart var det dags igen! Där finns nog 
vår uppgift.

Socialt liv och församlingskontakt 
Under vår Sverigevistelse ville vi ju gärna umgås med släkt och vänner. 
Barnen måste lära känna sina kusiner och deras familjer. Det blev en hel 
del tillfällen också för det livet. Och vi hade många besök i vårt hem, där 
barnen trivdes väl. Den stora vägen mellan Norrköping och Malmö, 
riks-15, (senare E22) gick alldeles förbi vår bostad. Så visst fick vi besö-
kare. Vi hade givetvis kontakter i församlingarna runt omkring, inte 
minst i Valdemarsvik. Vår egen församling var ju långt borta. När vi kom 
hem till Sveritge var församlingen i Gävle hänvisad till en tillfällig kyr-
kolokal, ett gammalt badhus som iordningställts till kyrksal. Invigning av 
den nya kyrkan vid Södermalmstorg skedde på våren -63, så när vi hade 
avskedsmöte för utresa till Kongo igen så hade alltså församlingen flyttat 
in. Jag trivdes från allra första början i denna vackra men samtidigt enkla 
kyrka (med mycket betong), det grova träkorset hade fått en synlig plats 
mot de markanta ljusinsläppen i fondväggen. För barnen var troligen 
mötena i kyrkan något av en prövning. De höll dock ut ganska bra även 
om de hamnade under stolarna på podiet.

Behoven i Kongo 
Under vår tid hemma var läget i Kongo tämligen lugnt. Jenny och Petrus 
Gustafsson skulle under hösten 63 resa hem till Sverige för ett år. Petrus 
var representant för missionen inför myndigheterna tillsammans med 
Jean Ruhigita. Petrus var redo att ha kvar uppgiften nästkommande år 
och ville bara ha en vikarie. Jag fick förslaget att anta den ansvarsfulla 
uppgiften under det året. Jag kände en viss bävan inför detta, men efter 
samtal och eftertanke tog jag utmaningen. Pastor Willis Säwe i Stock-
holm uppmuntrade mig att acceptera. Förslaget till arbetsuppgifter för 
Everence var lite vagare, men skolarbetet bland flickorna både i grund-
skolan och en nystartad hushållsskola fanns och därtill en mängd olika 
uppgifter. Jenny hade ju varit väldigt aktiv inom olika arbetsområden. 
Egentligen gällde det väl mest för Everence att sortera och så ge sig på 
det allra viktigaste. Att få en arbetsbeskrivning under denna tid var när-
mast omöjligt. Hur som helst så kände vi båda för en ny period.

Att bli redo  
Vi och församlingen var färdiga för en ny period på fyra år.  Avskedshel-
gen i Gävle blev en stor högtid, och återigen fick vi uppleva den stora 
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församlingens kärlek och medansvar när församlingsledarna lade hän-
derna på oss och avskilde oss för en ny period i Kongo. Under den akten 
var vännerna stående som ett tecken på att ”vi är alla med er”.

Ett fint och roligt inslag i avskedstagandet var söndag eftermiddag med 
god mat i Älvkarleby, och visning av den stora kraftstationsanläggningen 
på den platsen. När vi stod högt uppe ovanför de stora turbinerna utbris-
ter Per-Anders, 6 år: ”Det är ju gripande!” Varifrån hade han fått den 
vokabulären? Han hade lyssnat på pastor Sigvard som hade använt ”gri-
pande” ett antal gånger vid våra avskedsmöten. Avsked från släkten kan 
kännas svår och det gjorde det den här gången också, att skiljas för fyra 
långa år. Osäkerhetsfaktorn var mänskligt sett stor. Men Han som sa: 
”Jag är med er alla dagar…” var ju närvarande både hos oss och hos dem 
som stannade hemma.

Bild 13. Familjekort inför utresa 1963.
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Framgång i oroligt land, 1963-1967

Linköping- Bryssel- Bukavu 
Avresa med tåg till Bryssel. (”Tänk när släkt och vänner alla mötas där, 
på den gyllne stranden skiljas aldrig mer…”) och så Sabena till Kongo: 
Per-Olof (31), Everence (31), Per-Anders (6), Tina (4) och Maria 
(knappt 4 mån.)

Det var afrikavärme i Bryssel när vi steg på Sabena- planet för den långa 
resan. Flygdestination Bujumbura, Burundi och därifrån med bil till 
Bukavu, Kongo. I Bukavu var Jenny och Petrus i väntan på vår ankomst 
för att kunna resa hem till Sverige för ett års ”vila”. Så var det i alla fall 
meningen. Missionens ledning fanns i Bukavu och var koncentrerad till 
ett kontor på samma tomt som missionärsbostäderna. Samfundets kong-
olesiske ledare Jean Ruhigita hade ännu inte flyttat till Bukavu, han 
fanns fortfarande i Lemera. Det betydde att de löpande ärendena fortfa-
rande måste skötas av missionärer. Ruhigita var mer kontaktman med 
församlingarna och reste mycket till församlingarna i hela Kivuprovin-
sen.

Våra arbetsuppgifter att omedelbart ta itu med.
Till mina uppgifter hörde att tillsammans med Jean Ruhigita leda sam-
fundet och skolorna framför allt grundskolorna (vi hade den tiden c:a 
500 klasser utlokaliserade över hela provinsen), utbetalning av löner till 
samtliga anställda lärare och personal, vissa uppgifter inom litteraturmis-
sionen, bibelstudier i församlingarna, kontakter med hemförsamlingarna. 
Till detta kom naturligtvis anspråk från skolorna i Bukavu på Everence 
insatser i slöjdundervisningen i grundskolan och i hushållsskolan för 
flickor. Dessutom skulle vi tillsammans utöva ett slags värdskap i olika 
sammanhang och representation inför myndigheter. Att ordna och greja 
på kontoren, att kämpa med byråkrati och långsamhet hörde också till.

Beträffande representantskapet (Représentant légal) hade vi ju på Petrus 
förslag kommit överens om att jag skulle väljas som vikarie för ett år. 
Detta satte sig Ruhigita emot. Han ansåg att när en missionär reste hem 
skulle dennes arbete tas över av någon helt ny. Så fick det bli och i prak-
tiken hade det ingen betydelse då ändringarna hos myndigheterna gick 
så långsamt att året gick utan någon åtgärd. Jag kom att stanna som re-
presentant i fyra år, och samarbetet med Ruhigita fungerade bra. Då Pet-
rus och jag kommit överens om att han skulle återta uppgiften efter ett 
år, och vi då skulle dela upp arbetet i två sektioner började jag ordna ett 
nytt kontor för skoladministrationen ett stycke från vår bostad.
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Under denna tid av oro lämnade många européer landet och många hus 
var till salu eller till uthyrning. Vi hyrde ett hus i två och en halv våning, 
ett smalt hus enligt belgisk modell.

Vi fick plats med en bokhandel i nedre planet och de två övriga blev 
skolkontor. Då det svenska vägbolaget Sentab som byggde dammar och 
vägar inte klarade av att arbeta vidare i Kongo fick vi överta deras fina 
kontorsutrustning. Ruhigita hade förutom uppgiften som ledare för 
samfundet också åtagit sig den viktiga posten som ”Missionnaire Inspec-
teur” för alla våra skolor. Då han på grund av oroligheterna i landet inte 
kunde vara i Bukavu under långa tider blev det min uppgift att adminis-
trera skolarbetet. Det tog mig nästan fyra år att bygga upp en funktions-
duglig administration för vårt stora och ständigt expanderade skolsys-
tem.

Hösten -64 kom Petrus och Jenny tillbaka för att, som vi trodde, ta till-
baka sina arbetsuppgifter. Redan när vi mötte dem på den lilla flygstatio-
nen i Cyangugu, Rwanda såg vi att något inte stämde. Petrus visade på 
en gång en annan attityd till arbetet, vilket för honom tidigare hade varit 
centrum för världen. Det hade hänt något i Sverige. Petrus hade nästan 
fått Lewi Petrus ok till det som senare blev PMU (Pingstmissionens 
utvecklingssamarbete). En strålande idé utan tvekan, och tack vare den 
skapelsen har mycket stora resurser kunnat frigöras för socialt missions-
arbete. Det var i mitten av 60-talet som vår mission startade samarbetet 
med svenska Sida som gett så stor utdelning för missionens utvecklings-
arbete i världen.

Vi var imponerade över Petrus företagsamhet och framgång under hem-
mavistelsen, men givetvis skapade det många frågor för hur vi skulle kla-
ra våra uppgifter de närmaste åren. Till detta kom oron för landets fram-
tid och för missionens möjligheter att fortsätta uppgifterna. En bidra-
gande orsak till vår oro var läget i landet. Just hösten -64 såg det ut som 
om vi måste ställa oss in på att överge Kongo. Oroligheterna tilltog och 
den då aktuella rebellrörelsen vann mer och mer mark, inte minst i vårt 
område. Samtidigt som de mörka molnen hotade så upplevde försam-
lingarna och missionsarbetet en sådan expansion som vi inte tidigare 
hade sett. En väckelse i församlingarna, stora dopförrättningar, och en 
stor utbyggnad av skolor och sjukvård kom som gåvor från ovan.

Jenny och Petrus, som vid den här tiden bytte sitt efternamn till Ham-
marberg, har gjort mycket stora insatser för svensk pingstmission i Kon-
go och dess övergång till ett kongolesiskt samfund. Deras uppgifter un-
der åren 1958 -1964 täckte ett flertal arbetsområden: En nödvändig för-
ändring och centralisering av ekonomidelen för skolarbetet, litteratur-
mission, representation för Bibelsällskapet, tryckeriets utveckling och 
inte minst deras engagemang i den stora församlingen i Kadutu, Bukavu, 
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där Jenny bjöd på mycket uppskattad solosång och Petrus med sin goda 
franska undervisade Guds Ord tolkad till swahili av Simon Kadogo. De 
två bröderna var totalt synkroniserade och inspirerade. 

Den politiska situationen -64-67
Oron som hade infunnit sig redan de första dagarna av politiskt obero-
ende från Belgien (1960) fortsatte på olika sätt och i olika delar av lan-
det. Den första allvarliga utbrytningen från nationell enhet var Moïse 
Tchombes brytning med centralregeringen. Han utropade provinsen 
Katanga som självständig. Detta ledde till intervention av FN (med gan-
ska stort svenskt deltagande). Så var det en tydlig maktkamp mellan de 
ledande politikerna, delning av de sex ursprungliga provinserna, stam-
motsättningar och så inte minst rebellrörelser med influenser utifrån, 
från kommunistvärlden. Att få en samlad bild av dessa rörelser är inte 
lätt, och jag har inga möjligheter att analysera dessa, men ett faktum är 
att under en viss tid var en stor del av Kongos territorium intaget av re-
beller (vissa uppgifter angav 50 % av landet). 

Lemeraområdet var vid flera tillfällen under 60-talet särskilt illa utsatt 
för rebellangrepp. Jag har redan berättat om evakueringen av missionä-
rerna från Lemera på våren 1961. Vårterminen 64  började relativt bra 
även om osäkerheten fanns. På platsen fanns ett tjugotal missionärer och 
tre svenska barn Per, Lars och Karin Thunberg när oroligheterna eklate-
rade på nytt. Missionen hotades starkt och för att visa sin makt dödade 
rebellerna några infödda på missionens område. Man försökte dock hålla 
verksamheten på skolan i gång, vilket naturligtvis blev allt svårare. Via 
kortvågssändaren kom nödrop till oss i Bukavu. Nu var det ett faktum 
att missionärerna missat alla chanser att evakuera. Vi måste arbeta fram 
ett förslag för att bistå de instängda missionärerna. Eleverna kunde i 
grupper lämna området till fots över de stora bergsområdena norr om 
Lemera. Detta var dock ingen möjlig väg för missionärerna. De skulle 
märkas alltför lätt.

Vi fick i Bukavu några bråda dagar för att få fram en lösning. Kongore-
geringen ställde upp med militär, beväpnade soldater, jeepar och lastbilar. 
Flera missionärer från Bukavu ställde också upp. Jag själv måste sköta 
kommunikationerna med Lemera via kortvågsradion. Staten ställde upp 
med ett spaningsplan, en enmotorig Otter. Den hade svensk besättning, 
tre unga män. Allt klart för avfärd och den första sträckan gick utan pro-
blem men när den stora eskorten kom fram till det område som av mili-
tären ansågs vara ”full av rebeller” vägrade de att fortsätta. Kris direkt! 
Spaningsplanet som passerat över Lemera signalerade efter några minu-
ter ok till ”marktruppen” att fortsätta. Inga rebeller i sikte. Över Lemera 
såg planet en andra gång de vinkande missionärerna, vilka nu förstod att 
det var dags att göra sig i ordning för avfärd. Eskorten skulle snart dyka 
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upp. Man stängde av sändaren som höll kontakten med Bukavu och 
skruvade bort några viktiga delar för dess funktion. Man väntade befriel-
sen. Men något oförutsett hände! Ett välriktat skott från en rebellskytt 
sköt sönder oljeröret till den enmotoriga Ottern och besättningen måste 
kraschlanda planet på den stora landsvägen nedanför Lemerabergen. Det 
”skådespelet” var så nära att det kunde uppfattas av ”eskorten”. För solda-
terna var det bevis nog för faran, och de beordrade helt om – hem till 
Bukavu. Den norske missionären Martin Ludvigsen hade dock en helt 
avvikande tanke. Besättningen som nyss kraschlandade några kilometer 
bort är om de ännu lever oerhört utsatta. Martin tryckte gasen i botten 
på sin jeep in mot osäkerheten, mot det kraschade planet. Besättningen 
kunde lämna planet oskadda och för säkerhets skull hade de börjat 
springa mot säkerheten, där de strax mötte Martin med jeepen – vilken 
mirakelräddning! I Lemera fick hoppet lämna plats för sorgen över 
misslyckandet och i Bukavu levde vi i osäkerhet varför våra vänner inte 
kom före mörkrets inbrott. Men när det mörknade kom tre svenska fly-
gare, chockade och inte i bästa skick till oss med dagens händelser. Da-
gen därpå hade Lemera fått i gång sin sändare och vi kunde meddela oss 
med varandra, och vi kunde börja smida planer på ett nytt evakuerings-
försök. Efter en tid hände undret som ingen vågat tro på. Rebellernas 
ledare kom personligen upp till missionsstationen i Lemera och erbjöd 
gruppen fri eskort mot Burundi. Efter några dagar kom han åter och 
följde de svårt trängda missionärerna den femton mil långa vägen från 
Lemera till Burundigränsen. Den kände rebelledaren som en gång varit 
en kristen men vars hjärta blivit förmörkat av hatets politik, fick ett sista 
tillfälle att göra en god handling. När han tog farväl av missionärerna vid 

Bild 14. Spaningsplanet ett är efter kraschen 1964.
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gränsen, såg dessa honom för sista gången. Någon tid senare dödades 
han (enligt rykten av sina egna soldater).

Förutom rebellrörelserna kom 1965 en udda revolutionär rörelse in i bil-
den. Den argentinske läkaren Che Guevara som blev känd i hela världen 
gjorde ett hemligt ”gästspel” i våra trakter under sju månader i tron att 
kunna finna sanna ”revolutionärer” bland kongoleserna för att medverka 
till uppfyllelsen av hans dröm om en framgångsrik operation till Kongos 
bästa. Che föddes i Argentina men kom tidigt i kontakt med Fidel Cast-
ro i Kuba. Där engagerade han sig med framgång i ”befrielsen” av Kuba 
och kom också att fortsättningsvis tjäna Castro i centrala poster i reger-
ingen. Idén om en global mission för revolutionen fanns inte bara hos 
Che utan också hos Castro vilket 1964 ledde till en plan för interventio-
nen i Kongo. Tillsammans med 100 kubaner kom Che i hemlighet till 
Kongo via Tanzania. Han ville naturligtvis involvera och utbilda kongo-
leser i gerillakrigföring, vilket han tydligen började med stor entusiasm. 
Det geografiska område, där Che upprättade sitt huvudkvarter gränsade 
till svensk pingstmissions södra fält, platser som vi förknippar med den 
engelska pingstmissionen, ex Baraka nära Tanganyikasjön. Under viss tid 
nyttjades också missionens anläggningar där. Che var tydlig med att det 
skulle vara en kongolesisk revolution och ledare blev Laurent Kabila, ett 
namn som många år senare kom att bli mycket känt. Men Laurent be-
fann sig inte i Kongo utan fungerade som någon slags kontaktman med 
länder och organisationer. Det ser ut som om Tanzania samarbetade med 
Kabila, och en plats som figurerar i Ches dagbok är hamnstaden Kigo-
ma, där kommunikationen var enkel över Tangayikasjön, dit där Che 
höll till. Kubanerna var ju mycket disciplinerade och verkliga gerillasol-
dater, men Che blev mycket besviken på kongoleserna i det avseendet 
och lämnade Kongo efter sju månader. Drömmen om Kongo blev ett 
misslyckande, men han ville använda lärdomen för nästa stora revolutio-
nära projekt, Bolivia, där han dock blev dödad. Ches dagboksanteck-
ningar blev tillgängliga många år efter hans död (1967).

Fastän vi bodde i närheten av händelserna under dessa månader av akti-
vitet från kubanerna visste vi inget om vad som hände. Men nu vet vi att 
revolutionärerna gjorde försök att närma sig vår stad Bukavu. I Luvungi 
finns en bro som sprängdes under den här tiden. Den var dock använd-
bar så vi använde den flera gånger för att nå vårt hjälparbete bland in-
ternflyktingar i trakterna. Missionär David Möller som har en god kän-
nedom om östra Kongos historia har berättat att ”de infödda kallar den 
bron för Che Guevaras bro.” Laurent Kabila då?  32 år efter det revolu-
tionära misslyckandet kom han igen, och hans namn blev känt i hela 
världen, då han med åtskillig hjälp från andra länder och rebeller ”tågade” 
mot Kinshasa och såg till att diktatorn Mobutu fick lämna scenen (1997). 
Laurent Kabila blev Kongos president.
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Succesivt kom arméchefen Mobutu att bli den starke mannen i kongole-
sisk politik. Men att få bukt med den växande rebellrörelsen var inte lätt. 
Mobuto påverkade den dåvarande presidenten Kasavubu att tillsätta 
Moise Tshombe som premiärminister för ett enat Kongo. Det skedde i 
ett mycket kritiskt läge för landet. Mobutu såg möjligheterna att kunna 
nyttja Tshombes goda kontakter för att bekämpa rebellrörelserna men 
också till en förbättring av landets ekonomi. Utnämningen skedde den 1 
juli 1964. Tchombe som var mycket bra på propaganda och som dessut-
om var folklig reste runt i landet, och i stort sett hälsades han med jubel 
från folket. I slutet av sommaren -64 kom han till vår stad. Vi hade några 
dagars ledighet i Cyangugu, men jag hade fått en inbjudan till en stor 
fest i guvernörspalatset i Bukavu till Tshombes ära. Vilken fest med hel-
stekt gris och andra finesser, goda viner och andra starkvaror och allt 
som hör till en sådan fest. Jag var en av få deltagare som begärde läsk att 
dricka, de afrikanska servitörerna visste redan vad en ”protestantisk” mis-
sionär tilläts dricka. Det kändes som ett stort ögonblick att hälsa på 
Tshombe som kom från en metodistisk miljö.

Den nya förändringen i politiken betydde naturligtvis ingen omedelbar 
förbättring av läget i landet. Läget var mycket kritiskt då Petrus och Jen-
ny Hammarberg kom tillbaka från Sverige före julen -64. De stannade 
några månader för att avsluta vissa arbetsuppgifter. Petrus rekommenda-
tioner var att de flesta missionärerna skulle lämna landet, bara några per-
soner skulle tills vidare hålla fästet, bland dessa var Everence och jag. 
Flera vänner evakuerades under nyåret -65, och det var verkligen en 
sorglig tid.

Tshombes tid som premiärminister blev inte lång. President Kasavubu 
upptäckte snart att han fått en stark konkurrent till presidentposten i 
den populäre Tshombe. Han avsattes efter drygt ett år för att återigen bli 
tvingad till landsflykt. Kasavubu var dock inte medveten om att det 
fanns en annan konkurrent som kanske var ännu farligare, arméchefen 
Joseph Désiré Mobutu. Den 24 november 1965 genomförde Mobutu 
med arméns hjälp en statskupp, han blev själv landets president.

Missionärer är ett segt släkte och mycket snart efter den kritiska situa-
tionen vid nyåret -65 kom många missionärer tillbaka till Kongo, svensk-
ar, norrmän, och några andra européer som tjänade vårt arbete. De poli-
tiska oroligheterna fortsatte dock, vilket föranledde tillfälliga ”flykter” för 
oss upp till Cyangugu. Strax före vår hemresa efter fyra år, i juni 67, in-
togs Bukavu av legosoldater som engagerats av Moïse Tchombe, (själv i 
landsflykt i Europa förberedande sin återkomst till Kongo). Namnet på 
mångas läppar var Schramme (en belgier som ledde de lejda soldaterna).
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Familjelivet 
Det första året av vår andra period hade våra tre barn en ganska skön 
tillvaro hemma i bostaden och i vår fina trädgård, relativt väl instängd 
från farorna utanför. Vi kunde göra turer på stan, helst med bil, men fri-
heten för barnen att röra sig utanför den inhägnade bostaden var starkt 
begränsad. Ganska ofta följde Maria med Everence upp till skolan i Ka-
dutu (5 km från bostaden), där hon undervisade i slöjd. Men för det 
mesta var alla tre barnen hemma under bevakning av Stefano, vår trogne 
medarbetare i hemmet.

På hösten -64 blev det ju aktuellt för Per-Anders att börja skolan. Han 
var redan 7 år, och efter den belgiska modellen ett år för gammal. Vi 
hade ju egna skolor, men dessa gav inte behörighet i jämförelse med 
svenska skolor, varför det var uteslutet att använda dem. Den svenska 
skolan fanns i Bujumbura 15 mil bort i grannlandet Burundi. På grund 
av de ständiga oroligheterna och svårigheter med gränserna ville vi ha en 
annan lösning. Den infann sig i form av en internationell fransk skola i 
katolsk regi. Det var en skola som var öppen för alla, och ett tiotal natio-
naliteter var representerade där. Det blev Per-Anders skola, och en tid 
därefter fick också Tina en plats i den förberedande klassen (préparatoi-
re). Vi fick på en gång en god relation med ledningen för denna stora 
högklassiga skola, och rektorn gav oss en inbjudan att undervisa i ”pro-
testantisk kristendom” för de protestantiska elever (mest baptister och 
pingstvänner) som också gick på skolan. Det gjorde oss verkligen ont att 
inte kunna bejaka inbjudan. Vi hade ingen som hade tid att sköta en så-
dan syssla. Skolan låg nära vår bostad bara en kilometer bort, men på 
grund av de yttre omständigheterna måste vi skjutsa barnen till och från 
skolan. Vi samordnade med en italiensk familj, och det fungerade bra. 
Sergio och Per-Anders gick i samma klass. Per-Anders kom snabbt in i 
skolans arbete och i språket. Skolan hade ett system med presentation av 
studieresultat som passade dåligt för vår ”kultur”. Läsåret avslutades med 
en officiell och högtidlig ceremoni, då varje klass ropades upp på podiet 
med början med den elev som fått högsta resultatpoäng och sedan följde 
de övriga i ordning efter resultat. Hemskt kan vi tycka, men i den miljön 
var det fullständigt naturligt. Per-Anders var alltid bland de första. Det-
samma gällde också Tina senare efter det förberedande året. Ett år lät-
tade Sergios italienska pappa på den högtidliga stämningen, då sonens 
namn slutligen blev nämnt och Sergio stegade fram som en av de sista 
eleverna i klassen (drygt trettio elever). Pappa reste sig i bänken där han 
satt och ropade ut ett ljudligt bravo. Per-Anders och Tina fortsatte i sko-
lan till vår hemresa i juli 1967. Då hade de slutat i tredje respektive andra 
klass.

Oron runt omkring oss satte sina spår men under allt fungerade både 
vårt och barnens liv. Vi hade naturligtvis flera allvarliga incidenter, och 



60 	 FRAMGÅNG I OROLIGT LAND, 1963-1967

jag skall berätta om ett tillfälle av dramatik. Det var någon gång under 
1965. Jag satt på mitt kontor med en fönstervägg mot den stora Reger-
ingsgatan. Denna gata var stans huvudgata, vilken ledde från centrum 
och c:a fem km till gränsen mot Rwanda. Det var den gatan vi vid flera 
tillfällen använde för att fly till säkerheten på andra sidan gränsbron. I 
flera dagar hade det ryktats om att rebellerna var ganska nära vår stad, 
och den här dagen hade ryktet dykt upp att de var på väg in mot staden 
från landsbygden. Från kontoret får jag plötsligt höra ljudet från mäng-
der av människor och ser en stor skara i flykt mot Rwanda. Det måste ha 
rört sig om tusentalet. Snart kommer de att passera barnens skola en 
kilometer bort. Jag överväger min familjs situation. Inga telefoner som 
fungerar. Everence och Maria befinner sig i skolan i den stora stadsdelen 
Kadutu där Everence just nu undervisar flickorna. Samma stadsdel som 
den stora skaran flyktingar kommer ifrån. Per-Anders och Tina i sin 
skola, men förhoppningsvis tar lärarna hand om barnen. Ett snabbt be-
slut! Jag kan inget göra åt Everence och Maria. Everence har bilen och 
hon klarar sig nog. Jag tar en annan bil och åker den korta sträckan till 
barnens skola. Där finner jag en tom skolgård, en enda liten vitklädd tjej, 
Tina. Hon hade blivit ”bortglömd” i den allmänna villervallan. Per-An-
ders då? Han hade fått skjuts hem av Sergios pappa. Så småningom kom 
Everence och Maria hem från Kadutu. Hur blev det då med rebellat-
tacken? Den kom av sig då, den kom dock senare.

Det var inte långt mellan oroligheterna 
Det är närmast omöjligt att hålla ordning på de olika turerna. En hän-
delse som kom att etsa sig fast i minnet och som gav anledning till om-
prövning skedde också under läsåret 64/65. Några svenska FN- soldater 
kom upphetsade till oss en dag. Missionär Marthin Ludvigsen bekräf-
tade också deras farhågor på en förestående rebellattack av det grova sla-
get. Marthin hade många kontakter på hög nivå, både bland myndighe-
ter och i luften.(Flygaren Marthin försvann många år senare i bushen då 
hans flygplan kraschade i urskogen väster om Tanganyikasjön). Beskedet 
från de båda ”källorna” var entydigt. Om en timme kan ”de” vara här. 
Stick över till Cyangugu omedelbart! Den tiden hade vi några väskor 
ständigt packade med det allra nödvändigaste och med resehandlingar 
och pass. Vi packade vår VW och dessutom hade vi tillgång till en gam-
mal Volvo Duett. Vi tog med oss vad vi kunde och körde fram till grän-
sen. Soldaterna som vaktade gränsen hade full förståelse och den gången 
var det fritt fram att ta sig över. Det var spänning i luften, men för bar-
nen var det också spännande. För att göra det hela lite mer odramatiskt 
hade vi lovat dem att få bo i tält på natten uppe i Cyangugu. Det blev 
dessutom nästan en nödvändighet, då ”missionsstationen” var ockuperad 
av många flyktingar (missionärer från Kongo).
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Någon timme efter vår ankomst började vi höra gevärseld och ljudet från 
grövre artilleri. Snart var det fullt krig, och när mörkret föll kunde vi 
tydligt urskilja frontlinjen mellan de båda stridande grupperna, rebeller 
och armésoldater. Man har en utmärkt utsikt från Cyangugu, som ligger 
200 m högre än Bukavu. I dagsljus var det lätt att urskilja läget av vår 
bostad. Nu korsade kulorna våra bostäder i ett intensivt skjutande. Det 
var utan tvekan ett overkligt skådespel. Kulorna som lyste röda i mörkret 
och de effektiva spårljusen som sändes upp över stan. Barnen sov nog en 
del inne i tältet, men Everence och jag vankade mest omkring, och vi 
bad i våra hjärtan. Vår stora fråga var då: Är det slut på vår tid och våra 
möjligheter i Kongo nu? Man har hört talas om att människor i en ”nä-
ra-döden-upplevelse” kan se sitt tidigare liv passera revy under en kort 
stund. Så var det inte för oss nu. Men tankarna byggde ändå på kort tid 
upp ett panorama av händelser och ”åstadkommanden” under våra år i 
Kongo. Mycket hade vi fått uträtta, men vad hade vi missat? Jag tror att 
från den stunden började Gud tala till mig om att starta en bibelskola 
och satsa på utbildningen för pastorer och evangelister, för tjänare i 
Guds egen församling. Vi fick mer och mer klart för oss att tiden i Afri-
ka för utländska missionärer var begränsad. Där i natten fanns ytterligare 
ett hot. Bukavus flygfält låg ju i Rwanda (där vi nu befann oss), och ryk-
tet sa att rebellerna hade för avsikt att inta flygfältet vilket ju skulle vara 
ett strategiskt drag för att vinna det pågående kriget. Man måste hålla i 
minnet att den tiden var en mycket stor del av Kongos territorium kon-
trollerat av rebellrörelsen. Missionsstationen i Cyangugu var alltså inte 
en absolut säker plats. Så bilarna stod packade färdiga för avfärd österut.

Det blev ingen fortsatt färd för oss. Någon dag senare reste jag ned mot 
Bukavu och kom tre kilometer innanför Kongogränsen. Där var vägen 
avspärrad och en klunga betydande män och soldater stod och samtala-
de. En av dessa män var Kivuprovinsens guvernör som hade måst retirera 
från palatset till denna gränslinje. Vi kände varandra sedan tidigare träf-
far. Han gav oss, mig och några norska missionärer, tillstånd att resa fram 
till våra bostäder för att kolla läget där. Jag gick omkring på vår tomt och 
fann husen i gott skick och inga tecken på skövling. I radiorummet hade 
en kula gått igenom fönstret bakom den plats där vi satt vid sändning. 
Den hade lagom bara snuddat sändaren. Så den var intakt för nya upp-
drag. Man kan ju fundera på vad som hänt om operatören suttit på plats 
när kulan flög in. Men plötsligt utbröt ett intensivt skjutande. Jag blev så 
när i panik och sprang in till norrmännen i huset bredvid och föreslog 
avfärd tillbaka till Cyangugu. De var oförstående: ”Det vore ju tokigt att 
gå ut nu när elden är lös där ute”. En av männen var Marthin som i ton-
åren sympatiserade med motståndsrörelsen mot Hitlerregimen i Norge.  
Det vi nu hade upplevt var väl ett bevis på att det fanns fickor av stridan-
de grupper i vår närhet. Vi avvaktade en stund och åkte sedan ostört till-
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baka till de våra i Cyangugu. Några dagar senare verkade allt klart för 
avfärd igen till vårt hem. Rebellerna hade måst dra sig tillbaka.

En extra semester sommaren -65
Petrus och Jenny Hammarberg hade fattat sitt beslut. De blev inte lång-
variga i vår gemenskap. Några månader stannade de och vi hann ordna 
mycket för framtiden, men vi stod kvar med mycket stora arbetsuppgif-
ter. Utöver sina olika arbetsuppgifter fick Everence lägga till bokföringen 
för hela vår skoladministration. Hon hade gått handelslinje i realskolan, 
och kunskapen fanns kvar, så den dubbla bokföringen orsakade inte någ-
ra större besvär men dock många arbetstimmar. Petrus var medveten om 
vår utsatta position i ett oroligt land och på den arbetsbörda som vi hade 
framför oss. Men nu gjorde han allt han kunde för att ge oss en möjlig-
het till en paus några sommarveckor i Sverige för att kunna komma till-
baka till hösten -65 med nya krafter och ny inspiration. Snart fick vi be-
sked om flygbiljetter t o r Bryssel för hela familjen. Det kändes som ett 
under. Men vem var den anonyme givaren? Det kan vi bara spekulera 
om. Resan från Bryssel till Sverige fick vi klara själva. Vi finansierade 
den genom att sälja bilen i Kongo och köpa en ny i ”transit” i Bryssel. 

Den här gången var det många släktingar som mötte oss i Bryssel, bland 
dem Everence föräldrar.  Vi hade en härlig resa genom Europa hem, och 
där tillbringade vi några sköna veckor, dock inte helt utan uppdrag. Ett 
kärt besök i Gävle hörde naturligtvis till. Återresan finns berättad i barn-
boken ”Hemma hos oss i Kongo” tillsammans med berättelser från tiden 
65-67 i Kongo. Vi reste med vår turkosfärgade VW till Bryssel, där vi 

Bild 15. Sverige-Bryssel med bil 1965.
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skulle lämna bilen för vidare transport. Till uppdragen i Sverige hörde 
att ta med en ny Revox bandspelare för radioprogrammen. Den tog stor 
del av platsen i baksätet. Tänka sig, två vuxna och tre barn med allas ba-
gage samt bandspelaren i en liten bubbla. Men det fanns en hel del på 
taket. Bilen lämnades in på VW:s stora företag i Bryssel för service och 
iordningställande för transporten till Kongo.

Vi tog den snabba vägen med Sabena tillbaka medan bilen tog god tid 
på sig med båt till Dar-es-Salaam och därifrån fram till oss 200 mil in i 
den afrikanska kontinenten. Under väntan på bilens ankomst köpte vi en 
gammal Fiat 600, Puttebilen kallad, som fick tjäna några månader. Den 
var inte god för några längre resor men den segade sig upp för backarna i 
stan och dess omgivning, till bambuskogens gorillor måste den dock un-
der vägen ta en paus för avsvalkning.

De återstående åren 65-67 till vår ordinarie hemresa var naturligtvis inte 
heller problemfria. De politiska oroligheterna fortsatte och vi måste vid 
flera tillfällen sätta oss i säkerhet. Barnens skola fungerade bra trots allt 
och vi kunde också arbeta med goda resultat. Trots oron omkring oss 
kunde vi ta små avkopplingsturer med bilen i Bukavus närhet, men fak-
tiskt också till Burundi eller till Gisenyi i Rwanda, dit vi hade drygt 20 
mil. Där i norra änden av Kivusjön på den säkra rwandiska sidan fanns 
en underbar strand som var relativt säker från den stora faran bilharzia.

Till Cyangugu i Rwanda hade min kusin Ruth och Per-Axel Winberg 
kommit ut igen. Vi träffades ganska ofta och Cyangugu var fortfarande 
vårt fina andningshål. Ruth blev tyvärr sjuk i cancer och måste resa hem 
till Sverige, där hon efter en tid fick lämna jordelivet och flytta hem till 
Herren. Per-Axel blev ensam med två små barn, Erik och David. Han 
gifte sig senare med Noomi, Ruths syster. De kom att arbeta i Tanzania 
och Kongo under flera år.

Under den här perioden samarbetade vi med ett stort antal missionärer, 
vilka blev våra nära vänner. Trots de yttre politiska omständigheterna 
fanns en viss framtidsoptimism och flera viktiga projekt pågick. Flera var 
våra släktingar. Maria och William Bäckman, pionjärer i svensk pingst-
mission, hade vi som familj en god gemenskap med under första delen av 
perioden. Maria var ju min faster. Ingrid och Paul Jacobsson och Robert 
kom ut -65 för att hjälpa till i bibelskolan. Robert är bara ett par år äldre 
än Per-Anders. Dock är han min kusin. Familjen Matre, Frank och Mai-
no med barn bodde granne med oss, De är norska missionärer men Mai-
no är från Örebro. 

En familj som kom att betyda mycket för både oss och barnen var famil-
jen Grön. Eva hade kommit till Kongo som Eva Henning men gifte sig 
snart med Sven-Erik Grön. Paret blev en stor tillgång för vår mission. 
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Sven Erik kom tidigt in i ledarskapet för samfundet och fick tjäna det 
under tidvis mycket svåra förhållanden. Deras första barn Anders blev en 
kompis till Maria. Den gemenskap vi hade med dessa vänner och många, 
många andra under de svåra åren på 60-talet är en ovärderlig rikedom i 
våra liv.

Bild 16. Kapell med våra bostäder.

Bild 17. Den underbara trädgården.
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Ett extra kärt besök 
Till julen 1966 hade vi fått löfte om besök av Everence föräldrar Floren-
ce och Evert. De kom till Kampala i Uganda, men där tog det tillfälligt 
stopp. Telekommunikationer fungerade inte och vi levde några dagar i 
ovisshet. Julen närmade sig, och vi hann bli riktigt oroliga. Ingen av de 
två behärskade något utländskt språk, men Evert var en van resenär och 
klarade sig med teckenspråk och småländska. Vår ovisshet om slutdesti-
nation gjorde oss ytterligare oroliga, Bujumbura i Burundi eller grannen 
Cyangugu i Rwanda, det var frågan. Vi förberedde för båda möjligheter-
na, så jag reste till Bujumbura och Everence var beredd i Cyangugu. De 
kom till Bujumbura och på självaste julafton kunde vi svänga in till vårt 
hem i Bukavu och finna ett varmt mottagande av Everence, Per-Anders, 
Tina och Maria. Vi fick uppleva en härlig jul och den var faktiskt lugn. 
Vi kunde resa till flera församlingar och vi gjorde en längre resa till 
Goma och de djurrika områdena i norra delen av provinsen. Evert var 
ständigt på alerten att ta till sig kunskaper och han trivdes utmärkt. Båda 
var också med på den första dopförrättningen i Kalehe, där vi startat en 
ny verksamhet. Efter en lyckad månad reste vi med dem till Bujumbura, 
lyckliga och glada över det kära besöket. Vi skulle snart träffas igen, när-
mare bestämt om sex månader, då vår period troligtvis var till ända.

Sammanfattning av våra arbetsinsatser 1963-1967 
De fyra åren som jag här redovisat känns som en lång tid. Det hände så 
mycket. Det känns märkligt att vi trots så många motgångar fick nåden 
att uträtta så mycket. Dessa år var förändringens år. Som representant för 
missionen tillsammans med Jean Ruhigita fick jag vara med om att ta 
fram nya stadgar för det nya samfundet. Dessa blev också godkända av 
kongolesiska staten. ”La Mission Libre Suédoise (M.L.S.) förvandlades 
till ”Association des Eglises de Pentecôte” (A.E.P.) vilket lagligt trädde i 
kraft den 8 maj 1964. När detta var färdigt ägde missionen ingenting av 
fast egendom i landet. Allt var ”afrikaniserat” och tillhörde det nya sam-
fundet. Vi ägde bara våra privata bilar och våra personliga tillhörigheter. 
Vi blev en av de första missionerna i det stora Kongo som vågade ta så 
stora steg. Det fanns naturligtvis de som uttryckte farhågor inför våra 
möjligheter att kunna jobba kvar i landet. Tänk t ex om man hellre vill 
ha våra bostäder än oss och våra arbetsinsatser. Sådana tendenser fanns, 
även om det kom ifrån en minoritet av de kristna. Så blev aldrig fallet. 
Utvecklingen blev i detta fall mycket sund och behovet av våra insatser 
ströks ofta under av ledarna och inte minst av folket. Jean Ruhigita be-
tydde naturligtvis väldigt mycket för att framhålla vikten av missionärer-
nas närvaro under den svåra övergångstiden.

Under perioden växte församlingarna och många nya bildades, skolor 
byggdes och elevantalet växte. Flera gymnasier tillkom. Skolkontoret 
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organiserades och blev verkligt effektivt med service till hela provinsen. 
En hushållsskola startades, tryckeriet framställde materiel till skolor och 
församling. Vårt samfund var representant för Internationella Bibelsäll-
skapet. Vid ett tillfälle hade vi flera tusen biblar i lager på området för 
våra bostäder i Bukavu, och behovet av biblar var ständigt växande. För-
samlingarna fungerade i allmänhet mycket bra och stora dopförrättning-
ar hölls flera gånger per år. Församlingstillväxten var nästan exempellös. 

Bild 18. Dop i Kivusjön.

Bild 19. Familjerna Jacobsson/Mukwege. Dr Denis till höger om Tina.
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Vi besökte många församlingar ute i landet, där vi alltid blev väl mottag-
na. Jag predikade nu på swahili, vilket skapade en god ingång. Everence 
och jag hade naturligtvis olika arbetsuppgifter men arbetet var av den 
arten att vi delade på mycket. Våra olika gåvor kom väl till pass och vi 
tyckte nästan att vi var mer lämpade för tjänst i Afrika än hemma i Sve-
rige. Men det kanske inte vi skall bedöma. En speciell tjänst där jag fick 
uppleva Herrens tilltal på ett särskilt sätt var startandet av den tvååriga 
bibelskolan 1965 under enkla förhållanden. Det var till denna vi fick 
hjälp av Ingrid och Paul Jacobsson, vilka kom ut för den arbetsuppgiften. 
Denna skola har senare växt till ett stort lärosäte i Bukavu, ett institut på 
flera nivåer. Skolan har försett Kongo, Rwanda och Burundi med ett 
stort antal pastorer, lärare och församlingsarbetare.

En annan extrainsats som egentligen inte hörde till vårt arbetsområde 
öppnade sig i Cyangugu, vår tillflyktsort under ett antal ”flykter”. Gud 
hade talat till några evangelister i Cyangugu och till missionärerna Ulla 
Svensson och Iris Axelsson om att starta en ny verksamhet i Kibuye. Det 
fanns vid den tiden endast två etablerade missionsstationer (församling-
ar) i Rwanda, Cyangugu som startades 1940 och Gisenyi som startades 
på 50- talet. Mellan dessa båda centrala platser var det 25 mils väg. Ki-
buye låg mitt emellan dessa platser. Ingen direkt evangelisk verksamhet 
fanns på platsen, men dock en stark katolsk närvaro. Till denna plats 
kände sig Ulla och Iris kallade. De mötte i början en viss oförståelse från 
Sverige. Två kvinnliga missionärer i en ”apostolisk uppgift” var väl knap-
past lämpligt. Systrarna kände att de måste gå in i den nya uppgiften, 
drivna av den kallelse de upplevt. De beslutade sig alltså för att lämna 
Cyangugu, där de då var de enda missionärerna. Detta var ju i linje med 
de tankar som vi trodde starkt på i Kongo. Överlämna ansvaret och gå 
vidare till nya områden! Det måste väl vara en missionärs uppgift. Det 
betydde att vi uppmuntrade ”tjejerna” att gå vidare. Vi lovade dem och 
församlingen i Cyangugu att titta till församlingen och komma på kor-
tare besök. På det sättet fick vi stå till tjänst i praktiska frågor en tid i 
Cyangugu, och vi fick också tillfälle att utnyttja husen till några dagars 
avkoppling då och då. Något senare kom, som jag tidigare berättat, Ruth 
och Per-Axel Winberg dit. Ulla och Iris flytt till Kibuye var det händel-
serika året 1964.

Hur gick det då för Ulla och Iris och de rwandiska bröderna (jag minns 
bara namnet på en av dem, evangelisten Musa). Ulla och Iris fick hyra 
ett hus med tomt vid Kivusjön, ett underbart semesterställe egentligen. 
Bröderna gick i byarna och evangeliserade och tillsammans fick de se en 
växande skara troende. En tid senare fick vi vara med på en av de första 
dopförrättningarna, och församlingen fortsatte att växa. Man beräknar 
att flera tiotusentals vänner kommit med utifrån denna blygsamma be-
gynnelse, och Iris och Ulla hade fullt upp de närmaste åren. Vi fick flera 
tillfällen att gästa platsen och också njuta av den sköna omgivningen vid 
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Kivusjöns stränder. Iris har i sin memoarbok mycket utförligt och nog-
grant redogjort för utvecklingen av väckelsen i distriktet, vilken också 
knoppat av sig till andra delar av Rwanda.

Ett oroligt uppbrott 
Vårterminen 67 hade både Everence och jag arbetat på att avsluta och 
överlämna våra arbetsuppgifter. Det gick i stort sett bra. Två uppgifter 
var svårare än andra att befria sig ifrån. Det gällde skolkontoret med dess 
stora och viktiga uppgifter. Tänk bara: att leda och ta ekonomiskt ansvar 
för flera hundra anställda lärare och driften av skolorna i hela den stora 
Kivuprovinsen. Dessutom var skolorna i en ständig expansionsfas. 
Mycket av det senare skötte naturligtvis Ruhigita, men kontoret hade 
stort ansvar för en smord funktion. Under de fyra åren som gått hade vi 
utbildat två personer för driften av kontoret. En av dem var Bitingingwa 
Venas Kalala, vilken arbetat kvar under många år sedan dess. Men eko-
nomin var problemet, och där fordrade samfundets ledning att få en 
missionär med en adekvat ekonomisk utbildning. I god tid före överläm-
nandet kom Birgitta Öberg till vår hjälp, vi arbetade tillsammans under 
en tid och teamet var väl synkroniserat när vi var färdiga för hemresa. 
Den andra svåra uppgiften var att få en representant för samfundet från 
missionärerna. Den posten skulle utses av samfundet. Man kallade Sam-
uel Thunberg till detta. Samuel och Ingrid med barn kom ut i god tid, 
och vi kunde överlämna arbetet i goda händer.

Bild 20. Sprängd bro över Ruzizifloden.
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Vi hade fått gratisbiljetter för hemresa från kongolesiska staten, vilken 
ansåg att våra insatser för skolorna var ett gott skäl att ge en sådan för-
mån. Vi hade sålt vår bil till husläkaren Kawkievics och beställt en ny 
transit i Bryssel. Men då hände det oförutsedda.

Moise Tchombe, som befann sig i landsflykt, hade organiserat ett återta-
gande av makten i Kongo. Denne man hade resurser och många vänner i 
västvärlden. Han anställde helt enkelt legosoldater för att tillsammans 
med sina gamla krigare från provinsen Katanga inta landet. Attacken 
koncentrerade sig på östra Kongo, och städerna Stanleyville (Kisangani) 
och Bukavu blev nyckelposter.  Attacken kom i början av juli 1967, och 
Bukavu intogs på några dagar. Men något hade gått snett i synkronise-
ringen. Vi fick senare veta att Tchombe som personligen skulle dyka upp 
i Kongo när de två städerna var intagna hade blivit utsatt för kapare. 
Hans flygplan kapades och han fick inte uppleva segerns triumf och en 
ståtlig återkomst. Det var orsaken till att rebellerna lämnade Bukavu och 
gav sig av in i bushen, där de ställde till oro och samtidigt förberedde en 
ny attack.

Nu var myndigheterna vaksamma, särskilt beträffande ”de vita” som an-
sågs vara Tchombes supportrar. Flera av våra grannar dödades under 
dessa dagar. Vi var mycket utsatta, och satt hemma i någon slags husar-
rest med bevakning (för vårt skydd som det hette) Det finns mycket att 
berätta i detta sammanhang men vi lämnar detaljerna. En bild som har 
fastnat på näthinnan, var bilden av Everence och den vaktande soldaten 

Bild 21. Petrus Hammarberg med skolministern och direktören.
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sittande på trappan utåt gatan. Hon bjöd på te och bröd. Det såg ut som 
ett gemytligt och trevligt samtal.

Skolmyndigheterna ville ha iväg alla lärare och liknande personer så 
snart som möjligt för att få chansen att få dem tillbaka till hösten. På det 
sättet behövde vi inte fly. Vi eskorterades av regeringssoldater till Rwan-
dagränsen. I Kigali fanns ett uppsamlingsläger i en stor fabrikslokal. Där 
bodde vi några dagar, tyvärr med stor vattenbrist, så lite sjaskiga kom vi 
hem med Sabena till Stockholm. Våra kamrater i Bukavu blev kvar och 
trodde på bättre tider. Situationen skulle dock snart ändras igen och de 
måste lämna landet efter någon månad.
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Hemma i Sverige, 1967-1968

Vi kom med flyg direkt till Stockholm denna gång. På grund av omstän-
digheterna som ”flyktingar” måste vi utnyttja förmånen att resa ända 
hem. Att ta ut vår nya transit- bil i Bryssel fick alltså vänta till senare 
tillfälle. Det var stor uppståndelse i Sverige över det som hände i Kongo, 
och redan i Köpenhamn vid mellanlandningen utsattes vi för journalis-
ter. På Arlanda mötte oss en stor delegation av folk från vänner, försam-
lingar och journalister. Vi kom sent på kvällen så Sveriges television som 
hade räknat med vår ankomst på eftermiddagen hade tröttnat, men dä-
remot ordnade Sveriges radio en utförlig intervju. Petrus Hammarberg, 
som nu hade sin tjänst i Stockholm, var besviken på mig för att jag inte 
meddelat att vi missat eftermiddagsplanet från Bryssel. Petrus hade 
nämligen meddelat media om vår ankomst just på eftermiddagen. Upp-
ståndelsen var så stor att vi måste stanna kvar i Stockholm till dagen 
därpå, då vi träffade Dagens Nyheters reporter på morgonen. Hon gjorde 
ett stort uppslag av våra upplevelser och läget i Kongo.

Min bror Nils hade lämnat sin flotta Plymoth till oss, och med den reste 
vi till Loftahammar, som aldrig tidigare varit ett resmål för oss. Everence 
pappa Evert hade letat upp ett förfallet hus och köpt det för vår räkning. 
Han hade med några anställda i sin fabrik påbörjat reparationen av hu-
set. Vi kom alltså till den lilla torpliknande stugan som för oss betytt så 
mycket genom åren. Iordningställt var då vardagsrum, kök, badrum, en 
trappa upp till andra våningen och indragning av vatten. Vi var verkligen 

Bild 22. Vårt fynd i Loftahammar 1967.
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tacksamma för Everts initiativ och för dem som gjorde det möjligt för 
oss att få en bostad så snart vi kom hem. Framför oss låg ett hårt arbete 
att totalrenovera vår fastighet som småningom blev en riktig pärla. Den-
na första dag hade en stor del av den närmaste släkten samlats till ett 
kärt återseende, och det var verkligen spännande att se huset. Vi insåg att 
nu fanns mycket att lägga händerna på även om ett stort steg tagits av 
Evert. Först gällde det tre sovrum på andra våningen - det var ett stort 
jobb - indragning av värme och så vidare. Vi skulle också så fort som 
möjligt ordna med den ekonomiska delen.

Två av våra barn, Per-Anders och Tina, skulle ju börja skolan. Det gällde 
fyran respektive trean. Eftersom skolan i Loftahammar hade B-form 
läste de två klasserna tillsammans med en enda lärare. Det visade sig att 
klassen blev för stor med två nya elever, vilket gav möjlighet till delning. 
På det sättet fick jag arbete i fyran. Allt såg ut som Guds hand hade för-
berett detta. 

Så snart som möjligt måste vi komma till Bryssel för att ta ut bilen som 
var betald och stod och väntade. Everence och jag skulle åka, men tyvärr 
kände Everence sig inte frisk. Efter tropikundersökning senare för hela 
familjen i Jönköping visade det sig att hon hade fått bilharzia (som följd 
av bad i Kivusjön). Men min bror Håkan var pigg på ett äventyr så han 
följde med. Vi åkte tåg och bodde en natt i Bryssel. Jag hade ett annat 
viktigt ärende förutom bilen, och nu var det mission igen. Det vill jag 
gärna berätta om.

En kaffeplantage utanför Bukavu 
Lemeraseminariet (Lärarhögskolan) i Lemera hade, som jag tidigare 
berättat, i mitten av 60-talet fått lämna Lemera på grund av oroligheter. 
Det visade sig allt svårare att driva en stor skola där uppe bland bergen. 
Vi hade 1967 fått nys om att en mycket fin mark, en kaffeplantage, skulle 
gå att få för en symbolisk summa. Det var en egendom ca fem km från 
stans centrum på 20-30 hektar. Ägaren, M. Sokolsky bodde nu i Bryssel. 
Han var positiv till att en protestantisk mission ville ta över hans fantas-
tiskt fina område med en underbar vy mot Kivusjön. Håkan och jag tog 
en taxi till Sokolski och samtalade i kanske en halv timme. Håkan var 
imponerad fastän han inget förstod av språket. När vi avslutat samtalen 
tackade vi Sokolsky som var en fin, sympatisk man, och åkte tillbaka till 
vårt hotell.

Jag sa åt Håkan: ”Jag har just köpt en kaffeplantage”. Så enkelt var det 
naturligtvis inte, det kom att bli en hel del papper innan köpet var klart 
och detta gick igenom hos Kongos myndigheter. Solkolsky ville inte ha 
betalt för plantagen, bara en mindre summa för att täcka vissa kostnader. 
Om jag minns rätt skulle vi betala motsvarande tjugo tusen kronor. Se-
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nare värderades marken till skyhöga summor. Norska pingstmissionen 
med vilken vi samarbetade hade börjat projektera för ett gymnasium 
med lärarutbildning. I det svåra politiska läget var emellertid norrmän-
nen inte särskilt intresserade att omedelbart gå med på ”köpet” av plan-
tagen, men det ordnade sig senare. Petrus Hammarberg tog hand om 
affärerna och förhandlingar och jag kunde lämna det. Senare kom Sven-
Erik Grön ut till Bukavu, våren 68, och arbetade hårt tillsammans med 
norska missionen för att få det stora projektet godkänt på alla nivåer. 
Där växte fram en stor skola med lärarbostäder i samarbetet mellan mis-
sionerna, norsk u-hjälp och Sida.

Efter samtalen med Sokolsky hämtade vi ut vår bil och hade sedan en 
fin hemresa till Sverige. Bilen var en VW 1600 stationsvagn. Det hade 
varit snabba ryck. Vi reste hemifrån den 4 augusti och kom tillbaka till 
Sverige den 6. Hemma igen började ansvaret för skolan i Loftahammar. 
Everence hade naturligtvis full sysselsättning hemma under det kom-
mande året, och barnen anpassade sig bra till Sverige, även om den 
skriftliga svenskan kunde skapa vissa problem. Jag trivdes med arbetet, 
men samtidigt var jag väl medveten om den kris som pågick i Kongo, 
både för landet och för missionen. I augusti kom Schramme- rebellerna 
tillbaka och regerade stan i flera månader. Missionärerna måste lämna 
landet. Under denna kris hade vi återkommande sammanträden i Stock-
holm, en krisgrupp bestående av fyra personer Petrus Hammarberg, Åke 
Boberg, Willis Säwe (alla tre boende i Stockholm) och så jag från landet. 
Jag hade liksom en bit att resa till samtalen. Samuel Thunberg som hade 
övertagit mitt arbete i Bukavu hade också flytt och var hemma i Sverige. 
Vi trodde alla att rebellerna förr eller senare skulle ge sig för övermakten, 
Kongos reguljära armé. Då måste någon stå beredd att resa ut med kort 
varsel för att rapportera om tillståndet för vår mission. Samuel Thunberg 
ansåg sig inte kunna ta detta uppdrag, varför jag blev vald att stå färdig 
att resa ut. Det kändes nästan övermäktigt. Jag hade ju arbetet med sko-
lan, vi måste få färdigt en del av renoveringen av huset för att få sovrum 
och värme innan vintern kom. Everence arbetade hårt och vi satte igång 
med renovering så snart vi kunde. Skolan slutade ju klockan 14.00, och 
sen var ju kvällen lång.

Utryckning
Jean Schramme och hans soldater, legosoldater och lokalt folk från Ka-
tangaprovinsen, kunde naturligtvis inte hålla ut hur länge som helst med 
den isolering de var utsatta för. Under hösten 1967 följde vi dagligen TV-
nyheterna från Kongo och den 5 november fick vi se en välkänd bro i 
TV-rutan. Det var gränsbron över Ruzizifloden. Under natten hade 
Schramme med soldater flytt fältet och befann sig nu i Cyangugu, 
Rwanda. Rwandas regering gav dem en fristad på en stor te- plantage 
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några kilometer från missionsstationen i Cyangugu. Dags för utryckning 
för min del alltså. Hur skulle det gå till? Den vänlige rektorn Olof Björs-
und förstod mitt dilemma och gav mig tjänstledigt för en månad. Jag var 
snart färdig att resa och Jan-Olov Björkén blev min vikarie i skolan. 
Everence och barnen kunde väl knappast göra annat än acceptera mitt 
ställningstagande, och Everence insåg säkert att jag var nästan den ende 
som skulle kunna utföra uppdraget i det läge som uppstod. Petrus som 
ledde arbetet med PMU gav mig några viktiga ord på vägen: Gör en bra 
rapport om läget så skall vi ordna medel till eventuell återuppbyggnad av 
det förstörda! Jag reste med Sabena och det pirrade i magen. Det fanns 
en hel del frågetecken. Vid flygbyte i Bryssel träffade jag Petrus som 
hade varit i Burundi några dagar men inte kunnat resa över till Kongo. 
Det överläts åt mig.

På flygplatsen i Rwandas huvudstad Kigali träffade jag Madame Volan-
sky vars man var läkare i Bukavu, och hon hade ansvar för ett antal fast-
igheter i stan. Hon såg förtvivlad ut. Hon sökte en möjlighet att komma 
över till Bukavu. Kanske hade de förlorat allt, och osäkerheten att få pas-

Bild 23. Bokhandeln skövlad under ”Schramme” - upproret.
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sera gränsen till Bukavu var stor. Jag föreslog ingen gemensam resa de 25 
milen till Bukavu via Cyangugu, men lovade vara försökskanin. Jag träf-
fade missionärerna i Kigali och hyrde en bil, och gjorde den ensamma 
resan genom ett fantastiskt landskap som gick på hög höjd över havet 
med uppodlade, magnifika plantager och en bred remsa av orörd urskog, 
där djurlivet var rikligt. Vid gränsen till ”min stad” meddelade man att 
ett fåtal européer tagit sig över. Snart kunde jag göra en rapport om lä-
get. Vi hade gjort stora materiella förluster, inte minst i våra bostäder 
och på skolorna. Arkiven på missionen var i stort sett förstörda eller ut-
spridda i trädgården. Vi började röja, jag och de trogna medarbetarna 
Silas och Lukas med flera. Rapporten blev en framgång. Sveriges radio, 
Radiohjälpen, gav oss en bra summa för att fylla de omedelbara behoven.

Snart kom missionärerna ut igen och arbetet kunde sättas igång. Det 
stora projekterade seminariebygget på Sokolskys plantage kunde också 
börja i gott samarbetet mellan norska och svenska missioner. Byggherre 
var en erfaren byggmästare från Norge, Kåre Lie med frun som god 
medhjälpare. Över hundra arbetare och förmän anställdes och arbetet 
avancerade snabbt.

Fortsättning på hemmaperioden
Resten av läsåret 67/68 fungerade bra hemma i Loftahammar , naturligt-
vis med de vanliga kontakterna med Gävle och andra församlingar. Eve-
rence mådde dock inte bra och bilharzia blev konstaterat. Hon skulle 
genomgå en svår behandling på sjukhuset i Jönköping där specialisterna 
fanns för tropiska sjukdomar. Det kom att bli i slutet av vårterminen.

Min mor Ingeborg hade varit sjuk under året, problem med giftstruma 
och möjligen andra saker också. Strax efter påsken blev hennes tillstånd 
mycket sämre, hon fick uppleva en snabb demens, och på pingstdagen 
fick hon sluta sina dagar. Jag och barnen var då i Västervik, där jag predi-
kade under pingsten. Barnen fick sova över hos vännerna Gerd och Ber-
til Andersson, och jag förenade mig med mina syskon för att ordna med 
begravningen. Everence befann sig då i Jönköping och hennes tillstånd 
var inte det bästa. Kuren som sattes in för att döda bilharzian var nog i 
starkaste laget, men de mikroskopiska krypen försvann för gott, och 
Everence återfick krafterna så småningom. Jag minns att vi gjorde en 
skolresa med alla barnen i Loftahammars skola under Everence borto-
varo. Maria, 4 år, fick följa med på resan till Kolmården och det var na-
turligtvis en upplevelse för henne.

Alla våra tre barn hade fått en bra gemenskap med många barn inte bara 
i skolan men också i Metodistkyrkan. Under denna tid var det en livlig 
verksamhet i den kyrkan och framför allt hade man ett strålande barn-
arbete. Nästan alla barn i samhället var inkopplade på detta. Pastor Eva 
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Johansson var en underbar ledare och predikant och under många år 
gjorde hon en strålande insats för samhället.

Förberedelse för Kongo igen 
Sommarlovet kom och barnen fick lov, men det gällde inte Everence och 
mig. Vi skulle börja förbereda för en ny period i Kongo och hade en hel 
del att göra för att få vårt hus färdigt. Vi insåg att vi måste ha hösten på 
oss, men samtidigt måste vi ju ha försörjning. Jag vikarierade en månad i 
Västerviks Pingstförsamling, och vi hade en utåtriktad kampanj hela må-
naden. Hemma i Loftahammar tog vi kål på den fallfärdiga glasverandan 
och byggde ett isolerat rum i stället.

Föreståndaren för vår församling i Gävle, Georg Johansson, ville att jag 
skulle fortsätta med skoljobbet, där jag kunde tjäna hyfsat med pengar. 
Ledningen för övrigt hade en annan åsikt. Jag delade deras tankar. Vi 
skulle använda hösten för att informera i församlingar om mission innan 
vi reste ut i början av -69. Pastorn fick ge sig och församlingsledningens 
åsikt vann, så Everence och jag fick tillbaka ”familjelönen” från 1 augusti. 
Vi beslutade att också ordna en stor missionsutställning i församlingens 
förnämliga lokaler. Nu kom Everence gåvor väl till pass. Hon utförde 
snygga textningar och arbetade också med foton och etnografiska före-
mål, och jag gjorde vad jag kunde. Lasse Adolfsson, ADO-foto i Valde-
marsvik ställde upp och kopierade svartvita bilder till ett mycket humant 
pris. En del bilder var magnifika i formatet 40/60 cm. Vi fick alltså efter 
mycket slit ihop en fin utställning, uppmonteringen skapade vissa pro-
blem i församlingsvåningen med idel betongväggar, men det finns ju 
spånplattor och utställningsskärmar. De medel vi under hösten samlade 
in i andra församlingar var avsedda för bibelskolor, vilket skulle vara mitt 
speciella arbetsområde.

Hösten-68 blev alltså en mycket aktiv tid. Per-Anders och Tina blev 
kvar i skolan fram till jul. Maria var ju hemma med Everence som hade 
fullt upp att göra klart i vårt hem och förbereda den nya perioden. Jag 
hade många möten och dessutom utställningen, som Everence hade 
hjälpt till att montera upp i Gävle. Sedan var det min uppgift att ta emot 
skolklasser. En stor skara barn från skolorna i Gävle fick ta del av utställ-
ningen, och den gav en god PR för församlingen. På missionskonferen-
sen i Stockholm senare på hösten informerade pastor Georg entusias-
tiskt om missionsutställningen och dess konsekvenser. Det var gott att 
höra att den ”borne evangelisten” var med på noterna och att hans tvek-
samhet tidigare fått ge vika.

Julen firade vi i Storsjö hos Everence föräldrar, och efter avskedsmöten i 
Gävle var vi färdiga för avfärd från ett kallt Sverige i januari till ett varmt 
Afrika. Det kändes rätt att än en gång få gå in i det intensiva arbetet i 
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Bukavu. Ett bekymmer bar vi med oss. Den franska skolan som Per-An-
ders och Tina hade gått i hade blivit tvungen att införa dyra terminsav-
gifter, vilket vi inte hade möjlighet att klara av. Så räddningen måste bli 
den väl fungerande svenska skolan i Bujumbura, Burundi.

Bild 24. Familjen vid Tanganyikasjön.
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Sista perioden med barnen, 1969-1972

Utresan 
Den 20:e januari startade vi med Sabena från Arlanda. Fortfarande råder 
”den gamla goda tiden” vad gäller Sabenas service. Eftersom vi inte kan 
få flyg samma dag från Bryssel till Kigali så övernattar vi på ett lyxhotell 
i centrum av Bryssel (Palace), mat och rum betalt av flygbolaget. Per-
Anders är modig nog att ensam gå ut på stan och köpa vykort, men Tina 
har tappat bort räkneorden på franska och är lite tveksam. Jag har några 
uträttningar att klara av men alla är trötta och vi vill alla sova inför mor-
gondagens resa till Kigali. Vi reser på kvällen med nattflyg mot Kigali. 
Flyget landar inte som vi trodde i Kigali utan vi passerar för att gå ned i 
Bujumbura. Där kommer passagerare på, vilka skall resa tillbaka till Eu-
ropa, och på den returen landar vi efter några minuter i Kigali för att 
byta till ett litet plan, destination Cyangugu, Rwanda, som den tiden 
fortfarande är Bukavus flygstation. Så är det bara några kilometer till 
Kongo- gränsen, och snart är vi framme i vår stad Bukavu. En ny arbets-
period har börjat, vår tredje i Afrika.

Nya förutsättningar för hela familjen
Den största förändringen i familjen var naturligtvis att Per-Anders och 
Tina måste byta skola och flytta till grannlandet Burundi, där svenska 
skolan fanns i huvudstaden Bujumbura. Maria hade inte kommit upp i 
skolåldern ännu, så hon hade ytterligare ett och ett halvt år kvar hemma 
i Bukavu, och kunde tillbringa sitt liv med flera kamrater. Favoriten kom 
att bli Anders Grön som var några år yngre än Maria. Everence arbete i 
flickskolan fanns kvar. Denna skola hade utvecklats väldigt bra och där 
arbetade flera missionärer tillsammans med nationella lärare. Birgitta 
Utbult var ledare för skolan. I verkligheten fick Everence många andra 
arbetsuppgifter tillsammans med mitt engagemang i bibelskolan. 

Jag hade ju blivit befriad från uppgiften som representant för missionen 
och skulle få ägna merparten av tiden åt bibelskolan och dess uppbygg-
nad, men både Everence och jag kom att bli ”diversearbetare” även denna 
period. Eva och Sven-Erik Grön hade övertagit ansvaret för represen-
tantskapet för missionen. Sven-Erik kom att bli en mycket lämplig per-
son för denna delikata arbetsuppgift, inte minst i det svåra samarbetet 
med en mycket auktoritär afrikansk ledare. 

Bibelskolan  
Vi hade startat bibelskolan redan 1965, och nu skulle jag få ägna mig åt 
att bygga upp en hållbar utbildning för blivande pastorer och evangelis-
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ter. Det var naturligtvis en utmaning. Våra ekonomiska resurser var 
mycket begränsade men våra ambitioner var det inget fel på. Detta gäll-
de i högsta grad samfundets ledare Jean Ruhigita och även många lokala 
pastorer. De första två åren, -69-70, hyrde vi lokaler som tillägg till det 
klassrum vi byggt vid kyrkan i Kadutu. Missionen ”Vinton”, en ameri-
kansk mission med liten verksamhet i Bukavu men med en stor industri-
byggnad på lämpligt ställe i stan ställde lokaler till vårt förfogande. Snart 
började vi leta efter byggnader för skolan, och fann en stor fastighet, 
också i industrikvarteren, som skulle passa att bygga om för skolans be-
hov. Våra kontakter i Sverige var goda. Förutom vår egen församling så 
arbetade Filadelfiaförsamlingens i Stockholm föreståndare Willis Säwe 
för oss, vidare William Bäckman som nu var hemma i Sverige och 
många andra. Under läsåret 69/70 var Maria och William Bäckman ute 
till vår hjälp, och William gjorde bibelskolan en stor tjänst som erfaren 
bibellärare. Vi fick fram medel som en grundplåt för ett köp av den fast-
ighet, som just var till salu. Vi slog till och Ruhigita fick stå för under-
skrift av handlingar, och jag kände ansvaret för den ekonomiska lösning-
en. Det gällde mycket pengar, men vi fick mycket för pengarna i ekono-
miska krisens Kongo. Vårt steg i tro att ”slå till” kom att följas av ett eko-
nomiskt under det närmaste året. Köpet bekräftades den 21 januari 1971. 
Priset var 140 000 kr och vi beräknade ungefär lika mycket för att få det 
i användbart skick. Säljaren var en pakistansk köpman, vars familj var 
etablerad i Kongo sedan länge. Vi disponerade då c:a 30 000 kronor. Jag 
fick igenom en passus i kontraktet med två viktiga punkter: Betalningen 
skulle ske i landets valuta, och fakturan skulle vara betald före 31 decem-
ber -71. Detta kom att ”förbilliga” vårt köp avsevärt under året, eftersom 
den kongolesiska (zairiska) valutan var utsatt för ett kraftigt fall. Under 
tiden insamlades medel i Sverige, och den ekonomiska lösningen fung-
erade väldigt bra.

I oktober -70 kom Paul och Ingrid Jacobsson till vår hjälp, och båda 
gjorde en stark insats i skolan, Paul som bibellärare och evangelist, Ingrid 
som lärare i sång. Paul och Ingrid kunde tyvärr inte vara kvar så lång tid 
på grund av sjukdom. Den 18 maj -71 måste de resa hem då Pauls hjärta 
inte fungerade bra. Läsåret var ju då i det närmaste slut och vi är tack-
samma för tiden tillsammans med Ingrid, Paul och Robert. Paul fick en 
tid i Sverige, innan han i september 1973 fick flytta hem till en bättre 
värld.

När vi fått de nya lokalerna fanns det stora möjligheter till expansion. 
Det var två enorma byggnader, modell hangarer, med den främre delen 
av den ena huskroppen i två våningar. Vi startade omedelbart ombygg-
naderna, och det blev ett mycket påfrestande arbete, där Everence prak-
tiska kunnande betydde mycket. Utan tvekan slet vi hårt med arbetet, vi 
hade ju båda två krävande arbeten i undervisningen och andra projekt 
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utanför Bukavu. Till vår hjälp hade vi flera duktiga kongolesiska arbeta-
re.

I färdigt skick hade vi flera bra undervisningssalar, samlingssal, en kon-
torsvåning för bibelskolan och en för grundskolornas administration och 
en representativ bokhandel. Den senare vette mot stadsdelens mest trafi-
kerade gata, framför allt av gående och springande arbetare på väg till 
och från sina jobb. Bokhandeln som helt leddes av kongoleser blev från 
början mycket välbesökt. I fastigheten ställde vi i ordning sovsalar för ett 
fyrtiotal elever. Eleverna skötte själva sin matlagning på öppen eld (kol-
eldar) ute på gården under ett enkelt tak. De arbetade i grupper och det 
fungerade bra hela tiden. Tyvärr hade vi problem med översvämningar 
från en å som var tomtgräns till skolan. Vi fick senare bygga skyddsmu-
rar för att klara oss. 

Samlingssalen hade sin egen historia. Den 16 april -71 fick vi telefon från 
Sverige. Budskapet var knappt hörbart, men det var unikt denna tid att 
telefonerna fungerade. Everence pappa hade ett svårt sorgebud. Everence 
yngsta bror Claes-Evert hade plötsligt dött 29 år gammal och efterläm-
nat Barbro och de två små flickorna Pernilla och Ulrika i stor sorg. Sam-
ma kväll fick vi brev från mamma Florence som i detta berättade att 
Claes-Evert drabbats av en hjärn-blödning och att han i skrivandets 
stund låg i koma. Brevet hade kommit till oss mycket snabbt, på tre da-
gar, och telefonsamtalet bekräftade dödsfallet. Vilken sorg där hemma 
och hos oss. I stället för blommor vid begravningen skänkte många per-
soner pengar, och vi fick förmånen att använda dem till vår bibelskola. Vi 
valde att göra samlingssalen till en vacker ”kyrka”. Vi köpte stolar och 
inredde väggarna i ädelträ från urskogen. Everence gjorde en vacker app-
likation med Kristi kors. Det kändes gott att få arbeta med detta rum, 
och naturligtvis i det så småningom.

Som pionjärer i att skapa en flerårig teologisk utbildning låg stora upp-
gifter framför oss. Förutom det praktiska iordningställandet hade vi un-
dervisning och inte minst uppläggning av kurser och kursplaner. Som 
sagt var våra ambitioner höga och den tvååriga bibelskolan byggdes på 
med ytterligare två år. Så småningom blev skolan en sexårig gymnasieut-
bildning med bibel och teologi som huvudämnen. Många krafter kom 
till vår hjälp. Förutom de tidigare nämnda ställde lärare från vår lärarut-
bildning i Bukavu upp. Margit Söderlund var också till stor hjälp i utfor-
mandet av kurser och material. Everence hade undervisning i praktiska 
ämnen. Vi hade ännu ont om afrikanska lärare men pastorerna i den sto-
ra församlingen i Kadutu, föreståndaren Mattayo Mukwege och hans 
medarbetare Daniel Kitoga, undervisade och kom att betyda mycket för 
skolan. Den förste anställde läraren var Joseph Erebu som specialiserat 
sig på barn- och ungdomsarbete.
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Under de tre åren -69-72 la vi, tror jag, en god grund för en undervisning 
som under många år senare kom att utvecklas till en betydelsefull skola, 
där hundratals församlingsarbetare utbildats för tjänst . Efter denna vår 
tredje period kunde vi med glädje och tacksamhet resa hem, och många 
goda krafter tog vid där vi slutade.

Bild 25. Bibelskolan.

Bild 26. Blivande pastorer.
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Hushållsskolan
I samarbete med grundskolan i Kadutu hade en hushållsskola startats av 
kvinnliga missionärer. Everence undervisade någon dag i veckan också i 
den skolan. Hennes ämne var framför allt syslöjd, vilket naturligtvis var 
ett intressant ämne för tjejer i tonåren. Skolan leddes av Birgitta Utbult. 
Varje årsavslutning hade de mycket trevliga utställningar på egenhändigt 
gjorda alster. Populärt var givetvis klädsömnad, som kunde ha lett till 
komplikationer. I Europa var det korta modet aktuellt, och flickorna fick 
göra sina kjolar (delvis) efter det modet. Det var ju inte riktigt afrikanskt, 
men mycket ”inne” hos eleverna. Pastorerna kunde väl ha synpunkter. 
Everence var omtyckt av alla och en fridens människa var hon (kanske 
lite i motsats till sin man), så allt slutade väl. Men pastorn, sångaren, po-
eten och historieskrivaren Enoch Tambi fick dock till följande tanke i 
skrift: ”Everence var den som införde det korta kjolmodet i Kongo”.

Andra arbetsuppgifter under perioden
Förutom våra ordinarie arbetsuppgifter hade vi många andra, behov och 
projekt dök ju upp många gånger. Det var svårt att begränsa sig och säga 
nej till uppdrag, och dessutom fanns det ju utmaningar som var svårt att 
inte ta ställning till. En sådan var två kyrkbyggen, ett i Bunyakiri och ett 
i Kavumu. Karl-Gustav Boström kom ut för en begränsad tid för att ta 
ansvar för byggena. Han gjorde ett värdefullt arbete men hann inte av-
sluta hela arbetet. David Möller fick då uppgiften att avsluta arbetet i 
Bunyakiri och på min lott kom ansvaret för Kavumu. Kavumu var något 
av ett skötebarn för oss. Församlingen var utan missionärer och vi för-

Bild 27. Hushållsskolan med Birgitta och Everence.
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stod att platsen skulle få stor betydelse i framtiden. Nära församlingens 
och skolans gräns byggdes ett nytt flygfält, som skulle göra Kongo obe-
roende av flygstationen i Cyangugu, Rwanda. Flygfältet invigdes på jul-
afton -69 med president Mobutu närvarande.

Mitt uppdrag beträffande kyrkan var att konstruera den första takstolen, 
för att sedan låta en kongolesisk duktig snickare de närmaste veckorna 
bygga ett antal identiska. Det fungerade, men takstolarna blev så tunga 
(mycket beroende på att virket inte var torrt) att vi skulle få stora pro-
blem att lyfta upp dem på väggarna. Vi lyckades till slut att hitta en me-
tod utan att konstruera byggnadsställningar, och efter stor vånda och 
ännu större risker var de på plats. William Bäckman kom och inspekte-
rade, sa inte mycket men skakade på huvudet. Jag för min del tackade 
Gud att vi lyckats. Snart kom plåten på och inredningen blev klar och 
under våren -70 invigdes kyrkan som från början blev alldeles för liten. 
Den kunde möjligen rymma tusen personer.

Kavumu ligger c:a 4 mil från Bukavu och 3 mil längre mot norr fanns 
utposten Kalehe, vilken vi startade under vår andra period. Där måste vi 
också engagera oss, denna underbara plats där vi hade tänkt oss ett litet 
fritidshus. Men först måste viktigare saker göras. Arbetet där var för mig 
mest avkoppling, kanske hobby är ett bra ord. Vi byggde skolsalar i trä. 
På sommaren 70 var Per-Anders och jag där tillsammans med Luka, vår 
trogne medarbetare, och arbetade med bygget några dagar. Vi logerade i 
en gammal VW- buss och hade några härliga dagar på denna vackra kul-
le med enastående utsikt över Kivusjön.

Kalehe fick återkommande och åtskilliga besök de närmaste åren och vi 
trivdes gott med vännerna där. Församlingen växte mycket snabbt. Eve-
rence hade bekymmer att få träd att växa på den kala kullen, som låg i 
regnskugga, när vindarna kom från sjön. Många planteringar dog eller 
åts upp av getterna, men så småningom fick också det projektet fram-
gång. På hösten -71 väntade vi ut flera missionärer bland andra Mirja 
och Stig Jacobsson och deras barn. De bosatte sig i Kavumu och tog där-
med ansvaret för att tillsammans med flera duktiga ledare utveckla arbe-
tet och ge en hel del tid åt arbetet i Kalehe. 

Everence brev till mamma Florence under denna period avslöjar att jag 
reste mycket och var borta flera dagar, bibelstudieveckor, möten och 
många andra uppdrag. Det var en hektisk tid, men vi ser tillbaka på den 
med många ljusa minnen. Saknaden av barnen var dock ständigt närva-
rande. Everence hade ett väldigt stort ansvar under mina resor i landet. 
Hon måste ju vara hemma och ”sköta det löpande”, se till och leda pro-
jekten och inte minst ta emot folk.  Alltmer gjordes anspråk på mitt pre-
dikande, och de flesta söndagar var vi ute på olika håll för att delta i 
gudstjänsterna. Det skedde mycket i församlingarna, och dopförrätt-
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ningarna som oftast koncentrerades till jul och påsk ökade församling-
arna med hundratals nya medlemmar varje gång. Den största dopförrätt-
ningen hade vi i Kavumu, då 360 vänner döptes till Kristus samma dag. 
Man hade konstruerat en dopgrav (pool), där tio dopförrättare samtidigt 
döpte kandidaterna.

Bibelstudieveckor förekom ofta, och eftersom vi var få missionärer som 
ägnade sig åt undervisning i församlingarna under den tiden var det ofta 
min uppgift (som komplement till undervisningen i bibelskolan). För 
mig var det både ansträngande och avkoppling. I de stora församlingarna 
i urskogen var man inte nöjd med ett studium om dagen. Där gällde full 
förmiddag och nästan lika full eftermiddag, vilken kunde sluta med ett 
nattmöte i det fria.

Familjeliv, fritid och Svenska skolan 
Per-Anders och Tina kunde inte omedelbart i januari -69 resa ner till 
svenska skolan. De saknade visum för Burundi, och det gjorde vi andra 
också. Visumproblemen förföljde oss under denna period, och gränserna 
mellan länderna (Kongo, Rwanda och Burundi), orsakade ofta bekym-
mer. I februari kunde de börja skolan och skilsmässan var kännbar. Tina 
hade det svårt varje gång vi skulle skiljas. Skolan var ändå en bra lösning 
för oss alla, och enligt Everence och min bedömning så fungerade det 
bra. Barnens inre tankar och känslor kunde vi dock inte tolka. Barnen 

Bild 28. Svenska Skolan i Bujumbura.
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hade roligt där nere och fann kompisar. Många blev vänner för livet. 
Maria fick vara hemma hos oss under halva perioden, men i augusti -70 
måste hon också skiljas från mamma och pappa och börja i första klass. 
Då började Tina i sexan och Per-Anders i sjuan. På högstadiet hade 
eleverna hjälp av Hermods- kurser med läraren som handledare, men de 
hade också viss undervisning av lärare på plats. Vi har förstått att sysko-
nen var ett skönt stöd för Maria. Vi försökte träffas en gång i månaden, 
vi reste ned med bil eller de kom hem, vid flera tillfällen med flyg.

Livet på svenska skolan bjöd på många intressanta upplevelser. Saknaden 
av föräldrar vägdes upp av en mängd aktiviteter. Året om gick det att 
bada i poolen inne i Bujumbura (fem km från skolan). Skolans tomt var 
väl tilltagen, men också väl skyddad från omgivningen, vilket var viktigt 
på den tiden. Per-Anders och kompisen Mats ( Josefsson) konstruerade 
minibilar och tävlade med. De byggde också en lådbil som förseddes 
med motor från en motorsåg. Det är ett under att ingen olycka skedde (i 
varje fall som vi vet om). Den andliga verksamheten var värdefull och 
barnen fick uppleva gudsmöten på skolan. Bostäderna var inte förstklas-
siga. Barnen var trångbodda, men under våra barns sista läsår byggdes ett 
mycket bra internat. Det invigdes i mars -72 så våra barn fick bara några 
månader i huset.

Vi arbetade mycket hemma i Bukavu, men under loven försökte vi ändå 
att få några dagars semester då och då. Redan i juni -69 gjorde vi en 
äventyrlig resa med Landrover till Walikale, för mig var det en kombina-
tion av avkoppling och uppdrag i församlingen. Urskogen är ”det verk-
liga” Afrika med en rikt djur- och växtliv. Vägarna kan vara fruktansvärda 
och det går inte att beräkna restid. De första 15 milen på asfalterad väg 
går bra, men under de återstående 10 milen kan vad som helst hända. På 
många sätt är Walikale ”paradiset”, lite för varmt kanske, men en otroligt 
vacker växtlighet och tillgång till en mängd frukter.

I juli -70 gjorde vi den verkliga safarin. Tidigare år hade det varit nästan 
omöjligt att lämna det centrala Afrika men nu fanns möjligheterna att 
resa i Östafrika. På grund av trogen och ansträngande tjänst fick vi två 
tusen kronor av församlingen i Gävle till en riktig semester i Afrika, och 
vår VW–Variant kom att hjälpa oss till en oförglömlig resa österut. Vår 
resroute var väl utstakad och vi var mycket optimistiska inför äventyret. 
Jag kan inte minnas att vi hade några klagomål på obekväm resa fastän 
det blev flera oönskade stopp och långa sträckor i en het bil.

Från Bukavu genom Rwanda till Astrida (Butare)- Kigali, blockering av 
bromsarna fem kilometer före stan - ”tout à fait bloqué” är en fras som 
alla kommer ihåg än i dag, - Parc Kagera med mängder av djur, - Buko-
ba i Tanzania - Mwanza - bakvägen genom Serengeti Nationalpark, 
enorma stäpper där vi höll på att fara vilse eller ta fel hjulspår, mängder 
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av storvilt, gnu, gnu, gnu, - övernattning mitt i Serengeti i bilen alla fem 
för att spara på reskassan, - en upplevelse av stora mått, antiloper, zebror 
och giraffer som passerade under skymningen och i morgonljuset, - Aru-

Bild 29. Död giraff utefter vägen.

Bild 30. Natt i bilen i Serengeti.
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sha, där första glassen intogs, den första på länge, sov i en nybyggd kyrka, 
kallt, kallt, - mot norr genom Massailand- Kenyagränsen, där nånstans 
fick vi se ett giraffkranium utefter vägen, Everence opererade bort två 
tänder (från giraffen alltså) som blev en souvenir från resan, - Nairobi. 
civiliserad stad med varor utan jämförelse med vårt Bukavu,- mot Ugan-
da, Kampala, där vi kostade på oss hotell för natten utanför en jättestor 
”soco” (marknadsplats) - mot Rwandagränsen - genom vulkanområdet 
till Gisenyi med bad i Kivusjön - och så hem med många upplevelser 
rikare. Det var något det!  Tänk att vi aldrig hade haft denna chans tidi-
gare.

Vi levde ju nära intressanta kortare resmål, som vi kunde besöka när bar-
nen hade lediga dagar. Det var Parc Virunga (tidigare Albert) i norra 
delen av vår provins med sina savanner rika på djur, och det kunde vara 
Gomaområdet med sina levande och fantasieggande vulkaner. Vid ett 
tillfälle upplevde vi ett riktigt vulkanutbrott, det var den väldiga Ny-
amulagira med ett utbrott som syntes hemma i Bukavu, 30 mil söder om 
den. ”Kosta vad det kosta vill”, men vi använde två dagar för att uppleva 
skådespelet på nära håll.

Tre veckors semester under sommarlovet -71. Året före hade vi fått smak 
på Östafrika, och nu tänkte vi få en dröm uppfylld, att åka VW till In-
diska oceanen, en sträcka på ungefär 200 mil, tälta på en campingplats 
vid oceanen och bada i dess salta böljor. Vi hade beställt ett fyrmanstält 
från Sverige, två personer bodde i bilen och tre i tältet och mellan bil och 
tält spände vi upp ”det orangea skynket” som tak. Detta skynke kom att 
bli historiskt genom åren, tak mot den brännande solen när vi kopplade 
av i bambuskogen när hetsen blev olidlig i Bukavu, och många år senare 
blev det vårt täcke på lastflaket under den plötsliga flykten från Rwanda 
1994. Skynket är fortfarande i tjänst. Vi fullföljde vår dröm om oceanen 
och den fungerade mycket bra i verkligheten, tio dagar på stranden i tro-
pisk värme under torrtiden, uppleva ebb och flod på riktigt, och lära sig 
hur svårt det är att avlägsna taggarna från sjöborrar, när de väl tagit plats 
i foten. Campingen Kanamayi, låg en mil utanför Mombasa i Kenya, 
vilket betydde att vi fick möta det historiska Mombasa med dess säregna 
blandkultur av afrikanskt och arabiskt ursprung. Hemresan var också full 
av upplevelser, men den gick så rakt som möjligt Nairobi- Kampala- 
Rwanda- Bukavu. 

Vår arbetsperiod började gå mot sitt slut, och vi hade ännu aldrig gjort 
en riktig safari till fots i urskogen. Chansen kom när alla tre barnen hade 
påsklov 1972 från skolan i Burundi. Målet var Walikale dit jag själv ofta 
rest i tjänsten, 25 mil från Bukavu. Nu åkte vi femton mil med Landro-
ver, där gör vägen en mycket lång omväg från den mer direkta ”safarivä-
gen”. Denna senare använder afrikanerna som går mellan Walikale och 
Bukavu. Vi skulle ta genvägen i två etapper med övernattning i en 
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genuin afrikansk by. Vi hade naturligtvis vägvisare, elever från bibelsko-
lan, vilka väl kände till stigarna. När vi traskat några kilometer på stigen 
började vi inse att det blir en fruktansvärt jobbig safari. Det var mycket 
kuperat och slipprigt, i regnskogen är det alltid fuktigt. Lyckligtvis häng-
de växtligheten över stigen så solen kom inte åt att bränna oss. I gengäld 
var det för mörkt för att filma med en vanlig kamera. Vi var väl rustade, 
men Tina hade tyvärr nya gympaskor, vilket vi inte tänkt på då hon kom 

Bild 31. Safari till Walekale.

Bild 32. Urskogsby.
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hem från Bujumbura. Hon blev illa sargad i fötterna, och inför den andra 
dagen fick vi skära sönder skorna och göra lämpliga öppningar. Redan 
den första dagen måste vi linda hennes fötter med gasbinda. Men Tina 
var som vanligt tapper. Per-Anders klarade sig bra och Maria blev ibland 
buren, många ville stå till tjänst i vårt följe. Vi klarade den första dagen 
och hade passerat byar som var helt ovana med blekansikten. De kristna 
kom oss till mötes i byn där vi skulle övernatta, sjungande och dansande. 
Vi blev anvisade en lerhydda i skapligt skick, tvättade oss i floden och 
kurerade om skadorna. Vi hade tre uppblåsbara madrasser på jordgolvet 
men de räckte för oss alla fem. Natten blev inte helt lugn, men vi sov 
ganska bra. Råttorna fick tag i en flik av Tinas gasbindor och började 
långsamt dra ut bindan genom väggen, vilket slutade med en allmän 
uppståndelse.

Den andra dagen var lindrigare, efter en halv dags marscherande kom vi 
fram till landsvägen där en Landrover hjälpte oss fram till Walikale. Där 
togs vi som vanligt emot av sjungande och dansande kvinnor med gåvor 
av frukt och annan mat. Efter några dagar på denna tropiska plats och 
en viss verksamhet i den stora imponerande kyrkan med mycken gemen-
skap och glädje fick vi resa hem med Landrover hela vägen. Nu började 
vi ställa in oss på avslutningen av perioden och barnens ”svenska skolan i 
Bujumbura.” Avslutningen kom att bli dramatisk, men mer om det läng-
re fram.

Många gäster under perioden  
Kongo hade gjort sig känt för att vara ett ständigt oroligt land. Men lan-
det och inte minst det framgångsrika missionsarbetet och starkt växande 
församlingar skapade ett stort intresse. Vi hade genom åren väldigt 
många intressanta gäster. Jag vill bara nämna några som under den här 
perioden gladde oss med besök och uppmuntrade till fortsatt satsning. 

Gunnar Eriksson var missionssekreterare och kassör i vår församling i 
Gävle och kom till oss i maj -69.  Kongomissionen hade mycket länge 
haft en stor plats i församlingen. Gunnar och hans fru Ingrid var våra 
verkliga supportrar och nu fick vi chansen att visa Gunnar en del av det 
fält som varit föremål för församlingens förböner och offer under flera 
decennier då våra föregångare Linus och Tora Blomkvist (och tidigare 
Agnes) verkat där: Masisi, Kashebere, Machumbi, Goma och Gisenyi är 
kända namn i Gävle Pingstförsamling. Gunnar hade tjänsten i försam-
lingen under flera år. Han efterträddes av Rune Ohlson, också en hängi-
ven och skicklig ”missionssupporter”. Gemenskapen med Rune och hans 
fru Karin har betytt mycket för vår tjänst i Afrika.

Aron Andersson( Kongo-Aron) och hustru Nita, namnen känns som 
gammal missionshistoria. Den legendariske missionären i Baptistsam-



90 	 SISTA PERIODEN MED BARNEN, 1969-1972

Bild 33. Ruhigita välkomnar oss till ”sin” församling i Kiliba.

Bild 34. Välkomstgåvan tas emot. Obs pionjärerna Maria och William Bäckman.
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fundet i västra Kongo kom till oss i april -71 för att predika några veckor. 
Aron hade tidigare flera år av närvaro i Kongo bakom sig, och de år som 
han verkade i landet satte djupa spår och medförde väckelser. Han predi-
kade och vårdade sjuka, men bad också för sjuka. Hans förkunnelse och 
kärlek till människor resulterade i många helbrägdagörelseunder. I Sve-
rige fick han genom åren väldigt många kontakter och hans steg ledde 
ända in i kungafamiljen. Nu kom han till oss tillsammans med sin fru 
med stor kärlek till folket. Vid ett tillfälle tolkade jag honom i byn Kala-
gani utanför Bukavu, en ganska nybildad utpost till stadsförsamlingen. 
Under predikan fick han se en gammal kvinna, som var klädd enligt 
gammal afrikansk stil. Aron ”fattade kärlek till henne” och såg hennes 
andliga behov, rusade i full fart ner i kyrkan för att lägga händerna på 
hennes huvud och be. Jag behöver knappast säga att jag hade ”jämt göra” 
att hänga med honom både med benen och med tolkningen. Aron såg 
individen bland de ca 500 personerna i kyrkan. För oss var det betydelse-
fullt att Aron och Nita var hos oss när vi fick sorgebudet om Everence 
bror Claes-Everts plötsliga död. Aron kände Everence familj sedan 
många år. ”Tänk att Du Everence är godsägare Albins barnbarn från 
Snötomta”. Gården Snötomta var en viktig plats i den baptistiska väck-
elsen i Uknabygden, Småland.

Ruth och Alvar Lindskog kom tillsammans med dottern Marianne. På 
1930- talet arbetade Lindskogs på urskogstationen Machumbi-Kashebe-
re. Deras närmaste kompisar den tiden var Ingrid och Paul Jacobsson, 
som bodde tre dagsresor bort till fots i Ntoto. De båda familjerna blev 
senare pionjärer i Rwanda, där arbetet började 1940. Lindskogs hade 
varit i Sverige under många år och var nu bosatta i Schweiz. I Sverige 
finns Lindskogs liv säkert inskrivet i Cityförsamlingens i Stockholm his-
toria. Alvar och brodern Elis och deras relationer till Pingströrelsens le-
dare Lewi Pethrus är en märklig historia. Där var det hårda tag som efter 
flera år slutade med en underbar försoning och ömsesidig uppskattning.

Orsaken till Lindskogs Kongoresa denna gång var Rwandamissionens 
30 årsjubileum, vilket firades i Cyangugu. Både Alvar och Ruth talade 
efter många års frånvaro från Afrika fortfarande mycket god swahili. Att 
få del av de två pionjärernas erfarenheter gav Everence och mig inspira-
tion till fortsatt satsning på mission i Afrika.

Birger Ohlsson var en känd pastor som kanske speciellt under 50-talet 
lät höra talas om sig i Pingströrelsen. Han var en ovanlig profet som 
också fick vara med om stora under. Birger var en uppskattad talare vid 
flera tillfällen i Afrika. Jag fick nöjet att resa med honom till flera stora 
församlingar för bibelstudier, då jag var hans tolk. Under två veckor be-
sökte vi församlingarna i Walikale och Kashebere. Birgers undervisning 
togs emot av entusiastiska åhörare. Han ville dock bara undervisa under 
förmiddagarna men det tyckte vännerna var för lite, så det blev min upp-



92 	 SISTA PERIODEN MED BARNEN, 1969-1972

gift att ta ett rejält eftermiddagspass. Det blev för mig en stor upplevelse 
att få samarbeta med den äldre profeten, uppleva gemenskapen och få 
del av hans kunskap och erfarenhet. 

Politisk situation och kyrkopolitik 
Jag har tidigare presenterat Joseph Désiré Mobutu som blev Kongos 
president vid mitten av 60-talet. Ganska snart märktes hans diktatoriska 
tendenser. De demokratiska strävandena i landet hade allt svårare att 
göra sig gällande. Den 27 oktober 1971 ändrades namnet på Kongo till 
Zaïre, vilket inte var särskilt väl funnet. Det var troligtvis ett portugisiskt 
namn som figurerade i nedre Kongo under den portugisiska eran. Valu-
tan hade devalverats den 24 juni 1967 och fick redan då namnet zaïre. 
Det skulle vara en av världens starkaste valutor, 1 zaïre = 2 US dollar. 
Nyckelordet efter ändringen av landets namn var ”det autentiska”, tillba-
ka till det afrikanska på alla områden. Ordet ”authenticité” basunerades 
ut i alla möjliga sammanhang för att alla skulle förstå dess innebörd. Ut-
ländska egennamn utbyttes mot afrikanska. Det gick inte nu att heta 
Joseph, han själv tog namnet Mobutu Sese Seko Kuku Nghandu Wa Sa 
Banga vilket betyder: Den lidelsefulla försvararen av fädernas land.  Min 
gode medarbetare på skolkontoret under 60-talet Bitingingwa Venas 
bytte ut Venas mot Kalala och samfundets representant Jean Ruhigita 
bytte ut sitt förnamn mot Ndagora. Det var för oss utlänningar svårt att 
få grepp om alla nya namn. 

President Mobutu gjorde flera besök i vår provins och ett blev ödesdigert 
för många familjer. På julafton -69 blev några av oss inbjudna på party 
hos guvernören ganska sent på kvällen för att träffa Mobutu. Varken 
Mobutu eller guvernören visade sig. Dagen därpå var en manifestation 
på stadion i stadsdelen Kadutu till Mobutus ära. Omkring hundra tusen 
människor samlades. Det var för många och läktarna höll inte mot tyng-
den. Folk flydde i panik och många blev nedtrampade. Direkt dog 34 
personer. Mobutu försökte att gottgöra genom att skriva ut checker till 
de efterlevande. Myndigheterna i Bukavu satt naturligtvis löst efter det 
misslyckade arrangemanget.

Mobutus ”authenticité” hade också följder på det kyrkliga området. ”Kyr-
kan” skulle bli en enda, en superkyrka som alla kristna skulle tillhöra, 
naturligtvis kontrollerad av staten. Snart insåg man det omöjliga i situa-
tionen och tillät tre nationella kristna samfund: Katolska kyrkan, Protes-
tantiska Kyrkan och Kimbanguismen (nationell väckelserörelse). Men 
beslutet till enhetskyrkan skapade stor oro i flera kyrkor och samfund i 
Zaïre, och konferenser och samtal avlöste varandra. Innan beslutet stad-
fästes i Kinshasa gav det också anledning till besök från Sverige, bland 
andra kom Willis Säwe från Stockholm för att försvara ”vårt samfunds 
linje i frågan”. Det blev dock klart att alla protestantiska kyrkor skulle 
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arbeta under samma organisation och ECZ (Eglise du Christ au Zaïre) 
skulle föregå alla samfundsbeteckningar. De ledande kyrkopolitikerna 
gjorde under den närmaste tiden allt för att centralisera en maktstruktur, 
men snart kunde dock varje samfund arbeta tämligen ostört efter sina 
egna stadgar och målsättningar. Organisationen hade naturligtvis också 
positiva effekter, men det var svårt att se sådana under begynnelseskedet.

Familjen längtar hem till Sverige
I början av 1972  började det kännas att ”perioden” snart var slut för den-
na gång. Det hände mycket under vårterminen -72, vilket jag i viss mån 
berättat om tidigare. I februari meddelade vi Sverige att vi skulle komma 
till Bryssel omkring den 20 juni, vi började förbereda hemresan och 
överlämnandet av våra arbetsuppgifter. Barnen i Bujumbura, Burundi, 
började förbereda sig på att resa hem. I början av maj fick vi dåliga un-
derrättelser från läget i Bujumbura, där barnen alltså befann sig. Krig 
hade brutit ut mellan de två stora etniska grupperna hutu och tutsi. Det 
var ett krig som orsakade många afrikaners död, bland annat på den sto-
ra lärarhögskolan som Pingströrelsen drev i Kilemba. Det var en skola 
med högt anseende i landet. Byggnaderna var uppförda med hjälp av 
pengar från svenska Sida i mitten av 60-talet. Men kriget blev inte be-
gränsat till en region utan spreds över så gott som hela landet. Naturligt-
vis var huvudstaden Bujumbura en viktig plats. Våra barns skola befann 
sig i närheten av den stora militärförläggningen. Det betydde att skott-
lossningen kunde vara intensiv över och i närheten av skolan. Det var 
givet att skolan måste stängas så fort som möjligt och barnen evakueras 
till sina hem. Då fanns det fem barn från Zaïre och fem från Rwanda på 
svenska skolan. De övriga hade sina föräldrar i Burundi. Den 4 maj skrev 
Tina ett brev som kom fram till oss den 10. Alla kommunikationer mel-
lan Zaïre och Burundi var därefter helt stängda. Relationerna mellan de 
båda länderna var mycket dåliga. Man lyckades få till en osäker postgång 
någon gång i veckan. Telefonförbindelserna var brutna och det var 
strängt förbjudet för vännerna i Burundi att använda kommunikations-
radion, som annars var en möjlig kontakt oss emellan. Den 16 kunde vi 
skicka ett bud med brev till barnen. Så småningom fick vi ett bud från 
Sven-Göran Andersson i Bujumbura att han fått tillstånd till evakuering 
av våra barn till Kigali i Rwanda. Everence och jag åkte den 26 maj över 
gränsen till Rwanda med en Landrover för att resa den långa vägen ge-
nom Rwandas enda riktiga urskogsområde de 25 milen till Kigali. Den 
asfalterade vägen var nästan färdig hela sträckan men ett stycke på kan-
ske en mil var under utbyggnad, vilket fordrade en fyrhjulsdriven bil. 
Resan innebär en av de stora naturupplevelserna i det centrala Afrika. 

Dagen därefter hade vi parkerat vid Kigalis flygplats före klockan 9 på 
morgonen och var verkligen förväntansfulla, och vi var naturligtvis fulla 
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av känslor. Var en tid av stor osäkerhet och oro slut? Klockan 9.00 lan-
dade det gamla planet som tillhörde Burundis armé, en gammal DC3:a 
med många år på nacken. Planet innehöll förutom besättningen 10 kän-
da barn och 3 okända vuxna. När barnen visade sig på trappan gick det 
inte att hålla tårarna tillbaka. En vacker syn några minuter senare vid 
passkontrollen: Per-Anders som kunde franska ganska bra, vilket stämde 
också med Tina, hjälpande de mindre barnen att fylla i sina ”cartes 
d’entrée au Rwanda”. Rwandaföräldrarna tog hand om sina barn, och 
våra tre och de två andra från Zaire fyllde upp Landrovern och vi styrde 
kosan mot Bukavu. Vi kom hem samma dag glada och tacksamma för 
ett lyckligt slut.

Så var våra tre barns Afrika-skola till ända, och det mesta talade för att 
det inte skulle bli några fler. Per-Anders som slutat åttan, Kristina sjuan 
och Maria tvåan. Därefter följde några dagar av drygt arbete, med kon-
takter och avsked på flera håll, och den 7 juni var det dags för avfärd till 
Belgien och Sverige. Vi hade tänkt oss en ”stop-over” i Grekland, men så 
blev det inte. Nu ville vi hem. Vi hade beställt en Fiat 125 i Italien, vilken 
skulle levereras i Bryssel den 15, så vi kom alltså lite för tidigt, och den 
var inte klar för leverans då vi kom. Ankomsten till Bryssel var lite speci-
ell. Jag var optimist och visste sen gammalt att hotellrum alltid går att få 

Bild 35. Barnen från Svenska skolan Burundi, på Kigali flyplats räddade!
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tag i vid de billiga hotellen på ”Place de Luxembourgh”. Men tiderna 
hade förändrats och hotellen var under renovering. Så släpptes vi av från 
taxin klockan tolv på natten på ett ödsligt torg i 9 graders värme och 150 
kg bagage. Min uppgift att hitta ett rum den tiden på dygnet var ju inte 
alldeles lätt, men i ett skumt hotell av den billigaste sorten fick vi tak 
över huvudet för några nätter.

Vi var sugna på att komma i väg och påskyndade billeveransen så gott vi 
kunde, skickade iväg en del bagage med järnväg. Per-Anders och jag till-
bringade en hel eftermiddag i väntan på bilfirman och fick ut vår fina, 
vinröda bil klockan sex på kvällen. Då ville alla packa in sig i bilen och 
fara mot norr. Övernattningar i Holland och i Helsingborg och så hem 
till Loftahammar, där många från släkten tog emot oss. Då hade vi varit 
borta tre och ett halvt år från de våra och vårt kära Loftahammar.
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Loftahammar, Mariannelund, 1972-1976

En helt ny situation
Det var tretton år sedan vi reste till Kongo för första gången. Vi var fulla 
av entusiasm och framtidstro, och det var klart att engagemanget i Kon-
go skulle vara hela livet. Livstidsmissionärer brukar det kallas. Vi kom att 
bli det även om arbetsuppgifterna ändrades och nya situationer måste få 
chansen att styra. De första veckorna efter hemkomsten är nästan idel 
solsken, kärlek och gemenskap. Men snart infinner sig frågorna om 
framtiden. Visst hade vi haft sådana funderingar något år innan vi reste 
hem, men väl hemma blir dessa frågor ändå akuta. Om sex månader slu-
tar vår ”familjelön” att komma och frågan om försörjning blir aktuell. 
Dessutom var vi helt klara på att nu måste barnens skolgång och utbild-
ning räknas in i planerna. Att resa tillbaka till Afrika är uteslutet för bar-
nens möjligheter till framtida studier och livsuppgifter. Vi måste helt 
enkelt vara hemma. Att få jobb i Loftahammar kunde vi glömma och 
tanken på våra livsuppgifter måste omprövas. Vi har ändå en fast punkt, 
en stor och underbar tillgång, och det första året blir ett år av avkoppling 
och anpassning till ett förändrat Sverige, men avkopplingen blandades 
med en hel del frågetecken.

Bild 36. Everence med förskolan i Loftahammar 1973.
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Läsåret 1972-1973
Barnen började i skolan, Maria i tredje klass i Loftahammars idylliska 
skola, Tina i åttan i Gamleby och Per-Anders i samma skola men i nian. 
Everence och jag sökte inte jobb till att börja med. Jag såg en chans att 
kunna läsa lite teologi. Lunds universitet erbjöd utlokaliserade kurser i 
Kalmar. Grundkursen på 40 poäng erbjöds på heltid, alltså ett läsår skul-
le räcka för att få färdig denna kurs. Föreläsningarna började på fredag 
kväll och avslutades på lördagens eftermiddag så höll det på hela läsåret. 
Det skulle hindra mig att acceptera en del kallelser till möten, men jag 
räknade med ett intensivt år som en investering för framtiden. Pluggan-
det klarade jag av hemma från måndag till onsdag. Det var viktigt att 
Everence kunde att vara ”hemmafru” ett tag framåt. Frågan vad som 
skulle hända när lönen slutade komma i januari var inte löst ännu.

Men lösningen infann sig som den brukar göra med Guds hjälp. I Lof-
tahammar skulle en ny förskola startas i januari. Everence sökte jobbet 
som var en tjänst på halvtid och hon fick det. Hon ägnade alltså vårter-
minen åt att bygga upp en fungerande skola. Eftersom det var ett pion-
järarbete blev det ju en hel del extra jobb för att få allt att fungera. Men 
det gick väldigt bra och skolan blev mycket funktionsduglig. Det var 
femton barn och Everence var ensam anställd.

Pingströrelsen hade sommaren -72 övertagit Linköping stifts folkhög-
skola i Mariannelund och redan på höstterminen startat kurser. Under 
hösten fick jag tillfälle att besöka skolan och berätta om vårt missionsar-
bete. Kontakten ledde till ett erbjudande för vårterminen att ge åtta lek-
tioner i veckan i bibelkunskap. Det passade bra. Jag läste hemma måndag 
- onsdag, torsdag - fredag ägnade jag åt Mariannelund och fredag kväll 
- lördag studier i Kalmar. Detta fungerade utmärkt hela terminen, och vi 
klarade vår ekonomi på ett tillfredsställande sätt.

Under slutet av vårterminen hade Åke Boberg som under läsåret 72/73 
var rektor i den nystartade skolan börjat se sig om efter en lärare för U-
landslinjen och för bibelundervisning. Åke berättade att han och några 
elever hade kommit överens om att be Gud att kalla mig till den uppgif-
ten. Vi stod då inför uppbrott igen och jag hade ett par andra förfråg-
ningar om arbete, bland annat till församlingen i Gävle. Den här gången 
var det viktigt med familjeråd och gemensamt ansvarstagande för fram-
tiden. Vi kom med Guds hjälp fram till att vi skulle flytta till Marianne-
lund, och det visade sig vara ett rätt beslut som ändå hade många be-
kymmer inbakade i sig.
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Mariannelund 1973-1976
Barnen hade hunnit rota sig och funnit kompisar och gemenskap i Lof-
tahammar och nu var det dags för uppbrott igen. Främst var det Tina 
som hade jobbigt den här gången, och hon ”fordrade” att Gud skulle ge 
henne en bra kompis omedelbart efter ankomsten till Mariannnelund. 
Bönesvaret kom ganska snart och det var Annika som blev den första 
kontakten. Den bekantskapen kom att bli långvarig. Tina och Annika 
gifte sig så småningom med var sin bror, Lennart och Jonny. Vad beträf-
far Maria och Per-Anders så hade de säkert en kamp inför flytten. För-
äldrar kan inte alltid tolka vad som rör sig i barnens inre. Maria hade en 
säker kompis i Loftahammar, Karin, som också förblev en vän under 
många år.

Så installerade vi oss i vindsvåningen i det gamla trähuset som tjänat 
mycket länge som skola. Vi disponerade 6-7 rum och kök och två bad-
rum. Gammalt men mysigt och skapligt renoverat. Och där trivdes vi bra 
under de kommande tre åren. Jag hade ett intressant heltidsjobb på sko-
lan, Everence hade ingen garanterad tjänst, Maria började i fjärde klass 
och Tina i nian. Per-Anders började i gymnasiet i Eksjö, fyra mil hemi-
från och åkte buss dagligen. Han valde naturvetenskaplig linje, senare 
med inriktning på teknisk. Den fyraåriga tekniska linjen hade bara de 
två första klasserna i Eksjö, varför Per-Anders efter två år flyttade till 
Linköping för att fortsätta trean och därefter övergå till högskolan. Tina 
började gymnasiet hösten -74 och gick humanistisk linje.

Det kan tyckas orättvist att mina arbetsuppgifter så fått styra hela famil-
jen. Det kan jag ibland beklaga. Framför allt att Everence måste ”rätta sig 
efter” och mina uppgifter fått företräde. Det kan naturligtvis ha flera or-
saker. Everence ”ödmjukade sig” och tog vad hon kunde få, och det första 
året i Mariannelund var hon lite av diversearbetare men hade det största 
ansvaret för familjens hushåll. Annars blev det städjobb på skolan, en 
och annan kurs i hobbyarbete, men situationen var inte hållbar i längden. 
Från hösten -74 fick hon en halvtidstjänst på grundskolan som textillä-
rare med tjänst i skolorna i Ingatorp, Hjältevad och Bruzaholm. Det blev 
ett mycket hårt arbete med disciplinproblem i de mixade klasserna (stora 
grupper med pojkar och flickor). Everence var van vid ett seriöst och 
kvalificerat arbete inom sin bransch, och skulle ha behövt mer motive-
rade elever. Men naturligtvis fanns det många ljuspunkter även i skolan. 
Trevliga elever finns det alltid gott om, och ofta är det några stycken 
”busar” som förstör stämning och ordning.

I Mariannelund fanns tre stycken ”likartade” församlingar, Filadelfia 
(Pingst), Centrumkyrkan (ÖM) och Betel (HF). De var alla tre livaktiga 
församlingar, och samarbetet var ganska väl utvecklat. Folkhögskolan, 
där Pingströrelsen är huvudman, använde sig mest av Filadelfia, men 
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eleverna betydde verkligen mycket för alla tre församlingarna. Den tiden 
var det naturligt att man gick till kyrkan på söndagens förmiddag. Eve-
rence och jag tillhörde fortfarande församlingen i Gävle, (Marian-
nelundstiden var väl ändå en parentes i vårt missionsarbete med Gävle 
som bas?) Barnen fann gemenskap i barn- och ungdomsarbetet i Cen-
trumkyrkan, som hade ett aktuellt och bra arbete bland de unga. Jag tror 
att alla tre trivdes där och satte värde på de duktiga och trevliga ledarna. 
Helgen 9-10 november -74 var det stor högtid i Mariannelund. Då hade 
Filadelfia en dopförrättning med många ungdomar, då också våra tre 
ungdomar döptes till Kristus av pastor Roland Edenholm.

På vår skola hade vi naturligtvis egna andakter men också mötesresor, då 
skolans elever och lärare hade möten i pingstförsamlingarna. Det var då 
viktigt att presentera skolan, och mötena betydde säkert mycket för sko-
lans PR men också för elevernas andliga utveckling. Dessutom var dessa 
besök uppskattade i församlingarna. Folkhögskolan med elevernas inter-
nat och lärarbostäder väldigt integrerade betyder en ständig gemenskap. 
Det kan naturligtvis bli påfrestande för familjemedlemmar som inte är 
engagerade i skolan. Våra barn ville inte gärna delta i det sociala livet på 
skolan, vilket är lätt att förstå. Everence ”tillhörde” skolan trots att hon 
inte hade en anställning. Hon deltog mycket i skolans aktiviteter. 

Arbetet på skolan var ju egentligen ett pionjärarbete. Den hade startat 
som filialskola till Kaggeholms folkhögskola på hösten 1972 och Åke 
Boberg hade ställt sig till förfogande att leda det första årets arbete. Son-
ja Brisholm var tänkt att överta rektorsrollen efter ett läsår, vilket också 
skedde. Hon ledde alltså arbetet då vi flyttade dit 1973. Skolan utveckla-
des verkligen tillfredsställande och jag fick vara med att utveckla U-
landslinjen och Kristedomslinjerna. Det fanns flera mycket kvalificerade 
lärare och ”den tvååriga bibelskolan” blev en stor tillgång för Pingströrel-
sen. En tanke som var viktig för ledarna Boberg - Brisholm var samarbe-
tet med LP–stiftelsen (LP= Lewi Pethrus), och redan från början fanns 
det många som kom efter en tids rehabilitering från LP för fortsatt and-
lig tillväxt men också för att förbli fria från drogmissbruket och dessut-
om fylla ut luckorna i den tidigare skolgången. Åren i Mariannelund 
lärde oss mycket, och vi fick se väldigt många under av befrielse under 
dessa år. Många av eleverna blev vänner för livet, och det har varit un-
derbart att se mångas utveckling och tjänst i Guds Rike. Detta ljusa be-
tyder inte att mörka sidor och förluster också kom fram. Jag tror det är 
rätt att säga att man blivit en arg fiende till djävulens list att genom alko-
hol förföra människor men också blivit starkt övertygade om Herrens 
makt att befria och göra under.

Sommarloven tillbringade vi i stort sett i Loftahammar. Per-Anders 
hade arbete i Mejeriet som tillverkade ost. Han skaffade sig riktiga 
muskler genom att ständigt vända de stora ostarna på lagret. Det var 
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sommaren -74 och Tina hade då jobb i Bohmans affär. Tina blev Kalle 
Bohmans favorit som sommarbiträde. Följande sommar var jobbet åter 
bokat hos Bohman, och Per-Anders praktikjobbade hos radio-tv-hand-
laren i Överum. Det var också den sommaren som Everence och jag 
hade en underbar cykelsemester på Gotland tillsammans med Everence 
syster Regina och hennes man Sven Cronsioe. Det var en väldigt varm 
sommar, och temperaturen låg länge på 30-gradersstrecket. 

Gästboken vittnar om väldigt många besökare hos oss under sommaren. 
Det kom att bli ännu fler några år senare, då skaran av vänner utökades 
från Gävle. Våra somrar under den här tiden var härliga med mycken 
aktivitet, odlingar, bärplockning men också mycket badande på favorit-
platsen Tättö. 

På hösten -75 måste Per-Anders lämna oss i Mariannelund för att fort-
sätta sina studier i Linköping. Han fick en jättefin liten lägenhet och 
började sin bana som duktig bagare och matlagare. Han var väldigt bra 
på att klara sin ekonomi och jobbade hårt vid sidan av studierna åren 
framöver. Sedan han tagit körkort 1976 kunde han ju ta jobb som bilbu-
ret tidningsbud.

Våren 76 var nya, stora förändringar på gång. Påskhelgen det året var jag 
kallad som talare till den årligen återkommande påskkonferensen i Gävle 
Pingstförsamling. På den tiden hade man många möten under helgerna. 
Jag predikade vid sex tillfällen innan jag reste hem till Mariannelund. 
Det ryktades om att församlingens föreståndare Josef Östby skulle få en 
kallelse till pastorstjänst i Filadelfia Stockholm. Detta förnekades av Jo-
sef vid mitt besök. En kort tid därefter kom nyheten via Tidningen Da-
gen. Det var en ”riksnyhet” inom Pingströrelsen - så är det när landets 
största frikyrkoförsamling söker pastor. Församlingen i Gävle blev utan 
sin föreståndare, en man som var mycket uppskattad i församlingen och 
därtill oerhört dynamisk och skicklig. Kort efter detta för församlingen 
trista besked fick jag en förfrågan att bli Josefs efterträdare.

För mig var detta närmast chockartat, och nu följde en tid av vånda och 
kamp. Skulle jag kunna ersätta Josef och göra någon nytta i denna stora 
församling, van som den var vid mycket duktiga förkunnare. Tanken var 
skrämmande. Men det kändes snart riktigt och rätt och jag måste svara 
”ja” på kallelsen. Men familjen då? Naturligtvis blev det oro och bekym-
mer, men snart var ändå frågan avgjord. Ett nytt uppbrott som berörde 
oss alla fem.

Jag hade tidigare lovat församlingen i Gävle att göra en missionsresa till 
Tchad under sommarlovet -76. Det var en kallelse att ge en månads bi-
belstudier i den ganska unga församlingen. På Per-Anders födelsedag 
och Kungens och Sylvias bröllpsdag den 19 juni -76 reste jag till Tchad. 
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Det kom att bli en äventyrlig månad med många och rika upplevelser i 
ett annorlunda land i en verklig pionjärmission med ett antal unga 
”äventyrare” och banbrytare som gjorde ett enastående arbete under svåra 
förhållanden. Vad gjorde då den övriga familjen hemma i Sverige. Lofta-
hammar var tillflyktsorten, och Everence hade det knogigt att ordna med 
en flytt igen. Per-Anders och Tina hade sommarjobb.

När Everence, Per-Olof och Maria flyttade till Gävle den 23 augusti 
fortsatte Per-Anders sina studier i Linköping. Tina hade tagit beslutet 
att inte flytta med oss till Gävle utan hyrde en lägenhet i ett av Eksjös 
gamla fina kulturhus för att avsluta det tredje året på gymnasiet. Det 
kändes svårt att ”överge” Tina som skulle fylla 17 år i september. Vi tror 
ändå att hon valde rätt. Hon hade ju en pojkvän redan, Lennart, som 
senare blev hennes man. Hans familj blev givetvis en tillflykt för Tina. 
Maria skulle börja på högstadiet och Everence måste börja söka jobb på 
nytt.
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Pastorspar i Gävle, 1976-1982

Filadelfiaförsamlingen
Först vill jag berätta något lite om Pingstförsamlingen Filadelfia i Gävle. 
Det var en stor församling vid denna tid och sedan många år hade för-
samlingen haft en mycket central plats vid Södermalmstorg. När vi för-
sta gången besökte församlingen 1958 hade man en stor gammal träkyr-
ka med anor.  Uppskattningsvis rymde den tusen personer. Den var alltså 
tillräckligt stor men gammal och inte ändamålsenlig. Nu behövdes mer 
utrymme för andra aktiviteter än bara gudstjänster. Barn- och ungdoms-
arbetet hade växt till stora dimensioner och behovet av en stor försam-
lingsvåning var tydligt. Man hade alltså börjat projektera en ny kyrka på 
samma plats. Den gamla kyrkan revs 1961 och på våren 1963 stod den 
nya vackra kyrkan färdig med fasaden vänd mot torget. Till fastigheten 
hörde också en byggnad i fyra våningar med affärslokal i bottenvåningen, 
lägenheter och kontor i de övriga våningarna.

Församlingen hade en mycket expansiv verksamhet, och många ungdo-
mar deltog i verksamheten. Församlingen hade 1976 mellan 700 och 800 
medlemmar. Missionsarbetet i andra länder var mycket starkt och en stor 
del av församlingens inkommande medel gick till ”yttre mission”-  något 
som församlingen såg som en stor förmån. Josef Östby, min företrädare 
som föreståndare, hade fått församlingen med sig i de stora satsningarna. 
Josef hade tillsammans med Mats Kärnerud också startat en ettårig bi-

Bild 37. Teamet i Filadelfia 1980: Per-Olof, Ann-Marie, Göran, Sören, Heikki, Ingrid, Karin, Sven.
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belskola vilken fordrade stora arbetsinsatser. Den kom dock att tillföra 
stora välsignelser för församlingen. När jag tillträdde som pastor och 
föreståndare hade kyrkan sex anställda för de olika aktiviteterna. På mis-
sionsfältet fanns ytterligare ett flertal missionärer utsända av församling-
en.

Våra arbetsuppgifter 
Det var en ovan pastor, som tillträdde tjänsten den 1 september 1976. Jag 
hade aldrig deltagit i ett äldsteråd i Sverige, hade aldrig lett ett styrelse-
möte i den miljön. Jag var novis på mycket. Jag hade exempelvis aldrig 
varit officiant på en vigsel. Det var många rutiner som jag måste lära mig 
utan att visa mig alltför osäker. Mina ”förtjänster” bestod då enligt för-
samlingen i min predikan, min kunskap om missionsarbete och min er-
farenhet av undervisning i bibelskola. Från allra första början kändes det 
väldigt bra och ”öppet” (som det heter på pingstspråk) både i församling-
en och i ledarskapet. 

Jag kom till en väl fungerande organisation, ett tydligt ledarskap i äldste-
råd och styrelse, många frivilliga krafter med starkt engagemang i de 
olika aktiviteterna. Teamet (de anställda) blev alltmer sammansvetsat i 
en kärleksfull gemenskap och i ansvarstagande, där de olika gåvorna 
samverkade. Vi bar varandras bördor och delade glädjeämnena. En med-
lem i församlingen sa en gång till mig: ”Det märks att ni älskar varan-
dra”. Vi pastorer som hade det största ansvaret för predikan, undervis-
ning, själavård och förrättningar, hade ett öppet och ärligt samtalsklimat. 
Vi stöttade och hjälpte varandra.

Min första medarbetare i tjänsten var Ingvar Holmberg, som jag ”ärvde” 
av Josef Östby. I mycket fick han leda mig under den första osäkra tiden. 
Ingvar är en glad och trevlig man med stor musikalisk begåvning. Han 
var en god lärare både i bibelskolan och i församlingen. Efter hans gävle-
tid fortsatte han i församlingstjänster och i missionsåtaganden. Sören 
Perder ”hittade” vi på Örebro Missionsskola, där han genomgått pastors-
utbildningen. Det var på den tiden ovanligt i pingströrelsen att rekrytera 
en pastor den vägen. Sören antog kallelsen och kom till vår hjälp. För 
mig personligen blev han ett starkt stöd i predikogärningen. Jag tror vi 
blev varandras mentorer. Sören fortsatte efter flera år i Gävle i andra för-
samlingar som föreståndare.

Barn och ungdomsarbetet leddes av en ungdomspastor och en evangelist. 
Söndagsskolorna runt om i stan fungerade väl och nådde stora skaror av 
barn. Under den här tiden var också grundskolorna mycket öppna för 
lektionsmedverkan från kyrkorna. Vår församling stod under vissa tider 
för många lektioner varje vecka. Denna medverkan rönte stor uppskatt-
ning både från barn och från lärare.  Vi såg i församlingen denna uppgift 
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väl värd att prioritera. Ungdomspastor under många år var Sven Sten-
berg som senare tillsammans med sin fru Margareta blev missionär i 
Kongo och Burundi. Teamet bestod också av en kontorsansvarig, en för-
samlingssyster (diakonissa) och en vaktmästare,som var en alltiallo med 
många viktiga uppgifter.

Beträffande vår yttre mission fungerade den mycket bra. Förutom de 
ordinarie missionsoffren hade vi varje år s.k. ”Troslöften”. Det var löften 
som samlades in i början av varje år, där man lovade en viss summa utö-
ver sitt vanliga tiondegivande. Det kom in mycket stora löften, och vid 
slutet av året hade dessa löften i stort sett uppfyllts.

Jag fick göra flera missionsresor under åren i Gävle. Tre månadslånga för 
undervisning i bibelskolor: Tchad 1976, Madagaskar 1977 och Kongo 
1981. Jag fick också tillsammans med pastorskollegor göra en resa till 
Sovjet med bil under kommunisttiden 1982, då vi besökte flera försam-
lingar. Ett stipendium gav mig också tillfälle till en studieresa till Israel 
1982.

Församlingen har alltid ansett att det är helt nödvändigt med en stark 
och utgivande ”yttre mission” för att få uppleva framgång och expansion 
på hemmaplan. Min sista verksamhetsberättelse (1981) vittnar om en 
omfattande satsning på utsända missionärer. Annika och Anders Wen-
nerström i Pakistan, Margareta och Erik Edin i Pakistan och Indien, 
Ingrid och Sam Nelson i Brasilien, Ester Ölander som just avslutat sin 
tjänst i Brasilien, Gerd och Tord Bergroth i Kongo (Tord under en hem-
maperiod administratör i församlingen), Ingrid Hellman som avslutat 
sin tjänst i Bukavu, Kongo, Els-Britt och Joel Säker som tjänat många år 
i Tanzania och Burundi och Gunilla Eriksson i tjänst på sjukhuset 
Nkinga, Tanzania. Till detta kommer delstöd till flera andra missionärer.

På hösten 1981 nådde oss ett sorgebud från Pakistan, där församlingen 
också hade missionsverksamhet. Men denna gång gällde det också ett 
bud som rörde familjen personligen. Min syster Siv stod i ett framgångs-
rikt arbete i norra Pakistan, hon var pionjär i uppbyggandet av ett sjuk-
hus i en liten stad i norr. Besham ligger utefter den stora serpentinvägen 
i kanten av Himalayas höjder, vägen till Kina, Karakourum highway. Siv 
fick en hjärnblödning och slutade sina dagar 45 år gammal. Jag fick i 
uppdrag att resa ut för att ordna en del praktiska saker men framför allt 
för att ta hand om Samuel, som Siv hade adopterat, och göra honom 
sällskap hem till Sverige. Det var en sorglig resa  men samtidigt full av 
fantastiska intryck av den vackra naturen utefter Indusflodens norra 
lopp. Siv hade gjort ett gott arbete inte bara i sjukvården men också i 
predikandet och hade fått många vänner bland pakistanier. ”Beshampro-
jektet” kom att bli ännu starkare kopplat till vår församling, då Marga-
reta och Erik Edin gav av sina krafter till en framgångsrik fortsättning.
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De sex åren i Gävle var för mig mycket arbetsamma år men fulla av väl-
signelser och uppskattning och mycken kärlek Åren var också en lärotid 
och jag fick nya erfarenheter att användas i framtiden. Min egen främsta 
tillgång skulle jag vilja uttrycka i ett ord ”beroende”, först och främst be-
roendet av Herren och den Helige Ande, men också i hög grad beroen-
det av vännerna i tjänsten och naturligtvis alla underbara medlemmar 
och vänner.

Everence roll i församlingen var ju speciell. Hon hade ingen anställning 
men blev betydelsefull i högsta grad för hela församlingen och för flera 
enskilda människor och givetvis inte minst för mina möjligheter att full-
göra mitt uppdrag. Tack vare vår familjesituation dessa år kunde Everen-
ce vara med på de flesta av mötena. Församlingen blev van att se henne i 
gemenskapen. För mig betydde hennes närvaro väldigt mycket och kon-
takten med medlemmarna gav ju många tillfällen till att också stå till 
förfogande för samtal och gemenskap. Maria var också en aktiv mötes-
deltagare. Under åren fick Everence betyda mycket i flera praktiska upp-
gifter som finns i en stor församling, att redigera församlingstidningarna 
Kontakt och Missionskontakt, att producera till de årligen återkomman-
de missionsutställningarna i kyrkan m.m. Under flera år var hon också 
söndagsskollärare i vår egen stadsdel Sätra.

Från hösten -77  sökte Everence arbete, inte i sitt yrke, men på ett om-
råde där hon kunde möta människor. Så blev det jobb i hemtjänsten med 
många kontakter i hemmen och i terapiarbete på ett vårdhem för äldre. 
Jag förstod att denna typ av sociala kontakter passade henne väl. Det var 
halvtidstjänster och hon var fortfarande aktiv i församlingen. 

Vi fick uppleva den stora glädjen att kyrkan var välbesökt söndag efter 
söndag. Vi hade varje söndag två gudstjänster. Kvällsmötena formades 
ofta till väckelsemöten, då det förekom mycket sång och musik. Musiken 
var av hög klass och det fanns många verkliga förmågor. Ofta var det 
dop, och församlingen ökade hela tiden i medlemsantal. Ett år fick vi 
döpa 36 personer, de flesta var ungdomar. Men glädjen var stor när vi 
också nådde äldre människor med budskapet. Från ett äldreboende döp-
tes två personer över 80 år. Trots den märkbara framgången fanns det 
medlemmar som ropade till Gud om ”väckelse”. Väckelse var för en hel 
del människor så som den såg ut när de var unga. Men merparten av 
medlemmarna såg och kände att Gud verkade ibland oss. Tacksamhet!

Familjelivet under vår tid i Gävle 
Den första tiden i Gävle blev något av en chock vad gäller arbetssitua-
tionen. Man insåg snart att församlingen skulle sluka all tid. Jag hade 
inte kunnat föreställa mig hur mycket uppgifter det fordras av en pastor i 
en stor församling alla tider. Det kom att bli påfrestande för kropp och 
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själ och naturligtvis för familjelivet. Per-Anders och Tina långt borta 
skulle väl kunna fordra att de någon gång skulle kunna hälsa på oss en 
helg utan möten och predikoansvar för pappa. Men tyvärr, så var det nog 
inte. Vi fick livet i Gävle att fungera för oss tre som stadigt bodde till-
sammans tack vare allas engagemang i församlingen. 

Under våra sex år i Gävle fortsatte Per-Anders sina studier till civilin-
genjör i Linköping, som också blev Tinas hemstad efter studentexamen. 
Efter olika jobb blev Försäkringskassan hennes arbetsplats. Senare utbil-
dade hon sig i möbelbranschen till tapetserare som så småningom ledde 
till ett mästarbrev och ett eget företag. De blev båda aktiva medlemmar i 
Cityförsamlingen, där de också förenades med sina respektive livskamra-
ter. Maria avslutade under de sex åren högstadiet och gymnasiet och 
fortsatte senare sina studier till journalist (media) och Mellanöstern-
kunskap. Tillsammans med livskamraten Mats blev hon missionär: TV-
Inter, Cypern, Mellanöstern, Tanzania och IBRA Media.

Vårt sista år i Gävle, 1981-1982 blev som nämnts ett händelserikt år. Vi 
hade också under året två jämna födelsedagar. Jag fyllde 50 den 16 de-
cember, vilket firades hemma men också i församlingen. De hade slagit 
på stort och ordnat församlingsfest med ett digert program med upp-
mönstring av våra förnämliga musikkrafter och mycket annat. Det blev 
en verklig festkväll med mycken uppskattning från många vänners sida. 
Everence halvsekelfirande den 23 mars -82 blev lite annorlunda. Det 
firade vi först i Linköping i en hyrd lokal. Släkt och vänner mötte upp 
till en trevlig och minnesrik kväll. Därefter åkte vi två till Loftahammar. 
Vårt hus var uthyrt men vi hade reserverat bodlängan för oss. Födelseda-
gen firade vi alltså i den med öppen brasa och iordningställande av fläsk-
kotletterna i det enkla köket. Två gäster hade vi också till middagen, 
Everence föräldrar Florence och Evert. Everence och jag hade sedan en 
skön natt i vår mysiga och vanligtvis den tiden kalla bod.

I slutet av år 1981 började det kännas som om tiden i Gävle nalkades sitt 
slut. På årsmötet den den 6 januari -82 sa jag upp min tjänst. Den skulle 
avslutas den sista augusti. Så blev det också. Everence ordnade med sin 
avslutning av tjänsten och när sommaren -82 var slut var vi fria utan nå-
got som helst löfte om anställning. Men under den sommaren hade jag 
glädjen att få viga vår dotter Tina med sin Lennart i Loftahammars kyr-
ka.



SABBATSÅR, 1982-1983           107

Sabbatsår, 1982-1983
31 augusti hade vi avskedsmöte i Gävle. Det betydde många känslor och 
mycken kärlek. Vi är mycket tacksamma till Gud och församlingen för 
åren i Gävle. Det blev ingen skilsmässa med församlingen, man kunde 
ana nya gemensamma uppgifter i Afrika.                                                   
Vi magasinerade en hel del av våra möbler i hjälporganisationen RIAs 
förråd och funderade säkert på när vi skulle behöva dem igen. Det nöd-
vändiga för att klara sabbatsåret tog vi med i en hyrd VW Pick-up. Eve-
rence och jag hade planerat att bo i vår stuga i Loftahammar under det 
kommande året. Maria tillbringade det närmaste året dels på Kibbutz i 
Israel dels som aupair i Paris innan hon började studier på Kaggeholm 
Folkhögskolas medialinje.

Jag kan inte minnas att vi hade så stora bekymmer för hur vi skulle klara 
året ekonomiskt. Men vi räknade dock med att jag skulle få en hel del 
arvoderade kallelser under året och kanske skulle Everence få något på 
nära håll. Det kändes skönt att slippa ansvaret för den stora församling-
en, även om den hade ett stort rum i våra hjärtan. Everence dagboksan-
teckningar vittnar om att jag reste mycket under året och besökte många 
församlingar. Hon fick en förfrågan från Västerviks kommun redan i ok-
tober för en tjänst som arbetsterapeut på Hammargården i Loftaham-
mar. Det kom alltså väldigt lägligt. Dagboken vittnar om stor aktivitet 
under somrarna -82 och -83 i skogen nära vårt hem. Everence hade fullt 
upp att göra med bärplockning och trädgården. Det var riklig tillgång på 
bär under båda somrarna. 

Den kyrkliga verksamheten var livlig i Loftahammar den här tiden. Me-
todistkyrkan hade en mycket framgångsrik barn- och ungdomsverksam-
het. Svenska kyrkans kyrkoherde Stig Erixon var öppen för samarbete 
mellan olika kristna samfund, och kyrkorna samarbetade med ungdoms-
verksamheten. Nästan alla barnen i samhället var med i denna. Everence 
engagerade sig i verksamheten. Jag måste avstå på grund av alla resor till 
församlingar ute i landet.  Det var en intressant lärarstab som hjälptes åt 
att ta vara på barnen: Stig från Svenska kyrkan, Pastor Eva från Meto-
distkyrkan (som var en omtyckt herde sedan många år i Loftahammar, 
känd av alla), tre pingstvänner, två missionsförbundare och några till. När 
jag skriver detta känns det som man skulle vilja ha den tiden tillbaka. För 
Everence del fortsatte detta deltagande under hela 1983.

I början av 1983 fick vi en förfrågan om att komma till Bukavu i Zaïre 
och under en månad undervisa i bibelinstitutet och det nya projkektet 
som kom att bli känt som Panziprojektet.

Idén med detta projekt var att kombinera pastorsutbildningen med en 
lämplig utbildning för de manliga pastorernas fruar. Projektet kom under 
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åren framöver att svälla ut med många arbetsgrenar, men mer om detta 
senare. Vi kände starkt för att återknyta kontakten om än bara för en 
kort tid. Vi skulle båda få göra en viktig insats. Vår församling i Gävle 
gillade projektet och kände starkt att få ställa upp för en månad. Några 
dagar innan Everence och jag reste till Afrika för det månadslånga upp-
draget firade vi Per-Anders och Ingelas bröllop i Grebo. Det var en kall 
februaridag med temperatur under minus 10.

Det var en upplevelse att komma tillbaka till vår gamla hemstad Bukavu. 
Märta-Greta och Daniel Halldorf ledde Panziprojektet, och Everence 
började undervisa kvinnorna på Panzi redan första dagen. Min uppgift 
var på bibelinstitutet i industrikvarteren, där Daniel nu var ledare. Det 
blev en intensiv månad med alla dagar upptagna antingen i undervis-
ningen eller i gemenskapen med församlingarna. Kontakten med gamla 
vänner var inspirerande och redan efter några dagar kunde man tänka: 
”Det kanske blir Bukavu en period till”. 

Vi reste hem med känslan och hoppet att Gud skulle leda oss vidare i sin 
tjänst. Efter hemkomsten fortsatte våra uppdrag som tidigare. Även hös-
ten 83 var vi i full verksamhet hemma. Vi hade också god kontakt med 
Pingstförsamlingen i Västervik, där jag hjälpte till med radioprogram, en 
stimulerande uppgift. I januari -84 hade vi avslutat våra åtaganden hem-
ma och var färdiga för en ny period i Afrika. Vi hade fått en kallelse från 
Pingstsamfundet för att arbeta i Bukavu med Bibelinstitutet och Panzi-
projektet. Per-Anders och Ingela skjutsade oss till Arlanda den 11 janua-
ri. Daniel och Märta-Greta som hade kommit hem från Zaïre för att 
arbeta på Kaggeholms Folkhögskola kom tillsammans med vår Maria 
för att ta farväl. Flera släktingar och vänner hade också mött upp.
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Åter till Zaïre (Kongo), 1984-1986

Bibelinstitutet
En liten tillbakablick på hur institutet utvecklats sedan jag lämnade an-
svaret för det 1972 är kanske på sin plats. Skolan i Bukavus industrikvar-
ter utvecklades vidare efter våra intentioner. Bibelskolan på två år hade 
redan på 60-talet vuxit till ett fyraårigt institut. Flera missionärer tog 
över ansvaret under 70-talet, och arbetet fungerade väl. I början av 80-ta-
let kom Daniel och Märtha-Greta Halldorf in i bilden och Daniel hade 
huvudansvaret. Skolan hade blivit en väl fungerande skola för blivande 
pastorer och evangelister. Under årens lopp hade många församlingar 
fått unga pastorer, vilket givetvis var ett stort behov. Skolan hade också 
fått flera kvalificerade afrikanska lärare. Utan tvekan betydde det nya 
pastorstillskottet oerhört mycket i den framgång och väckelse som drog 
fram över de tre länderna i centrala Afrika där pingstsamfunden verkade, 
Zaïre, Rwanda och Burundi.

Daniel hade varit med och grundat en ny sektion av institutet. Det redan 
befintliga var på gymnasial nivå och det nya innebar en utbildning på 
högskolenivå, en utbildning på tre år efter studentexamen som ledde 
fram till något som kan jämföras med en teologie kandidatexamen i Sve-
rige. Jag fick nu ansvaret att leda hela institutet. En drivande kraft för ut-
vecklingen till högre studier för pastorer var givetvis samfundets dyna-
miske ledare Ndagora ( Jean) Ruhigita. Han hade varit den starkt drivan-
de redan då bibelskolan startade under enkla förhållanden 1965.

Jag själv hade nog en del problem med att se vikten av en utbildning på 
högskolenivå, då det fanns möjlighet att få sådan utbildning på andra 
håll. Samfundets storlek och expansion i alla tre länderna var dock en 
stark motivering för att starta eget. Min ”grej” var egentligen den sedan 
många år befintliga delen, Institut Biblique des Eglises de Pentecôte 
(IBEP). Men nu hade jag alltså fått förtroendet att under ett par år ut-
veckla skolan och om möjligt flytta den till det nya området, Panzi, som 
ligger några kilometer från Bukavus centrum.

En dröm under många år hade varit att få en bättre utbildning för de 
blivande pastorernas fruar. Många av de manliga eleverna var redan gifta 
och hade barn. Männen var ganska bra utbildade från grundskolan. 
Dessutom fanns nu en ny grupp av studenter som hade behörighet för 
högre studier.   Ojämlikheten mellan männen och kvinnorna var i många 
fall skrämmande stor. Vi hade elever som tagit studenten medan deras 
fruar hade en liten skolgång. Det kanske hörde till undantagen men 
ändå var skillnaderna stora. Nu ville vi ge kvinnorna en chans inte bara 
till en primär undervisning utan lite mer än så. Man ville också att såväl 
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män som kvinnor skulle få undervisning i praktiska ämnen och jordbruk. 
Det var med tanke på detta som Panziprojektet kom till. Nu fanns en 
chans att få stöd från Sida för detta projekt. Vi hade verkligen stora möj-
ligheter på det 20 hektar stora Panziområdet.

Bibelinstitutet hade fortfarande sin verksamhet i de stora byggnaderna i 
industrikvarteren. Där hade jag min huvudsakliga uppgift och nu förfo-
gade vi över flera välutbildade afrikaner som lärare och ledare. Everence 
skulle nu ge sig i kast med arbetet uppe på Panzi. Daniel och Märtha-
Greta hade startat upp, nu gällde det för Everence och mig att försöka 
förverkliga visionen. Givetvis blev Everence en nyckelperson de närmas-
te åren för detta stora projekt, och flera afrikanska medarbetare av god 
klass var en förutsättning för att lyckas. På Panzi fanns den stora renove-
rade bostadsbyggnaden och några välbyggda klassrum. Det var en bra 
tillgång för att kunna utveckla projektet, men det fanns omedelbara hin-
der att bekämpa. Den stora tomten på 20 hektar hade under åren inta-
gits av befolkningen runt omkring. Där hade de sina odlingar. Visserli-
gen var hela området lagligen överlämnat till samfundet, men det visade 
sig mycket svårt att ”befria” åkrarna och kunna disponera dem för elever-
nas odlingar. Vissa tider under de närmaste åren var stämningen mycket 
laddad och man kan t o m tala om fientligheter från folkets sida, inte 
underligt egentligen. Här gällde balansgång och diplomati. Everence fick 
bära en stor del av den bördan.

Vi ett tillfälle skulle samfundets ledare Ruhigita åka upp till Panzikullen 
för att tillsammans med vissa myndigheter inspektera området. De kom 
med miltäreskort för säkerhets skull, verkligen en märklig situation. Eve-
rence reste med en fyrahjulsdriven liten lastbil varje dag med ett antal 
kvinnor för att arbeta med kurserna och för att odla området utan att ha 
någon som helst garanterad säkerhet. Vägen upp var i sig en stor fara, 
särskilt efter de kraftiga regnen. Everence lugn och klokhet tillsammans 
med Guds beskydd gjorde det möjligt att steg för steg få förtroende 
bland folket och därmed kunna utveckla projektet. Det bör tilläggas att 
för att helt befria området från de olagliga brukarna måste vårt samfund 
lova att bygga upp bostäder och få till mark för odling i en annan del av 
staden för denna befolkning. Det blev samfundsledaren Ruhigitas ansvar 
att genomföra denna till synes omöjliga uppgift. Det var naturligtvis 
också förenat med stora kostnader.

I början fanns inga som helst ekonomiska garantier för det stora projek-
tet. Det blev vår uppgift att arbeta fram underlag för ansökningar till 
Sida i Sverige för detta. Everence hade ansvaret tillsammans med Leif 
Agnestrand som bodde i Cyangugu, Rwanda. Leif hade kapacitet och 
kunskap att få fram fakta till en ansökan via PMU till Sida. Vi hade ock-
så besök av två personer från Sida som tittade på planerna. Då alltfler 
bibelskolelever kom med hela familjen, måste vi få till bostäder. Likaså 
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ökade behovet av ”dagis” för de små barnen. Vi byggde på kort tid ett 
antal enkla bostäder innan löftet om Sidapengar nått oss. Snart fick vi 
klart med ett delprojekt, en grundskola, som byggdes med medel från 
Sida. Stig Jacobsson kom ut för att leda det arbetet, vilket kunde avslutas 
mycket snabbt. 

Vi var överbelastade med arbete och hade svårt att hinna med våra dag-
liga åtaganden. Vid ett tillfälle åkte jag upp till Panzi för att snabbt titta 

Bild 38. Panzi, fyra arbetare.

Bild 39. Det nya gästhuset.
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på hur arbetet med våra enkla byggnader fortskred. Murarna hade börjat 
planera grunden, och kom i diskussion om hur de skulle ”sätta ut hörnen” 
och avväga nivån. Everence var hemma i vår bostad. Jag hjälpte murarna 
med en del instruktioner och tyckte nog att det skulle ordna sig bra. Då 
sa den äldste av dem (kapitan) ”Jag tror nog det är klokast att vänta med 
det här tills Madame (Everence) kommer hit”. Det var hon som var de-
ras byggherre, inte jag. Och så fick det bli.

Medlen från Sida dröjde, och under vår tid i Bukavu denna gång (till 
juni 86) kom inga pengar. Vi hade en del andra medel att räkna med, 
men det var ju ”småpotatis” i förhållande till det stora projektet vi ansökt 
om. Tillståndet för det stora projektet måste vänta ytterligare en tid. 
”Kvinnoskolan” var alltså i sin linda, men Everence hade regelbunden 
verksamhet tillsammans med anställda lärare. Det var teoretiska ämnen 
men också praktiska som hygien, matlagning, textilslöjd och inte minst 
jordbruk. Alla familjer fick en jordlott och resultatet lät inte vänta på sig. 
Redan efter första terminen blev det goda skördar. Beträffande jordbru-
ket skulle också de manliga eleverna i bibelinstitutet delta. Det gick rela-
tivt bra. Men då det fanns olika stammar representerade fanns det alltid 
någon som klart deklarerade att i deras kultur var det kvinnan som skulle 
odla fälten. Jag tycker ändå att utvecklingen gick åt rätt håll.

I mitt och mina kollegers arbete i bibelinstitutet gick det framåt. Vi hade 
flera mycket kvalificerade lärare, flera hade betydligt högre utbildning än 
jag, men alla respekterade mitt ledarskap och vi samarbetade bra. Vi var 
ändå utsatta för en viss press att flytta institutet upp till Panzi. Pressen 
kom framför allt från samfundets ledare Ruhigita, som använde Panzi-
projektet som ett propagandamedel gentemot myndigheterna. När nyhe-
ten kom att landets president, diktatorn Mobutu skulle besöka Bukavu 
fick han en inbjudan att bese Panzi. Enligt Ruhigita skulle då hela akti-
viteten vara uppflyttad dit, bibelinstitutet, den högre utbildningen, kvin-
noskolan, allt skulle fungera. Detta var naturligtvis en utopi som jag 
motsatte mig. Vi vägrade helt enkelt att verkställa, vilket skapade disso-
nans mellan oss. Lyckligtvis inställdes Mobutus resa till Bukavu den 
gången. Det kom att ta flera år innan all aktivitet från industrikvarteren 
förenades med de övriga grenarna på Panzi.

Sommaren 1985 kom Daniel Halldorf tillbaka till Bukavu. Ruhigita hade 
kallat honom att ta över mitt arbete, och han hade en ny och mycket 
inspirerande uppgift för min räkning. Jag var ju pionjär beträffande fler-
åriga bibelskolor. De hade ju startats redan 1965, och dessa skolor hade 
knoppat av sig på flera ställen i provinsen. Det fanns bibelskolor av den-
na första modell i många församlingar. Utbyggnaden var så stor att den 
fordrade en koordination med gemensamma program. Det var en oer-
hört viktig uppgift eftersom de flesta evangelisterna i landet rekryterades 
från sådana skolor. Jag accepterade med glädje erbjudandet. Då det högre 
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institutet önskade min undervisning i teologiska ämnen fortsatte jag 
med det under det kommande året, och arbetet med koordinationen fick 
bli en deltidstjänst, och kanske genomföras effektivare under en kom-
mande period.

Everence fortsatte sina uppgifter på Panzi under året och jag var fortfa-
rande delaktig i utvecklingen. Det var inte svårt att samarbeta med Da-
niel för någon av oss. Han var född chef och var en dynamisk sådan, vil-
ket måste understrykas. I juni 86 var det dags för Everence och mig att 
resa hem efter en period på två och ett halvt år. Tanken var att komma 
tillbaka efter något år. Daniel och Märtha-Greta Halldorf blev redskap 
för att utveckla Panziprojektet och många andra krafter följde efter, stora 
penningmedel pumpades in de kommande åren.

Missionärer och annan missionsverksamhet under 
1984-1986
Under denna period fanns det fortfarande många missionärer på flera 
platser i Kivu- provinsen. På Lemera som ligger tio mil från Bukavu 
uppe i bergen högt över havet var det stor aktivitet. Man byggde ut sjuk-
huset där, och anslagen från Sida var betydande. Flera missionärer som 
ägnade sig åt byggnationer fanns där bland andra mina kusiner Karleric 
och Robert med sina familjer. I Uvira fanns en svensk familj, och på nor-
ra fältet fanns fortfarande svenskar, Pinga (sjukhus), Kashebere, Walikale 
och Goma. Men i Bukavu fanns det största antalet missionärer. Det är 
viktigt att framhålla att de nationella församlingarna var självständiga 
och hade sin afrikanska ledning. Vi missionärer var medarbetare och 
samfundets ledning gjorde allt som var möjligt för att få ha missionärer 
men givetvis också för att få stöd för de kostsamma projekt som fick stöd 
från Sverige (och även andra länder). Det stora gymnasiet och lärarhög-
skolan i Bukavu, Bwindi, i norra delen av stan hade fortfarande hjälp av 
svenska och norska lärare. Andra europeiska länder, England och 
Schweiz, var också representerade i lärarkåren. Alltmer blev skolorna 
dock försedda med välutbildade kongolesiska lärare, och snart avtog be-
hovet av missionsinsatser på skolorna.

Sjukvården, sjukhusen och dispensärerna hade fortfarande stora behov av 
utländsk hjälp. Missionärerna som hade sina dagliga uppgifter i skolor, 
inom sjukvården och i olika praktiska arbetsområden var samtidigt ak-
tiva i församlingsarbetet. Vi var ”populära” predikare på söndagarna, och 
det fanns många kyrkor att besöka. Jag som speciellt ägnade mig åt bi-
belundervisning hade ständiga förfrågningar om att komma till försam-
lingarna. Det blev ett väldigt resande, vilket givetvis var tröttande men 
också stimulerande. Lediga dagar hörde sällan till missionärens rättighe-
ter. Vägarna blev allt sämre i hela landet och vi blev mer och mer bero-
ende av jeepar för att klara resorna. Vi hade inga privata bilar den här 
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tiden utan måste hyra av samfundets bilar. De som hade projektmedel 
hade i allmänhet tillgång till jeepar av hög kvalitet, men de som arbetade 
utan lovade medel måste slita på resterna av flitigt begagnade bilar. 

I slutet av vår period gjorde Everence och jag en lång resa till urskogs-
områdena i norr. Tellervo, en finsk missionär, var bibellärare på vårt södra 
fält. Hon följde med oss på resan och hon och jag hade lovat en serie 
bibelstudier i två stora församlingar i urskogen, Walikale och Kashebere. 
Everence fick i stort sett ägna sig år markservicen. Det blev en minnesrik 
resa. Vår mycket slitna Landrover var försedd med full tank och ett extra 
bensinfat på 200 liter. Till den första platsen, Walikale, 20 mil från 
Bukavu kom vi efter en dags slit, men den resan gick ändå bra. Walikale 
är en upplevelse av tropisk urskog, dagliga regn och mycket heta soltim-
mar mitt på dagen. Vi undervisade från morgon till kväll i en vecka och 
hade s.k. eldsmöten (möte med stor brasa ute i det fria) på kvällen. Vä-
gen mellan Walikale och Kashebere var inte använd på länge. 12 mil med 
en medelhastighet av 20 km/tim. Till detta kom ytterligare stopp för 
hälsningsceremonier och möten utefter vägen. Resan tog dryga dagen, 
men vi kom fram och fick uppleva människors kärlek och glädje. Så blev 
det studier i församlingen ytterligare några dagar. På den platsen fanns 
två slitstarka missionärer som arbetade intimt med församlingen, Inga-

Bild 40. Huvudvägen Bukavu - Goma.
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Lisa och Hilda.  Hilda hörde till pionjärerna, en språkbegåvad dam som 
också behärskade stamspråket där i skogen och som tillsammans med en 
lärare och evangelist översatt delar av Bibeln till detta udda språk och 
gett ut en sångbok väl anpassad för urskogens superskickliga sångare.

Man kan naturligtvis fråga sig om dessa urskogsområden hade kunnat få 
del av den utveckling som var regel i de centrala befolkningsområdena, i 
städerna. Skogarna var faktiskt rikt befolkade och församlingarna var 

Bild 41. Kavumukyrkan.

Bild 42. En vanlig syn för oss. Välfylld kyrka i Bukavu.
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starka med flera tusen medlemmar i varje församling. Det fanns prakt-
fulla kyrkor i centralförsamlingen och fungerande skolor på olika nivåer. 
Kyrkan var det kulturella centret på många ställen i de enorma regn-
skogsområdena. Inga-Lisa hade ägnat en stor del av sin tid till att orga-
nisera och bygga skolor. Hon blev något av specialist på att få fram funk-
tionsdugliga byggnader i trä från urskogen, men naturligtvis med en sta-
bil murad grundsockel.

När vi lämnat Kashebere gick färden ner mot den växande staden Goma, 
belägen vid norra änden av Kivusjön. Staden är byggd på lava från tidi-
gare vulkanutbrott. En del av sträckan ner mot Goma går på höjderna 
med stora stup vid vägkanten. Vid en sådan vägsträcka passade den gam-
la Landrovern på att ”lossa” hjulbultarna på höger framhjul. Upptäckten i 
tid räddade oss. Någon vakade över oss.

Väl hemma i Bukavu väntade oss ett ”hobbyarbete” som vi såg fram 
emot. Genom att antalet missionsarbetare var stort denna tid och på 
grund av stort intresse från Europa för arbetet, var det gott om gäster i 
våra bostäder i centrala staden. Behovet av gästhus och rum har alltid 
varit stort i Bukavu. Everence och jag hade med övrig lednings medgi-
vande beslutat att bygga ett fullt utrustat gästhus. Vi arbetade fram en 
plan för detta på en bit av vår tomt som fortfarande var ledig. Vi hade 
fått en rikt- och planhyvel som vi själva arbetade med för att få fint in-
redningsvirke av de grova urskogsplankorna. Det var ett roligt jobb på 
fritiden. Duktiga murare och andra yrkesmän hade vi tillgång till. Arbe-
tet fortlöpte väldigt bra och efter några månader kunde vi inviga det 
”fulländade” huset. En utmaning som funkade bra, och kanske det stärk-
te självförtroendet lite?

Familjeliv
Under de år då vi hade våra barn hos oss försökte vi att ordna semester-
resor då och då. Det var kortare resor och vid några tillfällen rejäla utma-
ningar. Den här perioden var vi ju själva, och risken var tydlig, att allt för 
mycket gå upp i arbete och ansvar. Men nog tog vi någon ledig dag ib-
land och ”gömde” oss i bambuskogen (Gorilleskogen) fyra mil från stan. 
Tänk att det fanns ett område, där det knappast fanns något folk. Den 
gamla VW- bussen var idealisk att spänna solskyddet över och i dess 
skugga njuta av den höga luften på två tusen meters höjd.

Vi kunde också ta några dagar vid Kivusjöns stränder i norr, eller svettas 
i Bujumbura, Burundi och njuta av kvällssvalkan vid Tanganyikasjön. 
Inte gick det någon nöd på oss, denna enda period med relativt lite av 
oroligheter i vår del av Zaïre. 
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Men det första året, till jul 1984, fick vi den verkliga överraskningen. 
Maria, Tina och hennes man Lennart skulle komma ut till oss över ju-
len. Vi såg verkligen fram mot detta. I Nairobi blev det dock en miss, ett 
missat flyg. Så, när vi skulle möta dem i Bujumbura, vid Tangayikasjöns 
norra strand, fanns de inte med på flyget. Besvikna reste vi hem till 
Bukavu. Småningom fick vi kontakt genom kortvågsradion och beskedet 
att de skulle komma till Kigali, för att sedan dyka ned på vårt närmaste 
flygfält, Cyangugu, Rwanda. Detta stämde och fem dagar försenade, den 
19 december, blev det en kär återförening. Vi insåg att det är bra med 
goda vänner och ett gott nätverk. I Nairobi hade de våra tagits om hand 
av missionär Stig Gustafsson och hans fru, och i Kigali fanns vår vän 
Leif Agnestrand med familj till deras hjälp.

Så kunde vi fira jul tillsammans hemma i Bukavu. Sight-seeing i Bukavu 
naturligtvis, där Tina kunde fotograferas framför det förfallna sjukhuset 
som en gång var en välvårdad klinik, och där hon föddes den 6 septem-
ber 1959.

Dagen före julafton var en söndag och vi gjorde en helintressant utflykt. 
Vi reste till Kalehe, c:a 7 mil från Bukavu för att vara med på ett möte på 
en utpost till församlingen i Kalehe, en samling av det slag som även för 
Everence och mig var unik. Kalehe ligger på en vacker kulle med utsikt 
över Kivusjön, kyrkans tomt går ned ända till sjön. Från kyrkan skulle vi 
gå på en bergsrygg två timmar till det lilla utpostkapellet. Ansträngande 
i värmen och på en höjd av 1500-1600 m ö h. (Kivusjön ligger på 1430 m 

Bild 43. Tina framför kliniken där hon föddes.
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ö h). Kapellet fylldes av småväxta människor, i Afrika kallade batwa. De 
klassas som halvpygméer, och de livnär sig i stort sett som jägare och 
krukmakare, men jordbruk har blivit mer och mer vanligt. Detta folk har 
inte varit öppna för västerländskt inflytande, men under de senare åren 
hade de närmat sig den övriga befolkningen och accepterat skolor för 
barnen och erbjuden sjukvård. De hade också öppnat sig för evangelium. 
I den här byn hade de flesta upplevt frälsning och var medlemmar i för-
samlingen. Kapellet var primitivt som det ofta är ute på landet i början 
av en verksamhet. Efter predikan och sedvanligt möte bjöds vi på mid-
dag. Vi brukar ta emot det som bjuds. Den här gången fanns det turligt 
nog produkter från växtriket, bönor, manioka och bananer. Det klarade vi 
oss på, kötträtten som hörde till var svår att äta, ett helt litet djur från 
urskogen med långa klor låg i grytan.

När vi firat jul både hemma och i kyrkan anträdde vi vår semesterresa 
mot vårt ”norra fält”. Den 27 december åkte vi den underbart natursköna 
vägen Bukavu-Goma. Själva vägen är mindre underbar så de 20 milen 
tog hela dagen. Goma är byggt på gamla lavafält, och norr om staden ser 
vi de levande vulkanerna, vilka ligger i ett stort naturreservat. Vulkaner-
nas sidor är mestadels klädda av urskog. Vägen går mellan vulkanerna 
och snart öppnar sig den stora savannen som är det egentliga djurreser-
vatet. Virungaparken är det namn som ersatte Parc Albert. Där lever 
enorma mängder av djur. Under tidigare resor, när barnen var små, valde 
var och en sin favorit, flodhästen, buffeln, elefanten, antilopen, babianen. 

Bild 44. Gudstjänst hos ”Batwa”.
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Två dagar med övernattning mitt i området med stora upplevelser varef-
ter färden gick vidare till Goma och Gisenyi (Rwanda).

Tillbaka i Bukavu önskade vi verkligen visa Lemera, platsen där Tina 
och Per-Anders levde med oss under läsåret 61/62.  Där sov vi över en 
natt för att sedan resa till Bujumbura, varifrån de tre skulle resa vidare 
mot Mombasa för några dagars bad i Indiska Oceanen. På kvällen den 7 
januari bjöd Tina och Lennart på grillspett på en fin restaurang, och så 
sov vi över i Per-Anders, Tinas och Marias gamla svenska skola. Jobbigt 
att skiljas men våra liv måste gå vidare. Vi hade ett och ett halvt år kvar 
på den period som jag beskrivit ovan. Det kändes långt. När jag kurerat 
min nästan obligatoriska migrän som hade sin grund i höjdskillnaderna 
mellan Bukavu, Lemera, Bujumbura ställde vi in kursen på Bukavu igen. 
Ett kanonskott smällde av på Uviraslätten. Det skrämde oss, men det var 
inte så farligt. Det var bara ett tändstift som flög upp från motorblocket 
på vår brasilianska VW-buss.

Efter denna beskrivning av familjelivet är vi tillbaka till kronologin igen 
och står vid slutet av arbetsperioden.

Avslutning och hemresa
Efter diverse avsked från Bibelinstitutet, Panzi-projektet, församlingar i 
pluralis, många, många vänner, nationella och missionärskamrater, läm-
nade vi Bukavu den 9 juni 1986 för att resa genom Rwanda de 27 milen 
till Kigali. Vi reste med en liten fyrhjulsdriven Suzuki. Den nya asfalte-
rade vägen genom Rwandas urskogsområde var inte riktigt färdig, så 
Suzukijeepen var ett utmärkt färdmedel. Från Kigali, flyg till Paris för 
några dagars stop-over och så hem till Arlanda den 13 juni, där 
Per-Anders och Lennart, vår församlingspastor Folke Steen och mis-
sionssekreterarparet Karin och Rune Olsson mötte oss. Och så reste vi 
hem till Loftahammar, där Tina, Ingela och Fanny tog emot oss. Och 
det var första gången vi såg Fanny, vårt första barnbarn och fick hålla 
henne i famnen.
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Mariannelund igen, 1986-1992

Loftahammar 
”Barnen har varit fantastiska” är Everence sammanfattning av våra barns 
skötsel av Loftahammar och vårt välkomnande dit. Allt var i toppenord-
ning, städat och förberett för att njuta ett tag. Det fanns mat i lager för 
flera veckor. Ett stort arbete som vi också satte stort värde på var ”slut-
bygget” av vårt gästrum i boden. För mig fanns det bara några fönsterlis-
ter att fixa till. Våra tre barn med familjer och kompisar hade enligt ”den 
lilla gästboken” nyttjat stället bra och vi gladde oss åt att det varit till 
glädje och nytta för dem, inte bara slit och ansvar. Midsommar blev stor-
samling av hela familjen, och de närmaste dagarna var vädret mycket fint 
och varmt. Det blev bad både på Flatvarp och på Tättö.

Vi hade naturligtvis möten i Gävle, och som vanligt var det fint att kom-
ma ”hem” till Gävle, till välkomnande vänner. Vi reste tillbaka till vårt 
hem via Dalarna och Värmland, bodde i tält, denna njutning som fortfa-
rande var möjlig och säker i Sverige.

Vi njöt av sommaren och fyllde förråden med bär från skogen och skör-
dar från landen. Vi var sugna att sätta igång praktiskt arbete med hus, 
staket och trädgård. Bäst att passa på för snart börjar ”kampen för tillva-
ron”. För varje underbar dag närmade vi oss den dagen då semesterlönen 
tar slut och därmed också anställning och lön. Vår avsikt var att arbeta 

Bild 45. Everence i terapin på Hammargården.
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hemma ett år för att sedan fortsätta vår missionärstjänst hösten -87.  Det 
fanns många stora utmaningar kvar i Zaïre.

I september 1986 visste vi inget om framtida uppgifter. Vi hade en kal-
lelse till Åbo i Finland till den finska församlingen för en missionshelg. 
Där bodde en av våra kamrater från Uvira, Tellervo, som hade en stor 
uppgift som bibellärare och evangelist i bergstrakterna väster om Tanga-
nyikasjön. Några fina dagar blev det i Finland, och vi var imponerade av 
dynamiken och framåtandan bland de finsktalande pingstvännerna.

Ganska snart blev det stående böneämnet att vi båda skulle få lämpliga 
jobb och kunna bo i Loftahammar under vårt tilltänkta ”hemmaår”. Jag 
bad mycket konkret om en halvtidstjänst i Mariannelund. Den här gång-
en kom bönesvaren fort, för min del i form av ett erbjudande från Sonja 
Brisholm om en halvtidstjänst på folkhögskolan i Mariannelund. Josef 
Claesson som sedan många år arbetat i skolan hade plötsligt blivit sjuk 
och hade så gott som helt förlorat synen. Jag fick genom detta en tjänst, 
där också undervisning en dag i veckan i Bjärka-Säby ingick. 

Beträffande Josef hade han ett tufft år framför sig men synen kom delvis 
tillbaka och han kunde arbeta deltid. Han hade ju en viktig uppgift på 
skolan, då han stöttade rektorn Sonja mycket i hennes tjänst. Everence 
blev också erbjuden arbete, och detta på nära håll. Hammargården i Lof-
tahammar behövde en deltidstjänst på arbetsterapin. Det passade ut-
märkt, och vi kände oss säkra på att året framför oss skulle fungera eko-
nomiskt tills vi kunde resa tillbaka till Kongo. Vi var glada att vi hade 
meningsfulla uppgifter båda två.

Under året hade vi många fina tillfällen att umgås med ”de våra”, Everen-
ce föräldrar, våra barn med familjer, släkt och många vänner. Vårt hem-
maår blev mer och mer ett mycket aktivt år. Mitt lärarjobb varvades med 
mötesresor och kortkurser för skolorna och egna engagemang i försam-
lingar. Gävle, Luleå, Kalmar, Västervik, Gislaved, Skövde, Odensbacken 
och flera platser besöktes. 

Hemma blev det en mycket sträng vinter, och Everence som var mer 
hemma än jag noterar t ex för den 12 januari: ”snö, snö, tre timmars 
skottning”. Hennes arbetsplats på Hammargården var nära att bli över-
snöad. Fina vinterbilder blev det. Vid ett tillfälle reste jag till Linköping 
för att bo över hos Per-Anders och Ingela. Dagen efter skulle jag under-
visa i Bjärka-Säby. Fiaten vägrade starta på morgonen, då det var 30 gra-
der kallt. Per-Anders körde mig till Bjärka-Säby.  Det fantastiska vinter-
vädret kom lagom till jul enligt Everence anteckningar, och hon berättar 
att jag den 20 december jobbade i snickarboden och färdigställde den 
första julklappen till Fanny, vårt första barnbarn, en skrinda på fyra hjul.
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Under hösten hade vi också gjort åtskilliga prover för att undersöka före-
komsten av bilharzia. Provresultatet visade på ”döda ägg” och att jag be-
hövde besöka sjukhuset i Kalmar för ytterligare observation. Fastän man 
hade kallat mig dit så var jag inte särskilt välkommen, men allt redde ut 
sig till slut. Det märkliga hade hänt att min kropp själv hade ordnat lä-
keprocessen. Everence hade inga problem den här gången, hon hade haft 
sin pärs på våren -68. Då var det allvarligt och kunde ha slutat illa.

I slutet av vårterminen -87 hade våra planer på ytterligare tjänst i Zaïre 
ändrats. Vi hade fått dåliga besked ryktesvägen. Senare måste ”ledarna i 
Stockholm” berätta att samfundsledaren Ruhigita hade varit i Stockholm 
och sagt att Per-Olof inte var önskvärd. Det kändes lite märkligt. Vi 
hade ju inga konflikter och han hade nyttjat mig till max när viktiga sa-
ker skulle verkställas. Nu upplevde han troligen att hans auktoritet var 
ifrågasatt på grund av olika åsikter om vissa saker.

Åke Boberg som var ledare för Pingströrelsens folkhögskolor, var ju en 
av dem som hade behandlat frågan med Ruhigita. Jag saknade verkligen 
att vi inte fått ett gemensamt samtal.  Dock fick jag ett bra samtal med 
Åke, som önskade både min och Everence insatser i Mariannelund. Se-
nare insåg vi nog att Guds hand också var med i denna till synes trista 
historia. Ytterligare en anledning till att det passade oss att vara kvar i 
Sverige blev Everence laseroperation av ögonen. Den genomfördes i Jön-
köping, och hon rekommenderades att hålla koll på ögonen under de 
närmaste åren. 

Rektor Sonja Brisholm hade fått en ny tjänst inom Pingstskolorna, och 
behovet av en ny rektor var akut. Åke Boberg sökte en lösning på det 
problemet så snart möjligt och kallade Josef Claesson och mig till ett 
samtal. Jag minns väl när vi träffade Åke och han till slut sa: ”En av er tar 
rektorsjobbet, ni bestämmer själva”.  Jag insåg naturligtvis att verklighe-
ten inte var så enkel. Även om jag var behörig så var Josef mer formellt 
meriterad, och tjänsten skulle givetvis utannonseras. Josef och jag var 
goda vänner och han hade många slitsamma tjänsteår i skolan och kände 
den väl. Han sökte tjänsten och fick den. Jag lovade att bistå honom så 
mycket han själv ville i tjänsten utan någon formell utnämning. Det pas-
sade oss båda. Åke hade också erbjudit Everence en halvtidstjänst som 
kursledare i den hemtekniska linjen. Allt var väl tillrättalagt, och på som-
maren planerade vi vår flytt till Mariannelund.

Det blev många gäster under sommaren -87 och dessutom många resor. 
Vi måste samla ihop vårt bohag som förutom i Loftahammar fanns i 
Stockholm hos Maria och i Gävle hos RIA. En stor släpvagn till vår 
Lada (rysk bil) ordnade transporterna och så småningom hade vi möble-
rat den fina tjänstebostaden som tidigare rektorn hade lämnat. Där fick 
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vi ett fint hem, och kunde ändå även denna gång ha tillgång till stugan i 
Loftahammar, det var ju bara 10 mil till vårt paradis.

Everence hade avslutat sitt jobb på Hammargården den 29 maj och jag 
hade ju ledigt från skolan under sommaren och vi unnade oss en rejäl 
semesterresa: Nyhem- Skövde- Trollhättan- Dalsland- Gräsmark i 
Värmland- Suttarboda i Närke- hem. Ute på landsbygden i Dalsland fick 
vi en riktig överraskning. När vi hade hittat vår campingplats kom en 
traktor körande i full fart på vägen bredvid. Plötsligt stannade den. Bon-
den hade känt igen oss. Det var en medlem från Gävle Pingstförsamling, 
Kennet Brodin, som tillsammans med sin fru Siv hade satsat på att bli 
småbönder i Dalsland. Vi fick naturligtvis inte sova ute utan fick inta 
deras sköna sängar för en natt.

Gräsmark var den plats i Värmland där Everence mormor hade sitt ur-
sprung. Hon hade utvandrat till Amerika. Vi spårade upp avlägsna släk-
tingar som nu ägde mormors gamla svenska hem, ett underbart gammalt 
ställe i ”obygden”, Gerdvallen.

Suttarboda fordrar också sin förklaring: Det är mina morföräldrars gam-
la torp, vilket lydde under Bystads fideikomiss i Askers socken i Närke. 
Där har jag tillbringat flera av min barndoms somrar.

I augusti hade vi besök av Ndondo och Jacqueline Kuye och deras tre barn 
från Bukavu. De kände sig inte helt bekväma med blåbärsplockandet, 
som vi tog dem med på. Vi reste med familjen till Gävle, där vi medver-
kade i tältmötena. Ndondo själv studerade teologi i Bryssel, Jacqueline 

Bild 46. Familjen Kuye hos Everence föräldrar.
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hade varit lärare i vårt bibelinstitut i Bukavu. Hon var välutbildad och en 
duktig evangelist. Båda skulle tala i mötena men tyvärr tog Ndondos 
afrikanska kulturarv över kommandot, och han tog hand om den mesta 
predikotiden. Vi hade dock fina dagar tillsammans med många av våra 
gamla vänner i Gävle. 

Mariannelunds Folkhögskola, vår gemensamma ar-
betsplats
Det var en skön känsla att vi båda skulle få arbeta på samma arbetsplats. 
Så när vi den första september-87 startade terminen var även Everence 
med i kollegiet. Under vår tidigare Mariannelunds period hade hon ju 
sina arbetsuppgifter i grundskolan även om hon på ”fritiden” var mycket 
förknippad med skolan. Mycket hade förändrats på skolan. De gamla 
lokalerna hade fräschats upp, aulan hade blivit en verkligt fin samlingslo-
kal och nya kurser hade tillkommit. Den Hemtekniska ettåriga kursen 
var ett bra tillskott, och detsamma gäller den Social-diakonala linjen. 
Den förra leddes av Barbro Arvidsson, och nu kom Everence in som 
kursledare. Den Social-diakonala kursen under ledning av Otto och 
Lena Rimås var en viktig satsning på diakonala församlingsarbetare och 
sociala uppgifter i samhället. Den tvååriga Kristendomslinjen var i stort 
sett densamma som förr men med en utökning av terminskurser i bibel-
ämnena. Dessa senare leddes av Johan Arvidsson. Den allmänna linjen, 
där Anne-Carine Eckerby varit med nästan från början fick ett viktigt 
tillskott i en lärare från grundskolan, Staffan Kjellson. En ny kamrer 
hade anställts, Bengt Axelsson, som blev en skicklig ledare för adminis-
trationen.  

Skolan hade över huvud taget utvecklats mycket bra och lärarbehovet 
ökat. Inom Pingströrelsen hade folkhögskolorna blivit populära, Vie-
bäckskolan hade tillkommit, Norrskolan hade startats som en filial till 
Mariannelund och Församlingsbibelskolor hade sett dagens ljus. För vår 
skola hade vi ett visst ansvar för bibelskolan i Bjärka-Säby, där Lars-Uno 
Edén framgångsrikt ledde arbetet. Skolans nye rektor, Josef Claesson, 
som lyckligtvis blivit friskare kunde nu åter arbeta för full maskin. Hans 
värdefulla insatser som rektor ett par år fram till hans pensionering upp-
skattades av alla, elever och kollegor. Det blev dock snart aktuellt med 
tillsättande av en ny rektor. 

Pingstskolornas ledare Åke Boberg hade i det viktiga ledarskapet ersatts 
av Carl-Olov Nilsson. ”Kalle” försökte få mig att söka rektorstjänsten 
men det kändes inte rätt väg för mig. Det var ingen lätt uppgift att få 
fram lämplig kandidat men så blev lösningen ändå mycket bra, då Torulf 
Holmberg, tidigare missionär i Indien bejakade kallelsen. Torulf fick 
göra en stor insats för skolan under flera år. Vår käre vän Josef fick upp-
leva en mycket kort pensionärstid i Mörlunda där han bosatte sig. Hans 
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hälsa vacklade och snart fick han flytta till ett bättre hem, det himmel-
ska.

Everence hade med friskt mod börjat ta sig an sin del av den Hemtek-
niska linjen. Det var vävning och textilsjöjd som var hennes huvudsakliga 
uppgifter. Hon och Barbro utvecklade verkligen denna kurs under de 
närmaste åren. Det var inte svårt att få elever till den, men skillnaderna i 
förkunskaper var väldigt olika, flera hade tagit ett sabbatsår från sina stu-
dier och fortsatte efter läsåret med akademiska studier.  Hemtekniska 
linjen kändes som ett verkligt lyft för skolan. Det betydde mycket att få 
in praktiska och estetiska ämnen, vilka i vårt sammanhang länge varit 
negligerade.  Det ledde också till intressanta och väl planerade utställ-
ningar och goda middagar. Min undervisning var den gamla vanliga med 
bibel och troslära i centrum. Jag fick också prova på språkundervisning, 
svenska och franska, på Den allmänna linjen. Arbete på folkhögskola 
innebar att vara med i en gemenskap, där man blev som en stor familj. Vi 
bodde ju verkligen centralt på skolans område vilket betydde ”tillgänglig-
het”. Vi delade upp ”jourtjänst” för helgerna mellan lärarna. Jouren gällde 
från fredag eftermiddag till måndag morgon. Tjänsten gav oss fördelen 
att äta på skolan de dagarna.

En annan återkommande skyldighet var ”mötesresorna” till olika försam-
lingar för att presentera vår skola. Jag hade hand om kontakten med för-
samlingarna, och flera av oss lärare fann samarbetet med församlingarna 
mycket givande, men naturligtvis också krävande. Efter hemkomsten på 
söndagskvällen blev det absolut ingen sovmorgon på måndag. Mötena 
innebar också träning för eleverna att vittna, sjunga och framträda. Detta 
pedagogiska syfte medförde samtal och utvärdering under den komman-
de veckan. Våra möten betydde givetvis också andliga upplevelser.

Bönesamlingarna på kvällarna efter skoltid, vilka var frivilliga blev för 
många elever en grund för framtiden. Morgonsamlingen var obligato-
risk, och ansvaret för dessa fördelades mellan samtliga lärare. En del av 
oss kände nog en viss vånda och press för dessa korta samlingar, men 
samtidigt var det skönt att vara en i ”gänget”, oberoende av bakgrund 
och tro, det gällde att dela något från sitt hjärta. Everence arbetade hårt 
med förberedelserna och hon hade alltid något väsentligt och genom-
tänkt att komma med.

Som jag berättat tidigare hade våra skolor haft en god utveckling, vilket 
också betydde expansion. På några år hade Pingströrelsens skolor ut-
vecklats starkt, och möjligheterna till statligt stöd var betydande och gi-
vetvis en förutsättning för att driva skolorna. När en filialskola startades 
måste huvudskolan ställa upp med en viss del lärarinsats. På det viset 
blev det en hel del resor. För min del hade jag kurser i Norrskolan - Dal-
karlså, och regelbundet varje vecka en dag på bibelskolan i Bjärka-Säby. 
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Den skolan betydde för mig en stimulerande uppgift och gemenskapen 
med eleverna ledde till ett kamratligt samarbete. Jag utarbetade en kurs i 
Gamla testamentet, och undervisade sex lektioner vid varje tillfälle. När 
vi slutade arbetet i Mariannelund tog Marianne Boo över ansvaret för 
den undervisningen.

Under åren hade vår skola utvecklat samarbetet i församlingarna med 
kortkurser, vanligtvis fredag-söndag. Intensiva studier som blev riktigt 
attraktiva. Vi hade också sommarkurser på minst en vecka. Everence och 
jag deltog vid några tillfällen i kurser för pensionärer.  Dessa kurser var 
mycket uppskattade. På hösten -91 fick jag en kallelse att undervisa i en 
bibelskola i Rwanda under en månad. Jag fick ledigt från skolan och un-
dervisade i Gitarama i november månad. Den månaden kom att betyda 
mycket för Everence och min framtid, men mer om det längre fram. 
Våra uppgifter fortsatte i Mariannelund fram till sommaren 1992.

Församlingsutvecklingen i Mariannelund åren 
1986-1992
I samhället fanns det tre frikyrkoförsamlingar. Det var Betel som tillhör-
de Helgelseförbundet, Baptistkyrkan som samarbetade med Örebromis-
sionen och Filadelfia som var en pingstförsamling. Alla tre var baptistis-
ka församlingar och hade alltså samma teologiska grund. De arbetade 
gott tillsammans och hade även ekumenisk gemenskap med Svenska 
kyrkan på platsen. Baptistkyrkan var den största och de två andra var 
ungefär likvärdiga med omkring hundra medlemmar var. Samuel Thun-
berg som en tid var lärare på skolan blev pastor och föreståndare i Fila-
delfia. Samuel arbetade för en intimare gemenskap mellan de tre försam-
lingarna, och tanken på sammanslagning började ta form. Processen som 
hade startat fick ta sin tid och samtalen blev många, men allt fungerade 
harmoniskt. Omröstningar skedde i varje församling vilka visade upp-
muntrande siffror för en ny enhet.  Alla tre kyrkorna hade en livaktig 
verksamhet och våra elever på skolan deltog ofta i gudstjänsterna.

Så småningom gav samtalen och bönerna resultat, man upplevde allmänt 
att det var Guds vilja för en förening av de tre. Så blev det också, den nya 
församlingsbildningen beslutades. Men till detta kommer nu den oför-
klarliga faktorn som så ofta träder in i ett sådant sammanhang, osäker-
heten inför det nya, rädslan att förlora de heliga samfundsbanden och 
traditionen, ledarskapsfrågan och allt vad det är?  En grupp i Filadelfia 
och en liten grupp i Betel stannade kvar i sina gamla hem. Juridiskt blev 
det ju så att dessa små grupper har kvar sina kapell och sin autonomi och 
naturligtvis sina bindningar till respektive samfund. Så glädjen över den 
andliga framgången med en stark gemenskap i en församling hade smolk 
i bägaren. Det fanns fortfarande tre frikyrkoförsamlingar, tre bra kyrkor 
och behov av tre ledarskap. Dock måste tilläggas att den uppkomna si-
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tuationen inte fick några svåra konsekvenser eller konflikter. Den nya 
gemenskapen fick sitt hem i den tidigare Baptistkyrkan. Det blev en 
stark församling och, skulle det visa sig, en framgångsrik och välsignad 
kyrka. De andra två fann också sin ”nisch” i det evangeliska arbetet.

Everence och jag tillhörde ingen av församlingarna. Vi var fortfarande 
medlemmar i Gävle Pingstförsamling eftersom vi räknade med att åter-
gå till tjänsten som missionärer. Flera av lärarna på skolan kom med i 
den nya församlingen som fick namnet Centrumkyrkan. Situationen var 
lite märklig för Pingströrelsen, ingen av lärarna i rörelsens folkhögskola 
på platsen tillhörde pingstförsamlingen på orten. Olika omständigheter 
pekade mot att vi borde vara solidariska med det fattade beslutet om 
samgående varför Everence och jag flyttade vårt medlemskap till den nya 
församlingen. Det kom att betyda mycket för oss. Under tiden samtalen 
om samgående hade förts var jag ofta inbjuden att delta i samtalen och 
ge synpunkter. Den tid vi sedan hade kvar i Mariannelund fanns jag med 
i församlingsledningen. Sedan vi lämnade Mariannelund 1992 har vi haft 
en fortsatt bra kontakt med församlingen.

Familjeliv och fritid 1987-1992
Under terminerna hade vi som framkommit tidigare fullt upp att göra. 
Men visst hände det att vi träffade våra barn med familjer hemma hos 
oss eller i Linköping, Stockholm och Uppsala. I början av denna period 
hade vi ju också Everence föräldrar i Ukna. På somrarna var mötesplat-
sen Loftahammar, och våra anteckningar visar att våra familjer besökte 
oss ganska flitigt. 

Den 30 januari -88 var vi i Loftahammar och vid det tillfället hälsade 
Everence föräldrar på hos oss. Det blev det sista mötet där ute med 
Evert. Den 22 mars fick han sluta sina dagar efter ett rikt och verksamt 
liv. Evert blev 81 år gammal. Det blev begravning i Ukna kyrka, där jag 
förrättade jordfästningen. Minnesstunden leddes av sonen Charles. Det 
blev en vacker och ljus begravning, där hoppet fanns med. Många hade 
samlats för ”att ta farväl” och glädjande nog kunde många av barnbarnen 
närvara. Men nu var mamma Florence ensam i det vackra huset i Ukna, 
som byggts efter parets pensionering.

När vårterminen var slut hade vi bröllopsbestyr att sköta om. Maria och 
Mats skulle gifta sig. Det blev en kall försommardag, 4 juni -88, vid 
sommarkapellet Solbacken i Källvik, Loftahammar. Sommaren blev så 
småningom varmare. Everence och jag gjorde i juni en underbar semes-
terresa, man skulle nästan kunna säga ”exklusiv”. Tåg till Kiruna, där en 
hyrd VW-Golf väntade, högsommarvärme 30+, den förtjusande vägen 
Kiruna- Narvik, midnattssol och tältning sju mil söder om stan, regnigt 
men på morgonen en underbar utsikt över havet. Söderut i Norge ge-
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nom många tunnlar till Mo i Rana, vidare på ”Blå vägen” till Tärnaby, där 
en elev från Hemtekniska linjen i Mariannelund, Sara Persson, skickade 
med oss rökt laxöring och hjortron, som vi festade på framåt kvällen, 
övernattning i tält vid en liten sjö, Storuman med marknad, Lycksele 
med intressant hembygdsgård, Umeå, där vi också gästade Norrskolan i 
Dalkarlså. Så blev det tåg igen hem från Umeå.

I början av -91 hade vi börjat planera en rejäl renovering i Loftahammar. 
För att klara det stora jobbet hade jag tre veckors tjänstledigt från skolan 
och jobbade intensivt i fyra veckor. Everence besökte mig och arbetade 
hårt under helgerna. Hon hade ju skolan att sköta. Vad som skedde?  En 
genomgripande förbättring av huset, men det verkliga fyndet gjorde vi 
under heltäckningsmattan och masoniten, ett magnifikt trägolv modell 
1906. Men ett ”litet” jobb låg också framför oss, ta bort golvet, skyffla ut 
massor av kolstybb blandat med sågspån, bygga trossbotten, återföra 
golvplankorna på plats och så naturligtvis slipa det. 

Efter en härlig sommar -91 följde ett intensivt läsår (91/92) och så var 
det färdigt för uppbrott från Sverige igen. Men gästboken vittnar om ett 
rikt år med gemenskap med de våra och många gäster både i Marianne-
lund och i Loftahammar. 
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Dramatisk tid i Rwanda, 1992-1996

Landet Rwanda
Under alla våra år i Kongo, 1959-72 och 1984-86, hade Rwanda varit en 
tillflyktsort för oss under oroligheterna i vårt land. Dit hade vi flytt ett 
antal gånger, där hade vi fått några sköna semesterdagar på flera platser, 
inte minst i Gisenyi. Vi hade upplevt detta kuperade lands dåliga vägar 
och vackra vyer. Vi hade upplevt landet som ett fritt land i förhållande 
till det problematiska Zaïre. Myndigheterna i Rwanda var öppna för att 
välkomna turister och vi missionärer hade ett grundmurat förtroende. 
Många gånger var vårt stora bekymmer att komma igenom gränskon-
trollen i Bukavu mellan de två länderna. Naturligtvis fanns det en bak-
sida av det välkomnande landet, en politisk sådan, vilken vi inte kunde 
blunda för och som vi i viss mån kände till. Med åren fick vi bevittna 
exempel på det komplexa förhållandet mellan folkgrupperna hutu och 
tutsi. Nu följer en kort historisk bakgrund:

Rwanda var från slutet av 1800-talet en tysk koloni. Kungarikena Bu-
rundi och Rwanda var en del av Tyska Östafrika, dit också Tanganyika 
hörde. Eftersom Tyskland förlorade Första Världskriget 1914-18 måste 
de avstå från sina afrikanska kolonier. Nationernas förbund gav då Bel-
gien mandat att förvalta de båda kungarikena. Belgien hade ju sedan 
länge Kongo som koloni. I praktiken uppfattades Rwanda-Burundi som 
en belgisk koloni, även om det bara var ett mandatområde.

Men de existerande kungadömena behölls. Länderna hade likartad be-
folkningsstruktur. Det fanns tre folkgrupper, hutu, tutsi och twa. I 
Rwanda utgjorde, omkring 1960, hutu 84 %, tutsi 14 % och twa 1 % av 
befolkningen. Tutsi var sedan gammalt den härskande gruppen, en aris-
tokrati, som belgierna fortsatte att stödja som den ledande befolknings-
gruppen. Man tycks inte ha haft någon tanke på att införa någon form 
av demokrati. Dock kom de sista åren av 1950-talet att förändra situatio-
nen. Man kan nästan säga att kolonialmakten gjorde helt om och insåg 
att man måste stödja majoriteten av befolkningen. Dessutom hade krav 
på demokrati hörts alltmer från hutufolket. Politiska partier såg dagens 
ljus och hutupartiet hade redan planerna klara för en republik. Här blir 
kampen mellan de två grupperna hutu och tutsi alltmer tydlig och mili-
tant med dödande och flykt som följd.

Den gamle kungen Mutara Rudahigwa som varit kung sedan 1931 avled 
25 juli 1959, och efterträddes av sin brorson (som var från Cyangugu) 
Kigeri Ndahindurwa, som slugiltigt lämnade landet på hösten -61 då 
hutupartiet hade segrat i de demokratiska valen och röstat för införande 
av republik. Året därpå blev landet självständigt från Belgien. Under åren 
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1959-62  förlorade många människor sina liv i de interna stridigheterna, 
och stora grupper flydde till länderna runt omkring. Som missionärer i 
Zaïre kunde vi bevittna dessa flyktingströmmar och i flera fall också gri-
pa in med nödhjälp på flera ställen. Kung Kigeri kom till Bukavu, inte 
som en fattig flykting, men körande sin vita Cadillac. Under 1961 kom 
mycket stora flyktingströmmar av fattiga, hungrande tutsi, och mycket 
stora läger för många tiotusentals människor upprättades både inom 
norska och svenska missionerna.  Detta inträffade också under vårt år i 
Lemera 61/62, och stora läger byggdes upp även i närheten av Lemera. 
Dessa flyktingar hade en extremt svår situation. De kom från bergen i 
Rwanda ner på de heta slätterna omkring Ruzizifloden (norr om Tanga-
nyikasjön). De tålde inte det varma klimatet och de svåra attackerna av 
malaria. Unicef, Röda Korset och Pingstmissionen ordnade ett gigantiskt 
räddningsarbete. Det gällde att så snabbt som möjligt få upp folket till 
bergen och höglandet omkring Lemera. Jag gjorde vid tillfället flera re-
sor med skolans lastbil fullastad med människor, många av dem döende.

När Rwanda blev självständigt 1 juli 1962 blev läraren Kayibanda Gré-
goire landets förste president. Hans period som president blev drygt 10 
år. Han ersattes av Habyarimana Juvénal i juli 1973. Vid flera tillfällen 
försökte tutsieliten att återta makten, vilket fick till följd mera dödande 
och ytterligare flyktingströmmar nu också till Uganda, Tanzania och an-
dra afrikanska länder.

Det är ingen tvekan om att huturegimen med utländsk hjälp byggde upp 
ett tämligen väl fungerande land. Omständigheterna var inte de bästa, 
ett litet land med stor överbefolkning. Länder som bidragit stort till lan-
dets utveckling är Belgien, Frankrike och Kina . Sverige har genom 
Pingstmissionen gjort stora sociala insatser, speciellt i uppbyggandet av 
skolor men också sjukhus. Den tidiga tanken om ett demokratiskt land, 
där flera politiska partier kunde göra sig hörda blev bara en from önskan. 
Snart blev landet en enpartistat. De senare åren av Habyarimanas reger-
ing påbörjade på nytt en demokratiseringsprocess, där flera partier god-
kändes. Även underhandlingar med tutsiflyktingarna i Uganda hade på-
börjats, och på hösten -93 såg det för ett ovant öga lovande ut. Men så 
hände det förskräckliga som kom att kosta kanske en miljon människors 
liv. Mer om detta senare, men först tillbaka till hösten -92.

Vi kommer till Rwandas huvudstad Kigali
I Uganda hade tutsiflyktingar bildat FPR (Front National Rwandais) 
med avsikt att med vapenmakt komma tillbaka till Rwanda. Under flera 
år försökte man få till en uppgörelse med president Habyarimana om 
överenskommelse till fredlig ”återkomst” till Rwanda men misslyckats. 
Det uteblivna resultatet ledde fram till en attack från norr och nordost 
mot Rwanda. Den 1 oktober -90 skedde den första invasionen ledd av 



DRAMATISK TID I RWANDA, 1992-1996           131

Fred Rwigyema, vilken blev dödligt sårad en av de första dagarna. Hans 
vän och vapenbroder sedan länge, Paul Kagame, tog över ledarskapet. 
Dessa båda män hade ägnat en stor del av sina liv åt krig då de tjänat 
Ugandas president Yoweri Museveni och hjälpt honom till makten i 
Uganda efter diktatorn Idi Amin. Fred Rwigyama blev några år senare 
något av nationalhjälte och Paul Kagame blev Rwandas nya president. 
Den första attacken som följdes av flera ledde till ett gigantiskt flykting-
problem, internflyktingar av hutufolk som drog sig från landets periferi 
mot centrala delar, d v s till områdena omkring huvudstaden Kigali.

När vi hösten -90 hörde om vad som hänt Rwanda och förstod att 
många missionärer måst lämna landet, förstod Everence och jag att be-
hovet av hjälp skulle bli överhängande. Jag började redan då fundera på 
om vi inte skulle kunna ställa upp och hjälpa om tillfälle gavs. Så blev 
det, och hösten -92 var vi redo för en insats i Rwanda. Vi kom alltså ut 
till ett land, där attackerna fortsatte och den sociala situationen för 
många rwandier var mycket svår.

Pingstamfundet ADEPR (Association des Eglises de Pentecôte du 
Rwanda) hade haft många år av stor framgång och startat många nya 
församlingar över hela landet. De sociala insatserna med hjälp från Sve-
rige var betydande, och samfundet hade fått en hög status i samhället, 
uppskattat som det var även bland myndigheterna. Det betydde att sam-
arbetet med Habyarimanaregimen (sedan -73) fungerade mycket bra. 
Samfundet var också starkt organiserat med ett starkt ledarskap. Ledaren 
Joseph Nsanzurwimo åtnjöt stort förtroende. Vi hade gjort upp om våra 
arbetsuppgifter och såg fram emot att sätta igång.

Den 2:a september reste vi från Arlanda och redan lördagen den 5 hade 
vi den första träffen med samfundets styrelse. Styrelsen var en samling av 
män från hela landet, vilket var indelat i regioner (län), elva regioner, en 
person (regionspastor) från varje och så samfundsledaren som självskri-
ven ordförande. Dessutom fanns sekreterare och kassör och en represen-
tant för missionärerna. Från början insåg vi att ledarskapet var betydligt 
bättre organiserat än i Zaïre, där vi hade ett auktoritärt ledarskap. Dock 
måste sägas att ledaren Joseph hade ett stark inflytande över sina medar-
betare.

Det första mötet i denna grupp blev för oss, om inte en chock, så dock 
något omvälvande. För mig innebar det att mina kommande arbetsupp-
gifter hade ändrats utan att jag blivit meddelad. Huvuduppgifterna var 
dock desamma, nämligen undervisning på kurscentret i Gitarama, fem 
mil från Kigali. Everence uppgifter var inte helt preciserade.  Tanken var 
att hon skulle söka sig fram till en bra lösning för en kvalificerad utbild-
ning till kvinnor inom slöjd och textil. Hon trodde själv att övriga kvinn-
liga missionärer som arbetat med liknande uppgifter skulle kunna ge tips 
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och hjälp, men så arbetade man inte i Rwanda. ”Här leds arbetet av na-
tionella”, vilket vi naturligtvis visste. Den starka gränsdragningen var vi 
ändå inte vana vid från Zaïre. Den ”tillrättavisningen” gjorde väl lite ont, 
men Everence fick två underbara kvinnor som ledare med vilka hon 
kunde samarbeta bra, Tamar och Julienne.

För min del blev den nya vinklingen av mitt uppdrag en fördel, då jag 
som chef fick Gatera Simon-Pierre från Cyangugu som jag själv haft 
som student i Bibelinstitutet i Bukavu. Han hade fortsatt sin teologiska 
utbildning och hade doktorerat i teologi. Vi kompletterade varandra och 
upplevde en stark vänskap och en ömsesidig uppskattning. Vi kunde 
utan problem de närmaste åren arbeta fram en mycket bra kursverksam-
het i Gitarama.

Everence uppgifter tar form och utvecklas, 
-92-april -94
Som redan antytts var Everence uppgifter inte kristallklara. Hon måste 
börja undersöka möjligheterna och finna en väg till en meningsfull upp-
läggning för ett arbete bland kvinnor. Mycket tydligt var dock det fak-
tum att kvinnorna var eftersatta i förhållande till männen. I stadsmiljön 
var det också väldigt viktigt att kvinnorna måste kunna bidra till famil-
jens försörjning samtidigt som de hade ansvar för hem och barn. Lös-
ningen blev ”den ringa begynnelsen” för en syateljé. Om början var tre-
vande så konstaterar vi ändå att uppgifterna utkristalliserades mycket 

Bild 47. Kyrkfolk framför centret i Gitarama.
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fort under hösten -92, och projektet fick en god skjuts framåt genom 
beviljandet av ett miniprojekt från PMU/Sida. 

Tamar och Julienne var inte aktiva i själva projektet men de hade sin 
plats på samfundets huvudkontor i Kigali (på samma tomt som vår bo-
stad fanns). De hade ansvar för samfundets barnarbete och för kvinno-
skolorna. De blev goda rådgivare och vänner till Everence. Tamar var 

Bild 48. Agnes undervisar Josefine i syateljén.

Bild 49. Verona syr skoluniform.
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sjuksköterska men arbetade mycket med undervisningslitteratur och Ju-
lienne var medarbetare till Tamar och hade en akademisk examen. De 
båda hade kommit med i Pingströrelsen i samband med en stark väck-
else hos studenterna i universiteten och högskolorna. 

Everence närmaste medarbetare var Agnès som var en skicklig sömmer-
ska och affärskvinna. Dessutom hade hon ansvar för en stor familj. 
De startade upp med att tillsammans arbeta fram modeller och tillverk-
ningsidéer. Snart kunde de ta emot unga fruar som i flera fall hade stora 
familjer. De fick disponera en lokal i samfundets industrifastighet nära 
ett stort befolkningsområde. Målsättningen var dock att få en egen lokal 
för ändamålet i anslutning till ett bostadsområde, där församlingen hade 
en stor kyrka, Kimihurura. Under 1993 byggdes en vacker ändamålsenlig 
lokal i det området. Everence fick fungera som byggledare tillsammans 
med församlingens pastor Serushoki. Jag fick vara med ibland för att få 
fram byggnadsmaterial i tid. Även om pastor Serushoki var lite för själv-
säker och kunde allt, gick arbetet tämligen friktionsfritt, och Everence 
var noga med att bygget blev så som ritningarna beskrev. Det bör tilläg-
gas att landet har mycket skickliga murare och hantverkare. Everence 
hade en viss vana från Zaïre att övervaka praktiskt arbete diskret och 
”icke-kolonialistiskt”.

Under byggtiden pågick arbetet hela tiden i den tillfälliga syateljén, och 
det utvecklades mycket bra. Man fick också ett tillskott i kassan genom 
flera stora beställningar av inredning för undervisningscentret i Gitara-
ma, vilket höll på att byggas upp. Det fanns några andra beställningsjobb 
också. I landet påbjöds skoluniformer för barnen. Skoluniformerna blev 
en viktig tillverkning för projektet. Att sy skoluniformer blev en viktig 
inkomstbringande verksamhet. Ett problem med klädtillverkningen in-
såg man på ett tidigt stadium. Tyger fanns att köpa i landet. Det fanns 
inhemska väverier, vilket var en god förutsättning. Problemet var dock de 
billiga begagnade kläderna som såldes på marknaden och som kom i sto-
ra balar från USA och Europa. Det blev helt enkelt för dyrt att tillverka 
kläder lokalt så den fattiga befolkningen som var ateljéns målgrupp 
handlade på begagnadmarknaden. Duktiga sykunniga personer, män 
eller kvinnor; har inte sin kundkrets bland de fattiga utan i den borger-
liga societeten, där kvinnorna lägger ned mycket pengar på kläder. Dock 
tiderna förändras och i längden kommer också den enkla afrikanen att 
betjäna sig av den inhemska industrin. Syateljén med försäljningslokal 
stod färdig. En utställning och visning ägde rum. Ett strålande resultat! 
En officiell invigning skulle äga rum lite senare. Men orosmolnen hopa-
de sig. Den 6 april -94 kom katastrofen, kriget bryter ut och folkmordet 
börjar.
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Kurscentret i Gitarama
Kursverksamheten i Gitarama hade börjat flera år tidigare. Missionärer-
na Ulla Svensson, Kenneth och Ulla Arhenius hade startat verksamheten 
tillsammans med de inhemska pastorerna. Kenneth hade också stått för 
bygget av en mycket fin kyrka, en undervisningslokal, en pastorsbostad 
och en missionärsbostad. Allt var i bästa skick, men kursdeltagarna hade 
inga lämpliga bostäder (endast tillfälliga lösningar), kök och matsal var 
undermåliga. Dock hade medel från PMU/ Sida beviljats för uppbyg-
gande av ett center med fungerande resurser. Ansvarig för byggandet av 
centret var Dag Bohlin, och han hade verkligt duktiga medarbetare. För-
mannen var en pärla som utförde allt på allra bästa sätt. Rektor Simon-
Pierre Gatera och jag var angelägna att komma igång med kurser så 
snart som möjligt. Det innebar givetvis att för de första kurserna var de 
praktiska lösningarna tämligen primitiva. Jag höll hårt på att vi skulle äta 
huvudmålet mitt på dagen tillsammans med eleverna. Så rektorn måste 
anpassa sig till detta också. Jag reste mellan Kigali och Gitarama, vilket 
innebar en resa varje kursdag på 10 mil.

Eftersom vi inte hade egna bilar hyrde jag samfundets bilar och betalade 
20 kr/mil. Det tog kraftiga tag i budgeten för resor. Simon-Pierre flyt-
tade in i rektorsbostaden som snart stod färdig. En mycket bra bostad 
som passade hans familj, hustru och tre barn. Frun som heter Marie-Go-
retti var en av de första kvinnliga riksdagsledamöterna i president Haby-
arimana Juvenals administration. 

Demokratiseringsprocessen i landet var i full gång och Marie-Goretti 
och flera av Habyarimanas folk hade brutit sig ur det enda tillåtna par-
tiet och bildat ett eget kristet parti, i vilket många var pingstvänner. Men 
detta hade skett med presidentens goda minne. Jag hade en del ”politiskt 
snack” med Marie-Goretti, dock med en viss försiktighet. Måste tilläg-
gas att samfundsledningen var mycket skeptisk till att pingstvänner 
blandade sig i politiken.

Vilken typ av kurser var planerade för det nya centret? Snart kom Si-
mon-Pierre på ett passande namn för centret, CEFOCA, som stod för 
Centre de Formation des Cadres, vilket pekar på ett center för utbild-
ning av ledare. Ledarutbildning på alla nivåer blev målsättningen. Mål-
gruppen var evangelister, pastorer, diakoner, barnarbetare, skolledare, le-
dare inom sjukvården, ekonomiansvariga. Kort sagt, det var ledare inom 
kyrka och samhälle.

Vi började omedelbart planera kurser och skaffa lärare och föredragshål-
lare som kunde hjälpa oss, men Simon-Pierre och jag blev naturligtvis 
huvudansvariga för undervisningen. Vi engagerade snart ytterligare någ-
ra fasta lärare t. ex språklärare. Simon-Pierre var dynamisk och han ville 
att allt skulle ske snabbt. Han skapade en trädgård, köpte in och plante-
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rade fruktträd för att skolan skulle bli självförsörjande med frukt och 
grönsaker. 

På kort tid växte de nya byggnaderna fram, ett utmärkt internat, kök och 
matsal av hög klass, iordningställande av ett lämpligt kontor och lärar-
rum. För inredningen hade vi bysnickare i full verksamhet, och Everence 
syateljé tillverkade stolsitsar, madrassöverdrag, gardiner etc. Målen var 
högt ställda, vi började också tro på att centret i framtiden skulle kunna 
bli internationellt, där länderna i centrala och östra Afrika skulle kunna 
betjänas.

Förutom kurserna i Gitarama som varade 1-4 veckor hade vi redan från 
början kurser utlokaliserade, främst i pingstförsamlingar i hela Rwanda, 
men vi var också inbjudna till de två stora universiteten i städerna Butare 
och Ruhengeri. Inbjudare var de kristna grupperna på respektive univer-
sitet, men våra besök skapade intresse även från andra studenter. I Ru-
hengeri upplevde vi en alldeles speciell känsla. Staden och universitetet 
hade en kort tid före vårt besök blivit attackerat av ”tutsiarmén” som kom 
norr ifrån, från Uganda. De hade klarat av att stanna endast några dagar, 
innan de hade tvingats att dra sig tillbaka. Staden levde i stor osäkerhet 
för nya attacker och studenterna var skärrade men samtidigt såg de med 
tillförsikt framåt och hoppades på en ljusnande framtid. Det är naturligt 
att det besöket satte spår både hos Simon-Pierre och mig och studenter-
na. Detta var 1993 och nu när jag skriver detta kan jag fråga mig hur 
många av dessa intressanta personer vi träffade som kunnat fullfölja sin 
karriär i landet, många finns nu kringspridda i flera länder i världen.

Som tidigare nämnts var samfundsledningen starkt organiserad och den 
hade ett stort inflytande i de lokala församlingarna och i projekten. Vi 
hade inga direkta problem med detta. Vi kände oss fria att arbeta efter 
beslutade målsättningar, och samarbetet mellan Simon-Pierre och mig 
gick hela tiden mycket bra.  Vi var dock båda vana att utgå från Bibelns 
undervisning i bibelundervisningen med frihet att tolka texterna med 
Andens hjälp. Det var givetvis ledningens intentioner också, men man 
hade också ”interna stadgar” för rörelsen. Dessa var ibland nästan lika 
”heliga” som Ordets texter. Det kunde röra sig om hur en församling 
skall ledas, samfundets auktoritet o s v. Det kunde också gälla moraliska 
frågor t. ex alkoholfrågan, där man gjort alkoholförbudet till en grund-
läggande kristen doktrin. Så det gällde att vara försiktig ibland med ord-
valen i undervisningen. Vi insåg också att det fanns frivilliga rapportörer 
som berättade om lärarens tolkningar. Det skapade ett och annat pro-
blem, men trovärdigheten både för Simon-Pierre och för mig tycks sna-
rast ha ökat med tiden, för vi hade ständiga kallelser att besöka försam-
lingarna för möten och för undervisning.
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Den stora katastrofen
Både Everence och mina uppgifter och projekt lyckades väl, och i början 
av 1994 kunde vi se tillbaka på en god utveckling. Den politiska utveck-
lingen i landet gav dock en hel del frågetecken. Flyktinglägren omkring 
Kigali hade i stort sett försvunnit och till det yttre såg det ut som om 
regeringen nått en uppgörelse med ”tutsiarmén” om en maktfördelning. 
Demokratiseringsprocessen hade fortsatt och man kunde vänta sig en 
lösning på den gamla konflikten hutu/tutsi. Men samfundsledaren Jo-
seph såg mer och mer bekymrad ut, han var tystlåten och vi kunde ana 
att läget inte var bra.  Attentat och demonstrationer var vanliga, och den 
fria radion Mille-Collines förde en fruktansvärd propaganda mot tutsi. 
Så hände det plötsliga att presidentplanet sköts ned före landning på 
Kigali flygplats. Det var den 6 april 1994 och folkmordet exploderade.

Jag hade tillsammans med Simon-Pierre en bibelstudievecka i Gikongo-
ro, 12 mil söder om Kigali. Efter min undervisning den 5 april skulle jag 
resa hem med skolans bil men blev tveksam, då jag hade ett kraftigt 
migränanfall. Jag kände ändå att jag måste försöka klara en hemresa. På 
vägen hem stannade jag till i Gitarama för att be Ulla Svensson att följa 
med till Kigali, men hon ville stanna kvar hemma. Jag fortsatte hem. Un-
der resan från Gikongoro till Kigali hade jag måst stanna några gånger 
för att kräkas, det var ett vanligt fenomen vid mina attacker. Hemkom-
men blev det sängen direkt och jag slocknade i en medvetslös sömn. På 
morgonen kom radion med den fruktansvärda nyheten från Kigali flyg-
plats. Några timmar senare var det fullt krig i centrum av Kigali, där vi 
bodde. Att folkmordet startat överallt i landet visste vi inte då.

Men snart insåg vi allvaret i situationen, och när regeringssoldaterna 
tillsammans med befolkningen började plundra affärerna omkring vår 
bostad insåg vi att den disciplinerade ”tutsiarmén” förr eller senare skulle 
ta hem segern. Det tog dock flera månader.  Vi hade bra kontakt med 
Sverige via telefon som fungerade utmärkt och en evakuering av svensk-
ar rekommenderades omedelbart. Men det var inte en lätt uppgift. Olika 
kontakter ledde till att vi en vecka senare kunde evakueras. Vad vi inte 
visste då var att många av våra vänner i tutsibefolkningen hade dödats i 
de olika stadsdelarna och att massgravar redan hade fyllts av lik bara 
några hundra meter från vår bostad.

Evakueringen blev ett dramatiskt äventyr. Gatorna i vår närhet var redan 
”rensade” men på avstånd kunde vi se massor av döda kroppar, och vid 
uppsamlingslägret fick vi obehagliga nyheter. Pastor Mattayo, en av våra 
nära vänner, hade dödats tillsammans med fru och två barn. De sju över-
levande barnen fick vi senare kontakt med och vi vet idag att deras liv 
har fungerat, livet går vidare. Det blev några oroliga timmar innan vi fick 
beskedet att också vi skulle få följa med en lastbil till flygfältet, där ett 



138 	 DRAMATISK TID I RWANDA, 1992-1996

transportplan väntade oss, en stor C-130. Bilfärden kunde inte ske på 
ordinarie vägar då striderna pågick för fullt, utan på mindre, leriga byvä-
gar. Vi var skyddade av presenningar och kunde endast av och till få en 
utblick. De människor vi såg i byarna var utrustade med mashetes 
(djungelknivar). Det märkliga var att ingen skottlossning skedde mot vår 
lastbil.

Att senare slå sig ner i de primitiva sätena i transportplanet var en oer-
hörd befrielse och lättnad efter spänningen. Så kom vi fram till Nairobi 
leriga och hungriga. På flygplatsen möttes vi av missionär Maud Anders-
son och en representant för Sveriges ambassad. Nu hoppades vi kunna 
komma hem snarast.

Hjälpen att evakueras från vårt hem hade kommit från Schweiz konsu-
lat, en man som riskerade väldigt mycket för att i egen bil komma till oss 
med ordern ” Nu skall vi sticka”, och sen var det franska soldater som 
hjälpte oss vidare. Vi valde två av missionens bilar för vår transport och 
riskerade naturligtvis att förlora dessa men det var inte viktigt i sam-
manhanget. De franska soldaterna tog hand om våra bilar och vi litade 
på att transporten ända fram till flygplatsen skulle ordnas på annat sätt. 
Vi hade haft ett problem att ta hänsyn till. ”Sverige” hade påbjudit en 
snabb evakuering från Kigali, men vi hade också bekymmer för vänner 
på andra platser. Våra vänner Alfred och Lucie Tobler från Schweiz hade 
kommit till Kigali för att resa hem med ordinarie flyg, så de var i säker-
het hos oss och kunde alltså följa med vår flykt. Vi visste att alla var i 
säkerhet utom Ulla Svensson. Jag kände ett särskilt ansvar för Ulla som 
arbetade i Gitarama och jag menade att vi inte kunde lämna landet utan 

Bild 50. Evakuering från Rwanda till Nairobi.
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att veta att hon skulle komma med. Så dagen före vår flykt fick vi det 
lugnande beskedet att Ulla tagit sin egen Fiat Panda och rest söderut via 
Butare till Burundigränsen. Rwandas armé hade fortfarande (ännu några 
veckor) kontrollen i södra delen av Rwanda.

Hemkomst april -94
I Sverige utspelade sig ett annat drama under vår flyktkväll och följande 
natt. Det var på Arlanda. Vår dotter Maria och hennes man Mats hade 
rest till Arlanda för avresa till Tanzania för sin första missionsperiod i 
Ngaramtoni, Arusha. Och så kolliderade deras utresa med osäkerheten 
om hur det skulle gå för Everence och Per-Olof. Jag förstår att Maria 
hade några svåra dagar innan beskedet kom på kvällen före deras avresa: 
”Mamma och pappa har landat i Nairobi.” Maria och Mats reste ut med 
det KLM- plan som på tillbakavägen tog med oss ”rwandier” hem. Men 
vi kunde inte träffas personligen.

I Nairobi hade vi som först förstått hur omfattande katastrofen i Rwan-
da var. Tidningar och TV hade hemska historier att berätta. Det var helt 
enkelt ofattbart. De följande veckorna fortsatte dessa beskrivningar och 
snart talade man om nära miljonen offer för folkmordet, ett av de allra 
största i modern tid.

Vår hemkomst till Arlanda uppmärksammades stort. Våra barn Per-An-
ders och Tina med familjer hade noga följt hur frågan om en räddnings-
aktion utvecklades, och Per-Anders hade skapat många kontakter.  En 
presskonferens representerades av många journalister och vi var ordent-
ligt omtumlade. En av dessa, från en av de stora tidningarna, hade följt 
Everence och mig tidigare och visste en hel del om vår historia. Han 
ställde även frågor till oss om tidigare flykter från Afrika. Vi tackade nej 
till TV-framträdande på kvällen och ville verkligen komma hem så snart 
som möjligt. Ryno och Rakel Sidestam ställde upp i stället. Vi fick ett 
tillfälle senare i TV 4 som på den tiden samarbetade med TV-Inter och 
sände från Linköping. Med tanke på vårt läge fanns många frågetecken 
inför framtiden men vi hoppades att kunna resa tillbaka så snart som 
möjligt. Vi räknade redan då med att landet skulle få en ny regim, vilket 
i sig kunde resa upp frågetecken.

I Rwanda fortsatte striderna som övergått från folkmord till direkta stri-
der två arméer emellan, President Habyarimanas reguljära armé mot den 
invaderande tutsiarmén, som vid folkmordets början redan hade ett stort 
antal soldater installerade i Kigali, närmare bestämt i riksdagshuset. Nu 
tillkom nya grupper från Uganda och snart var det tydligt att regerings-
armén måste ge vika. Detta innebar ett tillbakadragande från Kigali sö-
derut (Gitarama- Butare- Gikongoro- Cyangugu). Från Cyangugu flyd-
de man över till Zaïre där staden Bukavus utkanter blev ett enda stort 
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flyktingläger. Naturligtvis hade stora delar av majoritetsbefolkningen 
hutu flytt med, tusentals av de kristna och deras ledare. Våra stora an-
läggningar i Cyangugu, kyrka, skolor, inte minst gymnasieskolan (upp-
byggd med stöd från svenska Sida) blev helt plundrade. Tänka sig att 
soldaterna flyr från sitt land och på den sista ”utposten” före övergången 
till Zaïre, passade de på att plundra skolan för att åtminstone få med sig 
takplåten. Vår samfundsledare Joseph, som befann sig i Cyangugu (hans 
hemby) försökte med stort mod få soldaterna att avbryta förstörelsen. 
Han såg ett visst resultat av sitt ingripande men skadan var redan skedd. 

I juli månad var de värsta striderna över, och landet hade en ny regim. 
Det återstod att ordna en regering och börja bygga upp. Snart växte be-
hovet fram för en försoningsprocess, men den nya regimen hade mycket 
lite förståelse för en sådan. Hemma i Sverige blev vi inte arbetslösa. Mö-
ten, konferenser, skolbesök, intervjuer och insamlingar för Rwanda (men 
vem skulle hjälpas?).  PMU drog igång en omfattande aktion, och som 
mission insåg vi att vi inte kunde överge landet. Jag fick ett tillfälligt jobb 
också under tiden. Jag hjälpte Pingstförsamlingen i Överum, då deras 
pastor nyligen slutat sin tjänst. 

Vi fick också en fin tid tillsammans med våra nära och kära, så det var 
inte alldeles lätt att motivera en ny utresa. Några dagar efter vår hem-
komst berättade Per-Anders för oss att hans chef hört en intervju där 
”din pappa sa att de hoppades komma ut snart igen”. Everence och jag 
måste förstå att Tina har rätt då hon säger: ”Förstår ni inte att lika väl 
som ni var oroliga för oss när vi var ute på egen hand, så är vi oroliga för 
er när ni är i Afrika?”(fritt återgivet), ingen tvekan om att hon hade an-
ledning till ett sådant resonemang.

Åter till Rwanda
I samband med vår flykt hade jag mycket snart förstått att en normalise-
ring efter striderna skulle innebära enorma spänningar i befolkningen. 
Det skulle helt enkelt behövas ”en försoningsprocess”. Vi började undra 
om inte vi skulle passa till att hjälpa till i en sådan. Tankarna kom snart 
också fram i olika sammanhang hemma i Sverige. Dessa tankar resulte-
rade i handling och ansökan om stöd presenterades för berörd myndig-
het och snart förfogade vi över medel för att genomföra ”Försoningspro-
cessen” inom vårt stora nätverk i Rwanda.

I början av oktober -94 var det klart att vi skulle resa ut igen. Rakel och 
Ryno Sidenstam var redan ute och några representanter från vår mission 
och vårt samfund hade haft kontakter med de nya myndigheterna. Det 
såg verkligen ut som om missionens närvaro var önskvärd. Oktober må-
nad blev en hektisk tid. Vi tillbringade en vecka i Gävle med många mö-
ten, skolbesök och sammanträden men också god gemenskap med famil-
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jer och vänner. Och snart var vi färdiga med förberedelser för vår utresa 
och med vårt bagage. 31 oktober lämnade vi vårt hem i Loftahammar 
och hade känslosamma avsked av Everence mamma Florence tillsam-
mans med flera släktingar. Och så följde farväl av våra barns familjer i 
Slattefors, Linköping. Vi hoppades att få ses inom ett år för en kort se-
mester för vår del. Den 1 november skjutsade Tina och Lennart upp oss 
till Arlanda.

Arlanda- Nairobi- Kilimanjaro- Bujumbura. I Nairobi och Arusha mås-
te vi sitta kvar i flyget. Det kändes märkligt att Kilimanjaros flygplats 
blivit en internationell flygplats där en Boëing 747 kunde gå ned. Så var 
vi någon timme väldigt nära Maria och Mats, de bodde nu 60 kilometer 
därifrån i Ngaramtoni, men de var ovetande om vår resplan.

I Bujumbura, Burundi, blev vi väl mottagna, ordnade lite inköp, övernat-
tade för att nästa dag resa norrut med Ulla Svenssons Fiat Panda. Hon 
hade lämnat den där efter sin äventyrliga flykt från Gitarama i april. 
Denna gång närmade vi oss alltså Rwanda söderifrån. Väl inne i södra 
delen av Rwanda insåg vi att befolkningssituationen verkligen föränd-
rats. Detta vanligtvis tätt befolkade område med sina stora odlingsmöj-
ligheter var nästan folktomt. Vi visste ju att flyktingströmmen från 
Rwanda under april - juli hade resulterat i att mer än en miljon männis-
kor hade lämnat landet. Sanningen var nog också att många från lands-
bygden flytt till städerna. I staden Butare (tidigare Astrida efter drott-
ning Astrid av Belgien) var situationen närmast normal, mycket folk. Så 
var situationen också på vår fortsatta resa till Kigali. I Gitarama stannade 
vi till en stund och insåg att staden var ganska förstörd. Där hade pågått 
häftiga strider vid hutuarméns reträtt söderut. Vårt undervisningscenter 
var illa däran. Men det skulle vi konstatera än mer efter några dagar. Så 
kom vi ”hem” till Kigali. Vår fantastiske broder och vän Kayihura Yakobo 
hade intagit vår lägenhet och han var en av få ledare bland pastorerna 
som klarat av att under hela den svåra tiden diplomatiskt balansera spän-
ningarna och bevara vårt missionscenter i Kigali nästan intakt. Han blev 
utan tvekan den verklige hjälten under den svåra tiden. Det fanns flera 
hjältar bland församlingsmedlemmarna i Kigali som fick vara med om 
att rädda många människors liv.

Rwanda november -94- maj -96  
Vi insåg mycket snart att arbetssituationen hade förändrats avsevärt. 
Våra mål var att för Everence del få igång arbetet med syateljén och de 
planerade kurserna. Projektet var ju inte avslutat ännu. För min del var 
uppgiften att så snart som möjligt få centret i Gitarama att fungera. Den 
tidigare chefen Simon-Pierre hade ingen möjlighet att återvända från 
landsflykten. Nu hade vi också ett nytt uppdrag, nämligen att genomföra 
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”försoningsseminarier” i alla provinshuvudstäderna eller i varje fall i så 
många som möjligt. Pastor Yakobo hade redan börjat förbereda sådana.

Rwanda hade efter de svåra händelserna som nu betecknades som folk-
mord hamnat i rampljuset och blivit fokus för hjälpinsatser från hela 
världen. Det betydde för vår del att missionärer som tidigare arbetat i 
landet var intresserade att hjälpa till. Den närmaste tiden efter vår åter-
komst, ja förresten under hela den tid som vi stannade i landet, till maj 
-96, så var det ständiga besök, missionärer och pastorer på tillfälligt be-
sök, representanter för hjälporganisationer, journalister och diplomater.

Everence hade fullt upp med praktiska lösningar förutom de ordinarie 
uppgifterna. Med andra ord, aktiviteterna drog i gång med en rivstart. 
Lyckligtvis kom flera missionärer ut för att stanna och med friskt mod 
gå in i arbetet.

Everence gjorde tappra försök att få igång arbetet på syateljén. Det 
märkliga var att denna var i stort sett intakt, inventarierna, maskinerna 
och allt annat som hade stått färdigt för invigning i april -94 fanns kvar. 
Detta gällde också lagret av skoluniformer som man hade sytt före kri-
get. I januari bestämde den nya regeringen att barnen skulle ha skoluni-
former. Det betydde att det befintliga lagret kunde säljas ut redan i janu-
ari. Skoluniformerna skulle kunna vara ett bra objekt för tillverkning 
men ett nytt hinder tillstötte. De nya viljorna inom samfundet och i viss 
mån från ”den invandrande” tutsibefolkningen gjorde att hela projektet 
måste läggas ned. Vi insåg att förr eller senare kommer behovet av en 
fortsatt utbildning och tillverkning visa sig. Vi måste ha tålamod. Det 
blev förverkligat först efter vår hemresa -96. Lokalerna intogs av en man 
från Zaïre som bostad.  Lyckligtvis blev hans vistelse i den inte så lång-
varig.

Everence fick nöja sig med att kontakta enskilda redan upplärda söm-
merskor, ”peppa” dem och ge dem möjlighet att sy hemma. Hon höll 
också kontakt med sin närmaste medarbetare Agnès som hade varit en 
stor tillgång tidigare. Agnès startade en affär på marknaden, ett prydligt 
företag med ordning och reda. Everence skulle inte sakna arbete. Det 
visade sig några dagar efter vår återkomst, då vi besökte Gitarama.  För-
störelsen var stor och nu blev vår gemensamma uppgift att få igång verk-
samheten. Everence blev mycket viktig i det uppbyggnadsarbetet.

CEFOCA i Gitarama
Den närmaste tiden blev det ett väldigt pendlande Kigali- Gitarama. Vi 
bodde fortfarande kvar i Kigali. Den tidigare chefen Simon-Pierre hade 
flytt landet. Senaste gången vi träffades var i Gikongoro den 5 april -94. 
Han återvände till Gitarama efter den fruktansvärda händelsen den 6 
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april för att en tid senare fly med skolans bil till Cyangugu och så över 
till Bukavu i Zaïre. Jag blev alltså tvungen att själv ta ansvaret för skolan, 
och jag gjorde det med en viss glädje. Det kändes som en utmaning att 
reparera och organisera kurser så snart som möjligt för att sedan kunna 
överlämna en fungerande kursverksamhet till en rwandisk ledning.

Leif Agnestrand som varit ledare under många år för uppbyggnaden av 
Rwandas skolor var villig att återigen stå till tjänst för en utbyggnad av 
centret, vilket hade beviljats av Sida. Men vi satte först igång med de 
nödvändiga reparationerna och framför allt med att få till inventarier i 
byggnaderna som möjliggjorde kurserna och boende. Det blev för Eve-
rence vidkommande åtskilliga timmars arbete under de närmaste måna-
derna, reparation av lås till mängder av dörrar och skåp, gardiner, textilier 
till möbler, beställningar av möbler hos bysnickarna och madrasser i fa-
brikerna i Kigali etc.

Från Sverige kom helt oväntat ett flyg med möbler och inredning till en 
missionärsbostad, vilket hemma ansågs som en nödvändig åtgärd för att 
fort få igång verksamheten. Vi hade betänkligheter, vi hade ju vanan att 
bruka sådant som gick att skaffa i landet. Men den här gången tackade vi 
och tog emot med glädje. Vem hade skänkt allt detta? Vem hade betalat 
flygfrakten? Det kunde vi bara spekulera i.

Så startade vi kurserna på centret trevande. Det fanns stora frågetecken 
men det var ändå inspirerande. En stor tillgång var den rwandiske pas-
torn Jean Sagahutu, som liksom många hutupastorer flytt till Zaïre, men 
som kommit tillbaka för att leda den stora församlingen i Gitarama. 
Några andra ledare fanns kvar i Kigali, som också kunde hjälpa till. Det 
såg ganska ljust ut.

Parallellt med detta arbete startade ”försoningsseminarierna” i provins-
huvudstäderna. Ledare var pastor Kayihura Yakobo från Kigali. Han 
hade lyckats få hjälp av en återvändande tutsi, vilken som ung hade flytt 
till Uganda på 60-talet och nu kommit tillbaka med sin familj. Denne 
man, Augustin Gakwaya, blev en god vän, och under våra resor lärde vi 
oss att uppskatta varandra. Pastor Yakobo hade svårt att hålla sig till äm-
net men han var en oerhört bra kontaktperson och respekterades av alla. 
Han hade också erfarenhet av konflikter och många olika viljor inom 
rörelsen. Jag fick försöka att fokusera på huvudämnet. Hur skall folken 
kunna leva tillsammans, hur skall man kunna praktisera demokratiskt 
tänkande i samfundet, hur skall vi förstå och ta till oss ”allas lika värde”? 
Jag är tacksam för det samarbete vi hade och för det gensvar vi fick, vi 
tre, en hutu, en tutsi och en svensk. Att mäta resultatet av våra insatser är 
naturligtvis omöjligt, men i de stora mötena i regionerna, där tusentals 
människor var samlade kändes att mottagligheten var tydlig och att bud-
skapen togs emot med glädje och framtidstro.
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Försoningstanken kom dock i vårt arbete på centret i Gitarama att sättas 
på svåra prov. En liten bakgrund: I Rwanda växte efter folkmordet fram 
en stark kritik mot ”huturegimen” inom vårt samfund. Det var ju hutu-
regimen som orsakat folkmordet, menade man, och samfundet hade 
samarbetat mycket intimt med denna regering (naturligtvis!). Kritiken 
gällde också missionärerna. Den rörelse som uppstod var en mycket liten 
minoritet inom samfundet, men den fick styrka genom interna kontakter 
med den nya regimen. Detta motstånd leddes av en man som själv var 
hutu och som under alla år varit missnöjd med samfundets ledning, en 
rebell från ungdomen enligt mina sagesmän. Till denne man slöt sig 
bland andra två personer som jag väl kände från Zaïre, två tutsi som i 
början av -95 kom invandrande till Rwanda. Vår första tanke var att för-
söka integrera dessa två i vårt arbete, vilket såg ganska lovande ut, men 
tyvärr tog maktbegäret över för dem och de såg möjligheterna till en 
framstående ställning i sitt nya hemland., där de fått omedelbar medbor-
garrätt.  Gruppen utökades av likasinnade och den skaffade sig de rätta 
kontakterna.

För Everence och mig blev det en tid av hotelser, förödmjukelser och 
livsfarliga situationer, men vi fortsatte vårt uppbyggnadsarbete av centret. 
Vi hade flyttat vårt fasta boende från Kigali till Gitarama den 21 juni 
-95, vilket betydde mindre resande. Vi njöt av den härliga bostaden och 
kunde arbeta effektivt med de praktiska uppgifterna, men molnen hopa-
de sig. Delegationer kom den ena gången efter den andra från Kigali. 
Vid flera tillfällen fanns också myndighetspersoner med i gruppen och 
vid vissa tillfällen var vi verkligen hotade. Det gällde både Everence och 
mig men i ännu högre grad den vänlige och trevlige pastor Sagahutu. 
Fältropet för gruppen var: ”En ny politisk regim fordrar också en ny 
samfundsregim”, något som vi hade svårt att förstå. En av de personer 
jag kände lättade vid ett tillfälle sitt hjärta för mig och sa ungefär så här: 
”Vi vet att vi använder felaktiga metoder men när vi segrat skall vi be er 
om förlåtelse.” Är det sådant som kallas ”ändamålen helgar medlen”, frå-
gar jag mig? 

Man kan naturligtvis undra varför vårt arbete i Gitarama var så åtråvärt 
och så hårt ansatt. Och varför var vårt samfund och dess ledare så ifråga-
satta? En av orsakerna var samfundens starka inflytande bland befolk-
ningen. Detsamma gällde också den ännu mycket större kyrkan, den ka-
tolska. Den nya oppositionsrörelsen inom vårt samfund, om än bara en 
minoritet, hade starkt stöd i politiken, och den såg vår rörelse inte som 
en väckelserörelse för att vinna människor för Guds rike och för att ut-
föra sociala uppgifter, utan som en maktfaktor i samhället. Institutet 
hade dessutom en stark ställning på utbildningsområdet och hade också 
mycket bra byggnader som kunde användas till mycket. Ledarskapet 
borde bytas ut för att passa en ny regim.
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Under senhösten -95 blev oppositionen alltmer högljudd och hotande. 
Målet var att avsätta missionären från ledarskapet, att sätta in en tutsi-
pastor i församlingen i stället för Jean Sagahutu och naturligtvis att av-
sätta pastor Yakobo i Kigali som samfundsledare. Han hade accepterat 
rollen som ledare redan då den ordinarie lämnat landet -94. Med dessa 
hot kom delegationer vid flera tillfällen till Gitarama men trots hoten 
vägrade pastor Sagahutu att svika församlingen och jag att svika skolan. 
Men vi hade seriösa planer inom samfundet att få en ny ledare som chef 
för centret i mitt ställe.

Den 24 april -96 blev det ändå nödvändigt att kasta in handsken och 
genomföra överlämnandet av hela det stora centret till en ny ledare, som 
var helt utan kvalifikationer för uppgiften. I dag har jag ingen lust att 
svartmåla och ”frossa” i de mörka upplevelser vi hade under första delen 
av -96. En historia vill jag dock nämna ty den innehåller också så mycket 
av kärlek från både Gud och människor. Det hände några dagar före 
mitt överlämnande av skolan.

Det är Påskafton -96, den 6 april, alltså årsdagen av inledningen till folk-
mordet. En god broder kom på kvällen och varnade oss för vad som 
skulle hända på påskdagen (det var oerhört drastiskt och gav anledning 
till bekymmer). Under dagen hade vi haft förhandlingar med tillhörande 
hot av rebellgruppen som kom från Kigali. Vi gick till sängs och upplev-
de trots vad som hänt en stor trygghet. ”Trygghet under den högstes be-
skärm”, är titeln på en psalm i Psaltaren. En strålande påskdag följde. Jag 
var ombedd att predika. Pastor Sagahutu skulle leda mötet. Men så blev 
det inte. Mängder av människor strömmade till men utanför kyrkan 
fanns ett stort plakat som förbjöd Per-Olof att predika. Det innehöll 
också otroliga, falska anklagelser.

Av ”nåd” fick vi plats att gå in i kyrkan och sitta bevakade bland mötes-
besökarna men inte på podiet. De många mötesbesökarna såg beklämda 
ut utom en grupp högresta män på de första bänkraderna. På podiet be-
fann sig pastor Sagahutu bevakad av okända män. En ledare från ”rebell-
gruppen” ledde gudstjänsten och presenterade en ny predikant, vilken 
verkade helt ovan i ämbetet.

Strax före mötets början inträffade en oväntad händelse. I församlingen 
fanns sedan ett år en grupp pingstvänner av tutsistammen från trakterna 
av Lemera i Zaïre. De var medborgare i Zaïre sedan länge men efter re-
gimskiftet i Rwanda hade de fått medborgarskap i Rwanda. En av dessa 
vänner var en kvinnlig evangelist som redan hunnit göra mycket gott i 
församlingen i Gitarama.  Hon reser sig i början av mötet, går modigt 
fram till Everence och mig och ger oss spontana kramar, sen går hon 
lugnt tillbaka till sin plats och sätter sig. För oss blev det ett kärleksbevis 
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som gav kraft och mod i en svår situation. Jag hoppas verkligen att hon 
inte fick alltför stora problem efter de kramarna. 

Under mötet, vilket jag undviker att beskriva, ser vi en grupp soldater 
och jeepar komma in på gården. Efter mötet gavs en order att gå ner till 
massgraven nedanför vårt hus för att ”manifestera”, osäkert för eller emot 
vad? Men församlingen vägrade. Naturligtvis hade de velat hedra de 
döda, men det var inte syftet, och det kände majoriteten av församlingen. 
Ledare för soldatgruppen var en civilklädd kvinna som klättrat ganska 
långt på karriärstegen.

Jag har visat på många svårigheter i samband med det angrepp Guds 
församling fick efter folkmordet, men det finns också en annan sida av 
församlingslivet, där våra insatser under den svåra tiden fick betyda 
mycket för de lokala församlingarna och vi fick uppleva stor gemenskap 
och mycket kärlek. Vi var ständigt inbjudna till gudstjänster runt om i 
landet och särskilt i distrikten Gitarama och Kigali. Jag predikade myck-
et under denna tid. Men det var fest överallt. Vi fick inte åka hem utan 
ett rejält mål mat, och en samvaro med ledarna efter mötet. Vi hade en 
del bekymmer med att kvinnorna inte var med vid matbordet, men na-
turligtvis kunde inte vi förändra dessa vänners kultur. Everence var na-
turlig gäst vid bordet, ofta tillsammans med pastorns fru.  Kvinnornas 
glädje var att samla en skara kvinnor för att laga mat. De upplevde en 
oerhörd glädje i givandet, kvinnorna var strålande. Vi måste tacka och ta 
emot. Gripande med dessa fattiga människor som åstadkom verkliga 
fester. Till dryck dög det inte med vatten bara, det skulle vara Fanta eller 
Coca-cola, drycker som vi var sparsamma med hemma hos oss. Fest är 
fest och det är glädje. Denna svåra tid ser vi tillbaka på med stor glädje 
och värme. Gud välsigne dessa trogna skaror av kristna som upplevt Je-
sus! Även om det blev turbulens, svårigheter och angrepp i och inom 
samfundsledningen, så gav de lokala församlingarna stor anledning till 
glädje och gemenskap. Församlingarna växte starkt även under denna 
svåra tid och de kristnas hängivenhet och kärlek gav oss kraft att fortsät-
ta, trots allt.

Fritid, familjekontakter, semestrar åren -92-96
Under vissa tider av de fyra åren som vi var i Rwanda var det svårt att 
bedriva ett effektivt arbete. Det var också svårt att få till lediga dagar och 
någon kortsemester då och då. Vi försökte ibland att ta en kaffekorg 
med oss ut till något vackert ställe för att njuta och koppla av men det 
överbefolkade Rwanda levererade alltid nyfikna människor som omring-
ade oss. Bilen blev vår tillflykt, men hur roligt är det att sitta i bilen och 
fika, när folk trycker på mot rutorna utifrån? Gisenyi i norra änden av 
Kivusjön var ett bra ställe för bad, och där var det möjligt att koppla av 
på stranden. Men dit var det 15 mil. Men vid ett par tillfällen hyrde vi 
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missionärskamrater ett katolskt pensionat några dagar för avkoppling, 
bibelstudier och samtal. Där fick vi vara i fred. På morgnarna kunde vi 
från vårt rum gå tio meter rakt ut i den underbara Kivusjön. Obs, detta 
var före folkmordet!

Kontakterna med Sverige fungerade hela tiden bra, posten var förträfflig 
och Everence brev till mamma Florence sparades av henne, och de utgör 
en viktig dokumentation över vår tid i Rwanda. Telefonnätet var nybyggt 
och perfekt, så under hela tiden kunde vi ha kontakt med de våra, även 
under de svåraste tiderna.

Rwanda skulle kunna vara ett utmärkt turistland. Vi missionärer får ju 
en hel del gratis genom våra resor i tjänsten, men då går tiden främst till 
viktigare saker än turism. Besök från Sverige kunde vara en möjlighet att 
koppla av och turista lite. Så när vår dotter Maria och hennes man Mats 
kom ut till julen -92 tog vi chansen till en tur genom landet med bil. 
Från huvustaden Kigali via vårt Gitarama till Butare, staden som en 
gång hette Astrida och som fått namn efter den belgiska drottningen 
Astrid från Sverige. Butare har ett stort universitet och ett mycket för-
nämligt historiskt museum. Där är det lätt att glömma sig kvar och fors-
ka i historia. Från Butare söderut kommer man via en bred remsa av tro-
pisk urskog och kullar med stora teodlingar och naturligtvis livsnödvän-
dig gröda till det folkrika Cyangugu.

Cyangugu är också historisk mark, inte minst för Svensk Pingstmission. 
Där startade svensk mission 1940/41 på kullen som heter Gihundwe. 
Den ligger 1600m ö h och har en hänförande utsikt över södra delen av 
Kivusjön och staden Bukavu. I Cyangugu vände vi bilnosen mot norr 
igen och reste vägen mot Gisenyi, sedan tillbaka till Kigali. Under den 
korta vistelsen hos oss fick Maria och Mats också chansen att möta go-
rillorna i Virungabergen. Everence och jag fick nöja oss med att till-
bringa dagen med den stora församlingen i Ruhengeri och uppleva gläd-
je och gemenskap, men det var inte illa det heller.

Missionärens ekonomiska förutsättningar hade de senaste åren förbätt-
rats betydligt och vi kunde på egen sold resa hem till Sverige för några 
veckors avkoppling. Så blev det sommaren -93. Ryska flygbolaget Aero-
flot hade startat en förbindelse mellan Kigali och Moskva (och sedan till 
Stockholm) till ett verkligt lågpris. Det nappade vi på. Servicen var inte 
Sabenas, men det gick bra ändå, och vi kom hem till Sverige efter en 
natts övernattning på sofforna i transitohallen i Moskva. Även somma-
ren -95 kunde vi komma hem, men då blev vistelsen något förlängd. 
Tecken på cancer för mig stod för förlängningen. När vi väl åkte tillbaka 
till Rwanda sammanföll tiden med att Maria födde sitt första barn i 
Nairobi. Två dagars ”stop-over” där gav oss glädjen att se en två dagar 
gammal Sandra, vårt barnbarn. 
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Efter det ödesdigra folkmordet -94 hade vi ju vår dotter Maria och hen-
nes Mats i tjänst för missionen ”nära oss” i Tanzania. Ett par korta turer 
blev det också dit med många upplevelser av gemenskap och den stor-
slagna naturen med den imponerande Kilimanjaro i närheten och den 
natursköna vulkanen Meru alldeles intill, liksom den djurrika Ngoron-
gorokratern. 

I Ngaramtoni (nära Arusha) stod jag inför en verklig utmaning på påsk-
dagen, predika påskens underbara budskap på swahili. I Kongo och 
Rwanda använde jag ju ofta swahili men vi som talar den swahilin har 
förstått att vi fuskar i språket och är en bra bit från Tanzanias fulländade 
språk. Hur som helst, vännerna i Ngaramtoni tog emot mitt budskap. 

Vi reser hem för gott
Efter alla svåra upplevelser och alltmer fysiska (och kanske psykiska) 
problem för oss båda bestämde vi avresa till den 17 maj 1996. Avresan 
från Gitarama den 15:e var vemodig. Om allt varit normalt skulle för-
samlingen ha ordnat ett rejält och festligt avskedsmöte. Vi hade ju stora 
skaror av vänner också på denna plats, men situationen var inte sådan att 
manifestationer kunde ske. Pastor Sagahutu och några till vinkade av oss 
vid kyrkan. Vår käre vän Jean Sagahutu, en strålande person som anade 
en svår framtid. Det var sista gången vi såg honom. Snart fick vi veta att 
den nya regimen hade fängslat honom. Han har suttit i fängelse utan 
rättegång i många år. Jag skulle kunna bedyra hans oskuld i det han an-
klagas för. Men i det landet fungerar inte normala lagar. Senare har vi 
fått veta att Sagahutu flytt igen till ett annat land. Där får han vara till 
välsignelse och tjäna i undervisning och församlingsarbete.

Vi kom hem till våra nära och kära, vilket var underbart. Men väldigt 
många vänner till oss har ingen säkerhet att komma till. Vi ber för dem 
och tänker mycket på dem. Pingstförsamlingen i Gävle har varit vår bas 
under många år. Där har vi alltid fått ett varmt mottagande både av för-
samling och av ledarskap. Pastorerna har trott på missionens oerhörda 
värde för att inte säga nödvändighet. Under den sista perioden, fyra år i 
Rwanda, hade vi ju på grund av omständigheterna kunnat träffas varje år. 
Varje gång möttes vi av en stor skara vänner som fyllde kyrkan, och en 
entusiastisk, välkomnande föreståndare och pastor, Bernt Wikman. 
Glädjen i tjänandet och utgivandet kunde avläsas i stora kollekter och 
offer ämnade till fortsatt satsning. Vi upprätthöll kontakten efter vår 
hemkomst och vi förstod att missionsintresset inte svalnade. På hem-
maplan skedde också stora förändringar som hade till syfte att ännu 
bättre nå ut också i vårt eget land, Sverige. Den vackra kyrkan vid Söder-
malmstorg såldes och i dess närhet växte ändamålsenliga lokaler fram 
med stora utvecklingsmöjligheter. Ledare i detta förändringsarbete var 
pastor Sven-Gunnar Hultman. Hedvigslundskyrkans era hade börjat.



PENSIONÄRER           149

Pensionärer

En ny upplevelse
Att komma hem den här gången var på flera sätt annorlunda än tidigare. 
Vi hade upplevt dramatiska tider men nu kändes det som om vi hade 
gjort färdigt, och att hemkomsten var definitiv. En orsak till den känslan 
var naturligtvis det faktum att pensionen stod för dörren. Det i sin tur 
innebar att vi inte skulle behöva tänka på hur vi skulle försörja oss. Det 
hade ju varit ett frågetecken vid alla tidigare hemkomstar.

Min syn på att bo stadigt i Loftahammar hade förändrats. Den tidigare 
rastlösheten och prestationsångesten kunde jag nu avstå ifrån. Nu kunde 
jag slappna av och njuta av att vi fått den lilla fina stugan i den underba-
ra omgivningen. ”Här vill vi bo resten av vårt liv!” Everence hade inte 
haft samma problem som jag. Hon hade alltid upplevt vårt boende i 
Loftahammar som självklart och naturligt. Var jag en oroligare själ? I 
mig hade alltid funnits känslan att allt är tillfälligt. Det kanske är som 
bilden i Bibeln på tältboendet, det tillfälliga”huset”, hemmet som lätt 
kan brytas upp och färden går vidare. Nu kändes det bra att få ett fast 
boende, att kunna ordna för oss och inte bara tänka på projekt som gäller 
andra, hur inspirerande det än hade varit. Och så var det också den nya 
möjligheten att kunna vara nära våra barn med familjer. Maria med fa-
milj var långt borta men det kanske fanns möjligheter att kunna besöka 
dem också.

En känsla som präglade våra välkomstmöten var tacksamhet för nåden 
att få tjäna Gud men trots svårigheter förstå lite av gåvan att ha ”bevarat 
tron”. Texterna för mig under dessa möten var hämtade från Paulus an-
dra brev till Timotheos, där han säger: ”Jag har kämpat den goda kam-
pen, jag har fullbordat loppet, jag har bevarat tron”. Paulus största vinst i 
slutet av sitt liv är att han trots allt bevarat tron. Vi hade också kallelsen 
kvar. Visst ville vi i fortsättningen få vara i Guds vilja, och visst skulle 
han visa oss öppna dörrar även i det nya läget.

Att ta itu med
Direkt efter vår hemkomst måste vi ”ta itu” med vissa problem som gäll-
de oss själva. Vi hade båda upplevelser bakom oss som kanske skulle ha 
fordrat en speciell behandling. Det fick vi nu leva med och behandla 
själva med Guds hjälp. Men vi hade också sådant som vi kunde få hjälp 
med inom sjukvården. Så småningom konstaterades att jag hade cancer 
och fick behandling för det, Everence fick lämplig behandling för högt 
blodtryck och hjärtproblem. Senare genom åren har vi måst anlita sjuk-
vården ganska ofta, och vi har en mycket god erfarenhet av den. Det ta-
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las ofta i Sverige om brister och svagheter i sjukvården.  De finns natur-
ligtvis, men vi har förstått att vi svenskar har mycket att vara tacksamma 
för. Jag har anat och förstått att det finns ett gott samarbete mellan Guds 
helande och sjukvårdens kunnande. Så detta är ett ständigt tacksägelse-
ämne.

Loftahammar
Är ett litet samhälle i Västerviks kommun, i nordöstra Småland! När vi 
första gången kom dit och intog vår stuga 1967 var Loftahammar en 
egen kommun med ungefär tusen invånare. Snart blev det en samman-
slagning av flera kommuner till storkommunen Västervik. Förutom cen-
tralorten fanns flera mindre samhällen, Gamleby, Överum, Edsbruk, 
Loftahammar, Hjorted m.fl. Loftahammar, där ett flertal öar ingår, tar 
upp en ganska stor del av kommunens yta. Det är en underbar skärgård 
som mer och mer blivit ett uppskattat turistmål. Byggandet av fritidshus 
har sedan vi kom dit ständigt ökat, vilket gett utrymme för ett flertal 
byggnads- och serviceföretag.

Vår lilla stuga har genomgått ett antal renoveringar och förbättringar 
genom åren. Vi är själva mycket intresserade av praktiskt arbete och har 
alltid något på gång. En härlig trädgård finns där också, och från den 
stora tomten har vi en fin utsikt över havsviken. Tillgången till många 
sovplatser har gjort att familjeträffarna varit många och våra barn med 
familjer har haft ett underbart semesterställe. Flera bra bad finns i när-
heten, inne i viken eller vid öppna havet. Jag är ingen fiskare men det har 
varit ett nöje att ta den lilla båten som ligger i viken 200 meter från stu-
gan och på några minuter komma ut dit där strömmingen nappar vår 
och höst. Trädgården är en härlig plats där särskilt Everence tillbringat 
många timmar i grönsakslanden och bland blomsterplanteringarna.

Församlingskontakter
Det är stort att kunna sköta sitt eget liv och de dagliga uppgifter som 
hör till det. Men kanske vi kan kalla det för nåd att kunna delta i en för-
samling där man känner sig hemma. Vi tillhörde Centrumkyrkan i Ma-
riannelund, men ”hemförsamling” under många år var Pingstförsamling-
en i Gävle. Då vi nu ställt oss in på att bli stadigt boende i Loftahammar 
blev det naturligt att gå med i Pingstförsamlingen i Västervik. Det sked-
de ganska snart efter hemkomsten. En tid senare blev jag ombedd att 
vara med i ledarskapet och styrelse, och efter något år blev det aktuellt 
för mig att leda missionsrådet. Pastor Roland Nilsson reserverade inte 
predikstolen för sig själv utan var glad och tacksam att få hjälp. Både jag 
och Everence var med i verksamheten en hel del trots att avståndet är 10 
mil t o r. Gemenskapen med församlingen har varit mycket stimulerande 
för oss.
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Vi delade också gemenskapen med flera av kommunens församlingar 
och har funnit många vänner i dessa, Betelförsamlingen i Hjorted, Mis-
sionsförsamlingen i Gamleby, Pingstförsamlingen i Överum och Marie-
borgskyrkan i Västervik. Många andra platser figurerar också i våra ka-
lendrar, både nära och längre bort. Särskilt glädjande har varit att besöka 
våra barns församlingar, Citykyrkan (EFK) i Linköping, där våra barn 
Per-Anders och Tina med familjer är aktiva, och Älta Alliansförsamling 
(Alliansmissionen), där familjen Levander (Maria med familj) är verk-
sam.

I Loftahammar har den andliga verksamheten mer och mer fungerat på 
sparlåga. Svenska kyrkan som tidigare haft kyrkoherde där har under de 
senaste åren trappat ned ordentligt. Numera leds verksamheten från 
Gamleby. Metodistkyrkan som varit en betydelsefull plats för den and-
liga verksamheten under många år har tyvärr måst läggas ned, men när 
vi flyttade till Loftahmmar lovade Everence och jag att ta hand om träf-
far för daglediga. Det har varit verkligt givande och vi fick den vägen 
kontakt med många nya vänner. Senare startade vi en bönegrupp. Vi 
kunde vara 5-10 personer som samlades i hemmen. Vår bygd har varit ett 
viktigt ämne för vår bön. Jag tänker ofta på biskop Martin Lönnebos 
vision i boken ”Kristendomens återkomst”. Vi hoppas att den visionen 
skall bli verklighet.

Jag har haft glädjen att få tillfälle att predika ganska ofta sedan pensio-
neringen. Vi kan nog tala om en öppen dörr för undervisning i Guds 
ord, och flera församlingar ber om hjälp, då pastorer saknas. Det har varit 
väldigt stimulerande att undervisa från Bibelns budskap, men samarbetet 
och stödet av Everence har varit en nödvändighet. Vi har ofta samtalat 
om ordet och utförandet av undervisningen. I detta har den gemensam-
ma bönen och andakten i hemmet varit viktig. 

Engagemang i missionsarbetet
Kontakterna med vår mission tog inte slut i och med pensioneringen. De 
första åren var vi med på de samlingar som kontaktförsamlingen för 
Rwanda hade i Eskilstuna och följde utvecklingen där. Naturligtvis blev 
det en hel del brevkontakt med vänner i Rwanda men framför allt i 
Kongo. Kongo har ju på ett särskilt sätt varit utsatt för svåra omvälv-
ningar och krig. Man talar ibland om det glömda kriget, ofattbara 5 mil-
joner människor har fått sätta livet till i de oroligheter som rebellrörelser 
åstadkommit. Siffran gäller tiden 1998-2009. Under 90-talet skedde sto-
ra förändringar i landet. President Mobutu blev tvingad att avgå och 
namnet Zaïre ändrades tillbaka till det ursprungliga Kongo. Genom den 
oro som landet upplevt har församlingarnas sociala insatser fått en allt 
större betydelse och ett tecken på detta är sjukhuset på Panzi i Bukavu. 
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Panzi är den plats där Everence fick vara med att lägga en god grund för 
ett socialt arbete bland kvinnor vilket blivit till rik välsignelse.

Sjukhuset som grundades och leds av läkaren Denis Mukwege har blivit 
världsvitt känt för sina insatser för kvinnorna. År 2008 erkändes mis-
sionsinsatserna på hög nivå. Denis fick under året motta förnämliga pri-
ser och utmärkelser för sitt arbete för kvinnors rättigheter, ett av dessa 
var Palmepriset. För oss med rötter i det evangeliska arbetet i Bukavu var 
det en stor glädje och fest att närvara när Lisbeth Palme delade ut priset 
vid en ceremoni i gamla riksdagshuset i januari 2009. Det var också gri-
pande att där få möta vår käre pastor från Bukavu, Mattayo Mukwege 
(omkring 90 år gammal) med fru. De är Denis föräldrar.

En missionsresa har det blivit för min del. Samfundsledaren i Rwanda 
Joseph Nsanzurwimo som under händelserna i sitt land 1994 måste läm-
na landet hade efter några mellanlandningar fått en fristad i Bryssel till-
sammans med många andra pingstvänner. Där har de startat en ny and-
lig verksamhet och registrerat ett nytt samfund vilket godkänts av belgis-
ka myndigheter. Pastor Joseph kallade mig till en bibelstudievecka under 
påskveckan -07. Vi var båda inbjudna men Everence valde att stanna 
hemma. Det blev en stor upplevelse att vara där i den stora församlingen 
med en livaktig verksamhet. Vi hade en underbar gemenskap. Man kän-
de inte av någon som helst skillnad mellan gammal och ung. Generatio-
nerna samarbetade med stor harmoni. Många av församlingens medlem-
mar är välutbildade och har kunnat få arbete, men givetvis fanns det 
många arbetslösa. Ungdomarna studerade och skaffade sig bra utbild-
ningar. Omkring hundra ungdomar stod för sång och musik i kvällsmö-
tena och hela atmosfären andades framtidstro. Samtidigt framkom med 
tydlighet det faktum att dessa vänner inte har möjlighet att komma till-
baka till sitt hemland. Jag upplevde denna församling som en gåva till 
Europa, man hade redan fått insteg bland de belgiska pingstvännerna 
som arbetar under ett hårdare andligt klimat.

Vårt missionsintresse har vidgats ytterligare sedan vi kom hem till Sve-
rige. Visserligen finns vårt intresse kvar för Afrika, men mission på när-
mare håll har mer och mer kommit i fokus för oss. Det gäller också i hög 
grad vårt eget land Sverige.

Mellanöstern med de stora satsningarna på media i arabvärlden öppnar 
nya möjligheter för evangeliet. Maria och Mats, som arbetat i Tanzania 
ett antal år engagerade sig 2002 i Aktion Ibrahims arbete i Mellanöstern 
med kontor på Cypern. Det gav oss anledning att besöka dem ett flertal 
gånger. Vid ett av dessa tillfällen fick vi följa med Maria till Betlehem, 
där hon regelbundet undervisade på Betlehem Bible College. Hennes 
undervisning gällde media och ungdomarna tränades i att arbeta med 
framför allt TV. Det var en stor upplevelse att se vilken ingång Maria 
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hade bland de entusiastiska ungdomarna, och vi sporrades att vara med i 
förböner för detta viktiga arbete. Vi fick naturligtvis också se de svårig-
heter som det innebär att arbeta bland palestinier med tanke på den 
spänning som råder i området. Besöket gav oss en möjlighet att turista 
några dagar i Jerusalem. För Everence var det första gången att uppleva 
Israel på plats. Denna resa påminde oss än en gång om den kristna män-
niskans uppdrag att be för fred och försoning mellan folken i Israel/Pa-
lestina.

En fråga som vi fått av och till är: Har du ditt hjärta kvar i Afrika? Mitt 
svar som kan synas lite tillspetsat är: Jag tycker det är mest praktiskt att 
ha hjärtat där man befinner sig. Men naturligtvis försvinner inte Afrika 
från våra tankar, ofta är vi där i tanken och i förbönerna, och idag kan ju 
ett meddelande förmedlas till vännerna långt borta på bara några sekun-
der, en teknisk möjlighet som vi verkligen är tacksamma för. Vi har fort-
farande god kontakt med våra gamla fält, speciellt Kongo. Mitt svar på 
den nämnda frågan avslöjar också en grundtanke i vår livsberättelse: 
”Mission för hela livet” (det finns inga geografiska gränser för uppdra-
gen)

Ännu ett uppbrott
”Allt har sin tid”, säger Predikaren i Bibeln. Och det är verkligen sant. 
Vårt händelserika liv har ofta inneburit förändringar. Hur många bostä-
der har vi egentligen intagit? Men vi har haft en fast punkt att komma 
till, ett hem som av och till varit fast bostad men ofta ett avkopplings-
ställe för en kortare tid. I 48 år ägde vi Askerum 2:4 i Loftahammar, 
Västerviks kommun. Efter pensioneringen -96 fick vi 18 fina år där, se-
dan blev det ännu ett uppbrott. Våra kroppar sade sitt och förnuftet fick 
också en chans att yttra sig och så kom beslutet. Vi sålde huset med 
smeknamnet ”Knuten”, och resultatet av affären räckte till en modern 
trerummare i Linköping, nära till två av våra barn med familjer och med 
all den service på nära håll som vi kunde behöva.

Förutom att få de våra på nära håll fick vi snart kontakter och relationer, 
grannar som blev våra vänner och många välkomnande trossyskon i den 
lilla Cityförsamlingen vid S:t Larsgatan. Församlingen har blivit vårt 
andliga hem, en gemenskap där vi delar välsignelserna med varandra och 
samtidigt förenas i en längtan att bli flera, ”att berätta för andra vad vi 
har sett och hört”. Nöden i vår värld är stor, både den lekamliga och den 
andliga. Med tacksamhet vill vi vara med och göra vad vi kan för att göra 
skillnad.

Vi har nu upplevt förmånen att sitta ned i kyrkbänken och ta emot ett 
budskap från talarstolen. Samtidigt har en sanning blivit allt tydligare. I 
Guds rike finns ingen pensionsålder. På något sätt har vi en uppgift kvar 
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så länge vi finns på den här jorden. Vi tycker att vi funnit den och kan 
vara nöjda.

Åldern tar ut sin rätt och både jag och Everence accepterar det. Vi är 
medvetna om den naturliga processen i våra kroppar. Vi ser framtiden 
an, men nu: ”jag vill tacka livet, som gav mig så mycket”, vi är tacksamma 
också för varje dag vi får här.  När vi tackar livet tackar vi honom som sa: 
”Jag är vägen, sanningen och livet. Ingen kommer till Fadern utom ge-
nom mig.” ( Joh. 14.6) 
 

Men ni är ett utvalt släkte, kungar och präster, ett heligt folk, 
Guds eget folk som skall förkunna hans storverk. Han har 
kallat er från mörkret till sitt underbara ljus. 1 Petrus 2.9.
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Bild 51. Kongo, Rwanda, Burundi.

Kartor
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Bild 52. Del av Afrika.

Bild 53. Östra Kongo (Kivu), Rwanda, Burundi.


